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1
“Poder especial”
1568-06-01. Telde (Gran Canaria) Tr-Tv

Goémez Roenes, vecino de Telde, otorga poder a Francisco Martin del Castillo,
residente en Telde, ausente, para que cobre en su nombre las deudas de Pedro Bujama
y Lucas de Zamora, de tres hanegadas de trigo por un pedazo de terreno que le arren-
d6 para la cosecha del afo, en el Carrizal, a Lucas de Zamora, la mitad de la cosecha
de trigo y paja de cuatro hanegas de sembradura en el Carrizal, de las que él puso la
tierra y el agua, una vez separado el diezmo.

Ts.: Jerénimo Calderin y Melchor Ramos.- Por no saber el otorgante, Jerénimo
Calderin.

2
“Reconocimiento de deuda”
1568-06-09. Telde (Gran Canaria) 2r-3r

Juan de ViIJanueva, vecino de Telde, se obliga a pagar a Lozano, vecino de
Telde, una bota de vino de la uva que tiene plantada en La Angostura a medias con
Maldonado, quele debe por cuatro doblas de oro y real y medio viejo que le prestd.
Pagard por Navidad los 5.698 maravedies, para lo que hipoteca vino y mosto de la
cosecha del presente afio de un parral que tiene en el lomo que dicen de Gonzalo.

Ts.: Bartolomé Pérez, Vicente Lépez y Pedro Caceres, hijo de Lizaro G(...),
vecinos.- Por no saber el otorgante, Bartolomé Pérez.

3
“Reconocimiento de deuda”
1568-06-16. Telde (Gran Canaria) 3r-3v

Joanes de Oronda, pescador, vizcaino, residente en Telde, se obliga a pagar a
Artetiles, mercader flamenco, vecino de Telde, 3.514 maravedies de resto de una
cuenta y costas, del cual tuvo mandamiento de ejecucién.

Ts.: Pedro de Aday, Baltasar de Villalobos, vecinos de Telde.- Por no saber,
Pedro de Aday.
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4
“Poder especial”
1568-06-19. Telde (Gran Canaria) 3v-4v

Artetiles, mercader flamenco, vecino de Telde, otorga poder especial a Pedro
(ilegible).
Ts.: Cornelis de Artogue y Pedro Gonzélez.- Artetiles.- Pedro (ilegible)

5
“Donacion”
1568-06-22. Telde (Gran Canaria) 4v-6v

Sebastidn Ramos, clérigo presbitero y capelldn perpetuo de la iglesia de San
Juan de Telde, dona a Baltasar de Escobar, vecino de Telde, unas casas de su morada
de Telde, que lindan de una parte con casas de Juana Ramos, su sobrina, y de Rodrigo
Alvarez, mercader, con la calle real que da a la fuente principal por detras, y a la calle
principal por delante; unas tierras que tiene en el dicho término, en las que habrd 34
hanegadas de sembradura, de las cuales veinte y tres son de parral, que lindan con el
camino viejo que va a Gando por arriba; con tierras que fueron de Catalina, su sobri-
na; por un lado con tierras de Juana Ramos, sobrina, y del otro el barranquillo que
viene de arriba, donde solian sacar las piedras de los molinos. Las restantes cinco
hanegadas son donde dicen las Remudas, lindan con tierras de Cristébal Mireles por
abajo, con majuelo de Garcia Ruiz por arriba, y por los lados con tabaibal y tierras de
Juana Ramos; y ocho hanegadas que lindan, seis de ellas, con tierras de su hermana
Francisca Ramos por arriba, tierras de Felipe Bdez por abajo y dos barranquillos a sen-
dos lados, y las otras dos hanegas lindan con tierras de Antonio Lépez y el camino que
va a Agliimes; una cueva en Tara, que se encuentra junto a otra perteneciente a
Cristobal Garcia por abajo, y a otra propiedad de Miguel Alonso y de otras cuevas gas-
tadas por el tiempo. Todas estas propiedades, que superan los 500 sueldos o la quin-
ta o cuarta parte de dichos bienes, pasardn con sus entradas, salidas, corrales y servi-
dumbres al dicho Baltasar por el carifio que le tiene y por estar casado con una
sobrina, hija de su hermana Francisca Ramos, en el momento de su muerte y, hasta
tanto, sigue siendo el usufructuario de su propiedad.

Ts.: Pedro de Mederos, Hernan Pérez, mesonero, y Marcos Per(...), trabaja-
dor, vecinos.- Sebastidn Ramos.

6
“Traspaso”
1568-06-20. Telde (Gran Canaria) 6v-8r

Pedro Dominguez, labrador, y vecino de Telde, traspasa a Pedro de Mederos,
su cufiado, vecino de Telde, un solar que tiene a tributo y censo perpetuo de seis
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doblas a favor de Agustin Garcia y que ha de pagar, en enero de cada afo, cuatro
doblas y tres reales seglin escritura ante José de Alcobillo, escribano pablico que
fue de Telde. Linda con las casas de Manuel Lépez Romero, y de Agustin Garcia,
por delante la calle real, que va entre dicho solar y casas de Hernan Pérez, y por
la trasera con parral de Melchor Solis. La redencién s6lo podrd hacerla pasados dos
afios de la firma de la presente escritura y abonar en un solo pago 60 doblas de
oro més los corridos hasta el momento de la misma. Pedro de Mederos recibe el
traspaso.

Ts.: Antonio Perera, Cosme Gonzadlez y Esteban Afonso, herrador, vecinos .-
Pedro de Mederos.- Agustin Garcia.- Por no saber Pedro Dominguez, Esteban
Afonso.

7
“Declaracion”
1568-06-22. Telde (Gran Canaria) 8r-8v

Gonzalo Jara, vecino de Telde, reconoce que ha sembrado tres hanegas de
trigo, en la suerte de tierra que su hija Ana Jara heredé de su madre Marina Aday,
difunta, en el término de Tara. Dicha siembra la hizo por peticién de su hija, con
el trigo que ésta le entreg6 y con el agua propiedad de la misma. Declara que todo
es propiedad de Ana Jara y que estara en su poder como inquilino hasta que ella
se lo pida.

Ts.: Marcelino de Reina, Felipe Jara y Diego Alvarez, vecinos.- Gonzalo Jara.

8
“Poder general”
1568-06-23. Telde (Gran Canaria) 8v-9v

Diego Diaz, hijo de Francisco Diaz, vecino de Telde, otorga poder a Alonso
Hernandez de Cérdoba, procurador de causas del Cabildo de Gran Canaria,
ausente. )

Ts.: Baltasar de Villalobos, Bernardino Garcia del Castillo y Alonso Garcia,
vecinos de Telde.- Por no saber el otorgante, Bernardino Garcia del Castillo.

9
“Reconocimiento de deuda”
1568-06-23. Telde (Gran Canaria) 9v-10r

Bernardino Garcia del Castillo, vecino de Telde, reconoce deber a Juan
Salvago, arcediano de la Catedral y visitador general del Obispado, la renta de los
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menudos de la villa de Agliimes que remat6 por 190 doblas de oro y que ha de pagar
en junio del afio 1569. Pagard esa cantidad, menos nueve doblas, tres reales y 29
maravedies que son de lo prometido y ha de cobrarlas en una sola paga de contado.

Ts.: Simdn, Juan Guerra, clérigo, y Francisco de la Mata, vecinos.- Bernardino
Garcia del Castillo.

Al margen: Finiquito a 8 de enero de 1574. Telde. Juan Salvago cancela la
deuda de Bernardino Garcia del Castillo por 190 doblas de oro, ante Tomds Martin,
escribano publico de Telde.

10
“Venta”
1568-06-27. Telde (Gran Canaria) 10v-12r

Elvira Gonzélez de Salinas, viuda de Pedro Martin, vecina de Telde, recono-
ce que vende a Antonio Lépez, labrador y vecino de Telde, un pedazo de tierra de
regadio que posee en donde dicen El Espinal, que mide cuatro fanegadas, aproxi-
madamente, y heredd al morir su hijo Juan Martin, que a su vez la compré a
Miguel Diaz de Zurita. Linda por arriba con tierras de Diego Diaz, difunto; por
abajo, con tierras de un clérigo presbitero; por un lado, tierras que compré a
Manuel Diaz; del otro, con el barranquillo que va a la montafia de Las Huesas, por
precio de 18 doblas de oro.

Ts.: Alonso Lépez Romero, Gaspar Gonzélez y Gonzalo Pérez, trabajador,
vecinos.- Por no saber |a otorgante, Alonso Lépez Romero.

11
“Reconocimiento de deuda”
1568-06-27. Telde (Gran Canaria) 12v

Antonio Lépez, labrador, vecino de Telde, reconoce que debe a Elvira
Gonzélez de Salinas, viuda de Pedro Martin, vecina de Telde, 12 doblas de oro
por resto de 18 doblas de oro de la compra de una suerte de tierra de regadio
en El Espinal, que heredé de su hijo Juan Martin, cuyos linderos aparecen en
escritura de venta ante el presente escribano. Promete pagar a fin del mes de
septiembre.

Ts.: Alonso Lépez Romero, Gaspar Gonzélez y Gonzalo Pérez, trabajador,
vecinos.- Antonio Lépez.

Al 'margen: Finiquito de Elvira Gonzélez de Salinas a Antonio Lépez por haber
cobrado las 12 doblas que le restaban. 13-noviembre-1568

Ts.: Pedro de Aday, Marcos de Leén y Juan Batista Laque, el Viejo, vecinos.-
Pedro de Aday.
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12
“Reconocimiento de deuda”

1568-06-29. Telde (Gran Canaria). 13r

Diego Ramirez, cogedor, vecino de Telde, reconoce que debe a Artetiles, mer-
cader flamenco, vecino de Telde, 78 reales de plata nuevos de la moneda de Canaria,
que son por una vara y tres cuartas de pafio azul, una cuarta de tafetdn, tres partes de
telilla vetada, cuatro varas de fustdn pardo, una vara y tres cuartas de lienzo para forro,
que tomo por Mateos de Betancor. Promete pagar por el dia de San Martin préximo.

Ts.: Juan Rodriguez, Mateo de Olivera y Baltasar de Villalobos, vecinos.- Por no
saber, Mateo de Olivera.

13
“Testamento”
1568-06-29. Telde (Gran Canaria) 13v-15r

Testamento de Luisa Lépez, mujer de Melchor Rodriguez. Férmulas de fe.
Manda ser sepultada en la iglesia de San Juan de Telde, en la sepultura que le parecie-
re a sus albaceas; idem, que le digan en dicha iglesia la misa de cuerpo presente con
su vigilia y los nueve dias, cabo de nueve dias y cabo de afio, todo ofrendado de pan,
vino y cera, y se pague de sus bienes; [dem, que le digan por los capellanes y benefi-
ciados de dicha iglesia por su alma 12 misas rezadas al Espiritu Santo, pagéndose lo
acostumbrado; Idem, que le digan en dicha iglesia tres misas a honra de la
Concepcidn, pagandose lo acostumbrado; fdem, que se digan tres misas por las ani-
mas del purgatorlo y se pague lo acostumbrado.

Declara que algunas personas de Telde les deben a ella y a su marido,
Melchor Rodriguez, dinero por préstamos y menudencias, manda que las cobren
y las coja para él; que tiene en prenda una capa negra de un hombre del pueblo
al que su marido conoce, por dos reales que le presté, manda que cuando se
cobren sea devuelta.

Declara que no recuerda deber nada, pero si alguien jura que le debe por valor
de cuatro reales manda que se le paguen; y si debieran algo su marido y ella durante
el tiempo de casados, manda que se pague; que debe a Antonia Garcia, mujer de Juan
Yénez, real y medio de mantenimiento, manda que se pague; que ciertos pescadores
que hacen posada en su casa, a los que conoce su marido, le deben real y medio de
mantenimiento manda que se cobre,

Manda que un manto de anascote que tiene se le dé c6mo limosna a
Martinez, mujer de Gutiérrez, vecinos de Telde; que dos sayas suyas se le den a dos
pobres necesitadas que decidan sus albaceas; que un cielo y una sibana que se
estd haciendo se den a Nuestra Sefiora de Candelaria; que se dé al padre Juan
Guerra, clérigo, dos sdbanas de lienzo blanco y ocho reales nuevos, para que éste
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la de a la persona que ella le ha dicho. Nombra por heredero universal, porque no
tiene hijos ni ascendientes ni descendientes, a Melchor Rodriguez su marido.
Nombra por albaceas a Francisco de Espinosa, regidor de la isla; Basco
Lépez y a Melchor Rodriguez, su marido. Revoca y anula testamentos y codici-
los anteriores, tanto escritos como de palabra.
Ts.: Simén Pérez, clérigo, alguacil de la iglesia, Juan Valerén, Gaspar Rodriguez
y Juan Herndndez, vecinos de Telde.- Por no saber la otorgante, Simén Pérez.

14
“Testamento”
1568-07-01. Telde (Gran Canaria) 15r-16v

Testamento de Isabel Herndndez, de color prieto, vecina de Tenerife y resi-
dente en Telde, mujer que fue de Alonso Gonzilez, vecino de Telde, difunto.
Férmulas de fe. Manda ser sepultada en la iglesia de San Juan Bautista de Telde, en
la sepultura que sus albaceas consideren. [dem, que le digan por los beneficiados
y curas de dicha iglesia la misa de cuerpo presente con su vigilia y los nueve dias,
cabo de nueve dias y cabo de afio, todo ofrendado de pan, vino y cera, por su alma
y la de su marido, y se pague de sus bienes.

Declara que tiene una casa baja de piedra, lodo y paja en la Villa de Arriba,
Tenerife, frente a las casas de Gonzalianes, alquiladas a Inés de Lorca, que lindan
con casas de Inés del Castillo, y por delante con la calle real; idem, que tenia dos
hijos legitimos, Alvaro y Gonzalo, que emigraron de Tenerife a las Indias, donde
fallecieron; y una hija, Magdalena Herndndez, mujer de Andrés de Espino. Manda
que su hija y el marido de ésta cobren los alquileres de la casa antedicha y los
cojan para si;

Nombra por heredera universal de su casa y lo en ella contenido a su hija
Magdalena, hasta tanto se sepa con seguridad que sus dos hijos fallecieron y, de
no ser asi, los deja también como herederos. Nombra por albaceas a su hija
Magdalena Hernandez y a su yerno Andrés de Espino. Anula cualesquier otros
testamentos y codicilos anteriores, tanto escritos como de palabra.

Ts.: Diego Diaz, clérigo, Juan de Villanueva, Luis Ramos, Jorge Ortiz y Jorge
Dfaz, vecinos de Telde.- Por no saber, Diego Diaz, clérigo.

15
“Venta”
1568-07-03. Telde (Gran Canaria) 16v-20r

Juan de Cabrera y su mujer, Luisa Mayor, vecinos de Telde, venden a
Martin Garcfa, yerno de Verganciano, vecino de Telde, un pedazo de tierra de
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sequero para sembrar que poseen en Tenteniguada, heredada de sus padres Juan
Mayor y Luisa Mayor. Tiene como linderos: de una parte, tierras de Francisco de
la Mata, que fueron de Alonso Piasco, suegro de éste; de otra parte, Pefién que
llaman de Agustin Inglés; por arriba, los riscos y por abajo, tierras de Agustin
Inglés. La vende por 40 doblas de oro castellanas, que tienen un valor de 500
maravedies de moneda de Canarias, que han cobrado de contado, y para ase-
gurar el saneamiento de dichas tierras hipotecan las casas altas sobradas, con
su patio y pertenencias, donde viven, que fueron de Alonso Piasco, y tres cuar-
tas de tierra de parral que han plantado en el Lomo de Gonzalo Jara, todo ello
heredado de sus padres.

Ts.: Pedro de Aday, Blas Alvarez, Gaspar Viera, vecinos de Telde.- Juan
Cabrera.- Por no saber Luisa Mayor, Pedro de Aday

16
“Poder general”
1568-07-04. Telde (Gran Canaria) 20v

Anrrique Van Kessel, mercader, flamenco, vecino de Gran Canaria, otorga
poder a Artetiles, mercader flamenco y vecino de Telde, y a Pedro de Caria, veci-
no de Telde, para que cobre por él los maravedies, pan, trigo, cebada, azicares,
ganados y otras cosas que le deban por contratos pdblicos, albaldes, cuentas
corrientes o en otra manera; también para que le arriende sus bienes muebles y rai-
ces a quien quisiere y al tiempo y por el precio que le pareciese; para que pueda
expedir las cartas de pago, albalaes, finiquitos y contratos de arrendamiento; y para
que pueda ir a juyicio si fuese necesario.

Ts.: Gaspar Rodriguez, Gaspar Diaz y Miguel Gudino, vecinos.- Anrrique
Van Kessel.

17
“Poder especial”
1568-07-08. Telde (Gran Canaria). 21r-21v

Fausto Gonzalez, vecino de Telde, otorga poder a Bartolomé Pérez, vecino
de Telde, poder para que cobre a Guillen Castellano y Juan Codina la parte de azd-
car blanco, escumas y rescumas que con ellos tiene a partido, segtn escritura, en
el malpais que dicen de Diego Jara. Una vez cobradas ha de pagar a Guillermo
Calderin 12 arrobas de aztcar blanco que le debe.

Ts.: Felipe Jara, Francisco de Jaén, hijo del otorgante, y Luis de Padilla, racione-
ro.- Por no saber, Felipe Jara.
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18
“Redencion de tributo”
1568-07-08. Telde (Gran Canaria) 22r-23r

Jacome de Mayuelo, hijo y heredero de Lazaro de Mayuelo, su padre, difunto,
otorga escritura de redencién de un tributo perpetuo a Juan Gémez Talavera. Declara
que el tributo fue hecho entre su padre y Diego Sudrez y su mujer, sobre una heredad
de parral, arboleda, y casas de morada por 60 doblas de oro que su padre les dio,
impuestas en un censo de seis doblas de oro pagaderas por el dia de San Juan de cada
afo; pero el dicho Diego Sudrez y su mujer vendieron la propiedad a Gémez Pérez
incluida la carga del tributo, y éste a su vez la vendié igualmente a juan Gémez
Talavera, el cual al presente, le ha pagado al otorgante, que a su vez le tocé en la par-
ticién de la herencia de su padre, de la siguiente manera: las 60 doblas del principal
se las ha dado en ocho botas de vino de nueve barriles de marca de su casa y parral,
a siete doblas menos un cuarto cada una, que suman 54 doblas; las seis doblas res-
tantes y las seis de la paga del tributo de este afio en dineros de contado.

Ts.: Bartolomé de Viiiol, Francisco de la Mata y Alvaro Hernandez, vecinos de
Gran Canaria.- Jicome de Mayuelo

19
“Poder general”
1568-07-09. Telde (Gran Canaria) 23v-24r

Inés Gcfmzélez, viuda, vecina de Telde, en nombre de Jerénimo, su nieto, hijo
de Garcia de;Ziego y Francisca de Morales, su hija, difuntos, de quien es curadora dis-
cernida ante’el presente escribano por orden de Juan Chacén Davila, alcalde mayor
de Telde, este mismo dia, por orden del Gobernador de Gran Canaria, otorga poder
general aPedro Méndez, su hijo, para que por ella pueda cobrar cualesquier marave-
dies, pan, trigo, cebada, centeno, ganado y otras cosas a cualquier persona, asi por
albaldes, cuentas corrientes o en otra manera, y para que puedan dar cartas de pago
y de finiquito o acudir a la justicia.

Ts.: Juan Inglés, Alonso Inglés y Francisco Rodriguez, herrador, vecinos.- Por no
saber, Juan Inglés.

20
“Contrato de trabajo”
1568-07-10. Telde (Gran Canaria) 24r-25v

Lope Guerra, vecino de Telde, ratifica la obligacién contraida con Salvador
Pérez, zapatero, vecino de Las Palmas, para comprar en su nombre todo el gana-
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do caprino que encuentre por toda la isla hasta el mes de septiembre, para lo cual
reconoce ante el presente escribano, haber recibido 400 reales al contado, segin
escritura otorgada ante Rodrigo de Mesa el dia 19 de abril del presente afio. Se
compromete a llevarlo, conforme o compre, a pesar a Telde o Las Palmas, a entre-
gar los cueros al dicho Salvador Pérez y a hacer botos con la tercera parte de los
cueros.

Asi mismo afirma haber entregado 50 cueros a 33 reales nuevos, que se han de
tomar en cuenta de los 400 reales que recibié, mas todo el ganado que tiene y estd
en peso en la carnicerfa de Telde, que le ha de pagar segin lo estipulado y los veinte
que quedan de la cuenta.

Promete seguir comprando hasta el mes de septiembre y no quitarle ningdn
cuero, ni venderlo a otra persona, para lo cual hipoteca todo el ganado que compre.

Ts.: Bartolomé Pérez, Mateo de Olivera y juan Rodriguez de Cubas, vecinos de
la isla.- Por no saber, Mateo de Olivera

21
“Reconocimiento de deuda”
1568-07-12. Telde (Gran Canaria) 25v-26v

Francisco Afonso, hijo de Francisco Afonso, difunto, vecino de Telde, reconoce
que debe a Esteban Darza, su cufado y vecino de Telde, veinte doblas de oro de 500
maravedies cada una de la moneda de Canarias, por la compra de un camello llama-
do Turco con su silla y latigos, que fue de Artetiles, mercader. Se obliga a pagar de la
siguiente forma: desde la fecha y hasta que se pague la deuda, Francisco Afonso sal-
drd en compafifa ¢on los camellos de Esteban Darza y lo que le corresponda se lo
quedara Darza p; ira si; a cambio éste se compromete a dar de comer y de beber a
Francisco, asi como de mantener a su camello.

Ts.: Marcelino de Reina, Francisco Lépez y Baltasar de Villalobos, vecinos de
Telde.- Por no saber, Marcelino de Reina.

22
“Poder especial”
1568-07-13. Telde (Gran Canaria) 26v-28v

Marfa Herndndez, mujer de Gonzalo de la Fuente e hija y heredera de
Catalina Pérez, difunta de Martin Valerén, otorga poder a su marido, para que en
su nombre pueda cobrar, recibir, pedir y demandar todos los bienes que ha here-
dado, como una de los cinco herederos de su madre, tanto de su padre como de
cualquier persona.

Ts.: Pedro Rodriguez, Pedro de Caria y Hernando Lozano, vecinos.- Por no
saber, Pedro de Caria.
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23
“Compania”
1568-07-14. Telde (Gran Canaria) 29r-29v

Ginesa de Cabrera y Juan de Ledn, vecinos de Telde, hacen compariia para
sembrar en 1569.

Por una parte, Ginesa de Cabrera aporta las tierras que tiene en la Vega de los
Mocanes, de veinte y dos fanegadas de tierra de sembradura, y cuando esté para reco-
ger el trigo lo hard a su costa.

Por la otra parte, Juan de Ledn aporta la simiente y el barbecho, y se compro-
mete a sembrarlo a su costa. Las demds tareas de la sementera, secado, segado y tri-
lla se costearan a medias, y lo proveniente de la cosecha, una vez sacado el diezmo,
se repartird a medias.

Ts.: Blas de Reina, Domingo Herndndez, pescador, y Melchor Pérez, hijo de
Domingo Pérez, vecinos de Telde.- Por no saber, Melchor Gémez.

24
“Reconocimiento de deuda”
1568-07-15. Telde (Gran Canaria) 30r-30v

Afonso Diaz, portugués, residente en los Llanos de Jaraquemada, reconoce
deber a Artetiles, mercader, flamenco, al presente en Telde, 5.726 maravedies de la
moneda canarias, que son de resto de una deuda mayor, seglin consta en la escritura
hecha ante Juan de Vega, escribano publico de Telde, y por la cual se encuentra preso
en la carcel piblica de Telde. Ha de pagar en septiembre como méximo, segin la
escritura de juicio juzgado pertinente; si no cumple dicha sentencia de remate serd
hecho preso.,_'

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo, Baltasar de Villalta Maldonado y Francisco de la
Mata, vecirios de Telde.- Por no saber, Andrés de Ortega.

25
“Contrato de obra”
1568-07-18. Telde (Gran Canaria) 30v-32r

Antén de la Mar y Antén de Palma, albaiiles de Telde, se obligan con Juan
Chacén Davila, alcalde mayor de Telde, Alonso de Zorita y Baltasar de Escobar, dipu-
tados de Telde, para hacer un tanque de sillerfa en El Chorrillo de la ciudad, junto a
la pared del cercado de Antonio Arnao, en el que caiga el agua que viene del mismo
para el abastecimiento. La pared trasera serd de dos varas y media de altura, dos varas
de bajura y una vara de ancho; la delantera, por donde se toma el agua, ha de medir
una vara mas o menos y estard encima de un escal6n que se hard primero. Ademas
se obligan hacer tres paredes, una grande y dos pequefias, para que en ellas se pue-
dan labrar el escudo con las armas reales o lo que ellos manden y, en la parte redon-

546




da del pilar, un letrero con la leyenda que les pidan, corriendo de su cuenta el poner,
labrar, cortar y transportar toda la canterfa azul de la botica y tamafio necesaria; asf
como la cal, piedra y los materiales necesarios, todo ello terminado en dos meses
desde el dia de esta escritura. Por su parte, los contratantes han de ponerle dos peo-
nes un dia para que les ayuden y se comprometen a pagarles 18 doblas de oro de a
500 maravedies cada una: seis cuando confiesen que han recibido un libramiento que
les dieron para Rodrigo Alvarez, receptor de penas, de gastos y de justicias; seis a
mitad de la obra y otros seis al finalizarla; asi como a no quitarles la obra. Para cum-
plir lo estipulado ponen una pena de 10.000 maravedies, la mitad para la Cdmara y
Fisco de su Majestad y la otra para ellos.

Ts.: Bartolomé Pérez, Rodrigo Alvarez y Juan Francisco, vecinos de Telde.- Por
no saber Antén de la Mar y Antén de Palma, Bartolomé Pérez.- Juan Chacén.- Alonso
de Zorita.- Baltasar de Escobar.

26
“Reconocimiento de deuda”
1568-07-22. Llanos de Jaraquemada 32r-33r

Ldzaro Martin y Teresa Herrera, su mujer, vecinos de Telde, reconocen
que deben a Juan Tello, vecino y regidor de Gran Canaria, veinte y dos doblas
de oro de 500 maravedies de la moneda de Canarias, que son por una bota de
vino afiejo de nueve barriles de buena marca, y seis reses porcinas hembras de
tres afios, criaderas, marcadas con la marca de Juan Tello. Promete pagar por
Pascua de Navidad siguiente. Hipoteca para ello un hato de ganado porcino de
unas 50 reses grandes, chicas, machos y hembras y un parral en el término de
los Llanos de Ja(équemada, que linda con parral de Francisco Martinez, sastre,
con camino de ganado y otros linderos.

Ts.: Vasco Lopez, Gémez Renes y Lucas Aleman, vecinos de Telde.- Por no
saber, Vasco Lépez.

En cabecera: Mandamiento de ejecucién por Vicente Lépez a 18 de enero
de 1569.

27
“Arrendamiento”
1568-07-26. Telde (Gran Canaria) 33v-34r

Melchor Ramos, vecino de Telde, arrienda a Alonso de Aguiar, vecino de Telde,
un majuelo que tiene hace cuatro afios, de media suerte de tierra donde dicen Las
Remieses, que linda con majuelo de Melchor de Solis y otros linderos suyos. La arrien-
da plantada de parral, con sus entradas, salidas y aparejos, por un afio que comenza-
rd a correr desde el préximo mes de septiembre por precio de diez doblas de oro de
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500 maravedies de la moneda de Canarias, a pagar por el dfa de Pascua siguiente en
la ciudad de Telde; con la condicién de que ha de regarlo, de tenerlo bien cercado,
cavar, podar, amarar, echar parras de cabeza, amugronarlo y todo lo que se necesite.

Ts.: Felipe Jara, Juan de Villalén, clérigo presbitero y Manuel Rodriguez, barbe-
ro, vecinos de Telde.- Melchor Ramos.- Alonso de Aguiar.

28
“Contrato de trabajo”
1568-07-28. Telde (Gran Canaria) 34v-35v

Juan Ortiz, criado que fue de Francisco Yanez, vecino de Telde, se obliga con
Juan Marroquf, zapatero y vecino de Telde, para comprar en su nombre todo el gana-
do caprino que encuentre por toda la isla hasta el mes de septiembre, para lo cual,
reconoce ante el presente escribano, haber recibido 500 maravedies en reales de a
cuatro. Se compromete a llevarlo conforme lo compre a pesar a Telde o Las Palmas,
segln se pueda gastar mejor la carne y la corambre; y segin lo vaya pesando, le ha
de ir descontando por cada cuero que le entregue dos reales nuevos de a cinco cuar-
tos hasta llegar a la cantidad entregada, y si necesitara mas dinero para seguir com-
prando hasta el dicho mes de septiembre, Francisco Yanez ha de entregarselo.
Promete no quitarle ningin cuero, ni venderlo a otra persona, para lo cual hipoteca
todo el ganado que compre.

Ts.: Bartolomé Pérez, Lazaro Hernandez y Domingo Herndndez, hijo de Alonso
Hernandez, purgador.- Juan Marroqui.- Por no saber Juan Ortiz, Bartolomé Pérez.

29
ki “Poder general”
1568-07-28./Telde (Gran Canaria) 35v-36v

Francisca Gonzélez, mujer de Amador Béez, vecinos de Telde, reconoce que
da poder a su marido, para que en su nombre pueda cobrar en juicio o fuera de él
cuanto le deban de pan, trigo, cebada, centeno, azlcares, ganados, vinos y otras
cosas, asi por contratos publicos, albaldes, cuentas corrientes u otra manera, y de todo
ello pueda dar bulas, cartas, albaldes de pago y de finiquito.

Ts.: Juan Moreno, Juan Gonzdlez y Juan Gallego, vecinos.- Por no saber la otor-
gante, Juan Moreno:

30
“Testamento cerrado”
1568-07-29. Telde (Gran Canaria) 37r-44v

Testamento cerrado de Sebastidn Ramos, clérigo presbitero, capelldn perpetuo
de la iglesia de San Juan de Telde. Férmulas de fe. Manda ser sepultado en la iglesia
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de San Juan de Telde, en la sepultura de sus padres. [dem, que le digan misa de cuer-
po presente con su vigilia y los nueve dfas, cabo de nueve dias y cabo del afio, todo
ofrendado de pan, vino y cera, y se pague una fanega de trigo y un barril de vino de
limosna. [dem que el dfa de su fallecimiento se digan por los clérigos y religiosos doce
misas. [dem, que por descargo de su conciencia y los descuidos que pudo tener en su
capellania de la dicha iglesia, se digan cincuenta misas y se paguen de sus bienes.
[dem, que se digan otras cincuenta misas por las dnimas del purgatorio. Idem, que se
diga una misa cantada el dfa de San Sebastian de cada afio en la iglesia de San Joaquin
por la devocién que siempre le ha tenido y para ello deja de limosna seis reales, cinco
para los beneficiados y el sacristdn y uno para la iglesia de San Juan, que se le dar4 al
mayordomo para que dé dos candelas para el altar y dos adales para los ciriales de
dicha misa, que ha de ponerse en la tabla de aniversarios; para pagarlos deja un tri-
buto que tiene sobre una casa donde vive que se paga por San Juan de junio. [dem,
que se den cuatro doblas de sus bienes para la fabrica de la iglesia de San Juan de
Telde, la cual ha tenido a su cargo durante afios, por si ha habido algdn descuido por
su parte. [dem, que se dé al mayordomo de la dicha iglesia dos doblas de limosna por
si queda algan cargo pendiente. [dem, que se den seis reales para la obra de la igle-
sia de Nuestra Sefiora de la Antigua de Telde.

Deja en Guinea seis fanegadas de tierras medias y amojonadas por debajo
de la era del barranquillo, que lindan con tierras de Francisco (...) y Hernan
Gémez. Idem, deja en su tierra del Espinal veinte fanegadas de tierra de trigo, y en
Las Hachas algunos pedazos montuosos, que lindan por arriba con el camino Viejo
que va al Carrizal, por abajo con tierras de su sobrina Catalina de Aday, por los
costados con tierras de su sobrina Juana Ramos y el barranquillo de las Piedras, asf
como el molino Ccon su acequia que es suya y no hay nada desde las dichas tierras
hasta lo de Vasco L6pez.

Deja en Lds Remudas una suerte y cuarta de tierra que linda por arriba con tie-
rras de una finca que vendi6é a Francisco Ramos, por abajo tierras de Cristébal de
Mireles y por los costados tierras de sus sobrina Juana Ramos y Cristébal de Mireles.

Deja una casa en la calle Real donde vive y que obtuvo a tributo perpetuo de
seis doblas anuales, que linda con casas de su sobrina Juana Ramos, casas de Rodrigo
Alvarez y el camino de La Fuente. Dentro de la casa deja una caja de castafio donde
tiene sus vestidos, dos escritorios, uno pintado por delante con una medalla de mujer
y otro pequefio de madera de castafio forrado por dentro en bocaran amarillo hecho
en Francia, tres mesas (...) de pafio de Castilla, un crucifijo y una imagen antiguos y
otra imagen de papel, docena y media de platos, calderos y dos fuentes grandes, dos
picheles, uno grande y otro pequefio de Inglaterra, tres picheles de Flandes, dos tresi-
llos grandes de mesa y otro pequefio, unos candeleros con dos pares de tijeras y un
espejo grande, el cual manda se lleve a la sacristia para que se miren los clérigos, un
tinajén de barro de la tierra, una tinaja perulera, una candiota de un cuarto de bota,
dos cascos de bota que aprovecha para decir que se lo ha alquilado este afio a
Cristébal de Mireles en catorce reales, cumplido el tiempo manda se cobren; también
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hay una prensa de bonetes, una escobilla de limpiar ropa, otra de cabeza, una daga
con su cuchillo con pufio y pomo de acero, un tenedor grande de hierro, un asadero
y una sartén que est4 en casa de su hermana Susana Ramos, un frasco de sal, un aro,
dos limetas de vidrio, un jarro, un frasco con tinta, dos cantaros, una zaranda de ser-
vir tierra y una barra de hierro, una caja que sirve de despensa, ciertos maderos en mi
corral con dos umbrales, dos cahices de cal por mestura, y diez carretadas de piedra
(...), una rodela y una espada que trajo de Castilla, ropas de vestir, tres camisones, un
jubdn, (...) uno de paiio de Holanda, un almohadén, alforjas nuevas, una sotana de
pafio negro grande de terciopelo abotonada con su manto, otra de chamelote rizada
y un (...) de pafio negro a medio traer, un bonete colorado, dos sombreros, el uno para
luto de clérigos y el otro para traer, un capirote de paiio negro y dos sobrepellizas, la
una de algodén, una capa del Obispo con la mitra y el baculo hecha el afo que pas6
por alli el Obispo y que la pagaron Bernardo Dumpierrez, Miguel Arias, Antonio de
Arbas, Juan de Villalén, y él, costando ocho mil y setecientos cuarenta maravedies, a
tres doblas y media cada uno, y si los beneficiados y clérigos actuales la quieren se
les dé, a cambio de un treintanario de misas de réquiem por la mitra, el baculo y el
sello, que le costé dobla y media, y si no la quieren manda que se venda la capa,
sacando el baculo y la mitra; un sacramental en romana, un deferiarum, un tratado
sacerdotal, un manual sevillano nuevo, un breviario, un diurnal sevillano, un proce-
sionario, un libro de los actos de los apéstoles, un cancionero de canto de 6rgano y
otros libros en romana que son las proezas de Espafia y la Virgen.

Declara que tiene arrendada una suerte de agua a Solis desde hace cinco afos,
por treinta y cuatro doblas anuales pagaderas en dos pagas semestrales, seglin consta
en escritura ante Juan de Vega hecha a principios del afio de sesenta y siete, las cua-
les estan al dia hasta la paga del dia de San Juan de 1568.

Declara que tiene arrendada a Juan Codina suerte y media de agua de su
capellania del Valle de los Nueve por seis afios, que empezaron a principios de
enero de 1566, a razén de diez doblas la suerte, que son quince doblas, segin
figura en el contrato.

Declara que tiene arrendada a Juan Guerra una casa de su capellania por un
afio por precio de seis doblas y se cumple el afio por noviembre del afio en curso,
manda se vea si ha gastado algo de lo que era obligado y lo demds se cobre.

Declara que tiene pagados a Bartolomé de Bifiol, como fruto de la dote de su
mujer, un tributo que alzé sobre sus bienes en tiempos de Alonso Piasco, en el afio
1649, de cuarenta doblas de principal cada afio, manda que a su muerte, cumplido
su testamento, con los maravedies que se cobren de sus arrendadores o de los bienes
muebles que deja o vendan, se paguen las cuarenta doblas del dicho tributo y si fuera
necesario han de vender o alquilar por dos afios un pedazo de tierra en Guinea o en
El Espinal.

Declara que la otra casa de su capellania se la arrendé por dos afios Ambrosio
de la Mata para su madre, manda que si estd mas tiempo en ella se cobre y se le pida
al susodicho o a su madre orden de pago.
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Declara que tiene arrendada a Gaspar de Ayala, criado de Pedro Cerdn, las tie-
rras y aguas anexas pertenecientes a la capellania del Heredamiento de Firgas, en vir-
tud del poder que tiene de Antonio Dorta, capellan perpetuo de la misma, por nueve
afios y [setenta doblas] y, de no estar él, que sea Baltasar de Escobar quien ponga las
diez doblas restantes para hacer con ella lo concertado.

Por el mismo poder nombra capellan de dicha capellania de Firgas para el pre-
sente afio a Alonso Herndndez, clérigo, por cincuenta doblas que a de pagar Gaspar
de Ayala. Declara haber hecho negocios en nombre de su hermana Francisca Ramos
durante el afio 1565, en virtud del poder que tenfa por haber caido enferma por
segunda vez y lo que se gast6 en la enfermedad y le debe, ordena que no se le pida.

Declara que le debe Diego Dfaz, difunto, mil setecientos sesenta maravedies
de una compaiifa con el licenciado Santiago Osorio en un cafiaveral.

Declara que le debe Marcelo Reina, seis doblas de resto de doce, por una
cueva que le vendi6 y que ha de pagar por Navidad.

Declara que le debe a la fabrica de San Juan dieciocho mil (...), seg(in figura en
el libro de Juan Salvago, de los cuales pagara por San Juan a Andrés de Ortega, mayor-
domo de la misma, la mitad el presente afio y la otra el préximo.

Declara que le debe a Pedro Cerén, Capitan General de las Islas, tres afios del
tributo perpetuo de la casa donde vive que son seis doblas anuales pagaderas por el
dia de San Juan, segin escritura hecha ante Francisco de Zambrano y Martin
Gutiérrez, escribanos publicos de Telde.

Declara que tiene otro testamento cerrado y sellado dejando por heredera a
Francisca Ramos, y como es mujer nombra por heredero a Baltasar de Escobar, mari-
do de su sobrina Juana Ramos, hija de su hermana Francisca Ramos y Herndn Gémez;
a Herndn Goémez, su sobrino y a Susana Ramos, su hermana. Nombra albacea a
Baltasar de Escobar.

Ts.: Juan Goémez, Alvarez, hijo de Leonel Alvarez, Baltasar de Escobar, Amador
Béez, mercader; y Marcos de Le6n, mercader, vecinos de Telde.- Sebastidan Ramos.

Al comienzo: diligencia de apertura del testamento sellado de Sebastidn Ramos
ante Juan de Vega, escribano ptblico, y los albaceas del mismo Salvador Umpiérrez,
clérigo presbitero y beneficiado de la Iglesia de San Juan, Rodrigo de Cebén, hijo del
licenciado Betancor y Pedro Béez, delegado, zapatero, vecinos de la isla; siendo tes-
tigos del acto Diego y Rodrigo Alvarez, y Pedro Caria, y hacen reconocimiento de las
firmas Marcos de Ledn, Amador Béez, Juan Gémez y Baltasar de Escobar.

31
“Reconocimiento de deuda”
1568-07-31. Telde (Gran Canaria) 46r-47r

Francisca Ramos, viuda de Hernan Gémez, vecina de Telde reconoce que debe
a Juan Moreno, vecino de Telde, diez botas de vino de nueve barriles cada una, de
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buena marca, escogidas entre todo el vino que obtenga en la préxima vendimia del
parral que tiene en Telde, por precio de 65 doblas de oro de la moneda de Canarias, a
seis doblas y media la bota. Declara que una parte las ha recibido por ella Baltasar de
Villalta, Rodrigo Martel, racionero, la mujer de Alonso Ortiz y el resto, 650 maravedi-
es, los ha recibido ella al contado. Promete entregar el vino por Pascua de Navidad pri-
mera. Hipoteca para ello todo el vino que el dicho parral le dé esta vendimia.

Ts.: Baltasar de Escobar, Melchor Ramos y Juan Diepa, vecinos de Telde.- Por
no saber, Melchor Ramos.

32
“Testamento”
1568-07-30. Telde (Gran Canaria) 47r-48v

Leonor Ortiz, mujer de Andrés de Leste, vecinos de Telde, otorga testamento en
su propia casa, hacia las diez de la noche. Férmulas de fe. Manda ser sepultada en la
iglesia de San Juan de Telde, en la sepultura donde estén enterrados sus padres. {dem,
que le digan en dicha iglesia la misa de cuerpo presente con su vigilia y los nueve
dias, cabo de nueve dias y cabo de afio, todo ofrendado de pan, vino y cera, y se
pague de sus bienes. [dem, que se digan las 13 misas de la luz y se pague lo acostum-
brado. {dem, que se digan las cinco misas de las cinco llagas de Jesucristo y se pague
lo acostumbrado. Idem, que después de todo ello se diga una misa cantada por las
almas de sus padres al pie de su sepultura, y se pague lo acostumbrado. {dem, que se
ofrende durante todos los dias de un afio de pan, vino y cera su sepultura, pagéndo-
se de sus bienes. Idem, que se pague de limosna de sus bienes a la cera del Santisimo
Sacramento de Telde dos reales y medio. [dem, que se dé de limosna a las iglesias de
San Juan, Sag Pedro Mértir y San Sebastidn de Telde y a la de Nuestra Sefiora de la
Consolacién de Jinamar, medi6 real a cada una de sus bienes. fdem, dona a la obra
de la iglesia de Nuestra Sefiora de Antigua de Telde un real de plata de sus bienes.
[dem, manda se done un pafio de holanda blanca de seda aceitunada, suyo y de Marfa
Martin, su hermana. Declara que no se acuerda deber cosa alguna.

Nombra heredero a Diego, su hijo, y albaceas testamentarios a su marido y a
Bartolomé Pérez, su cunado.

Ts.: Bartolomé Pérez, Hernan Luis, Antonio Perera, Antonio Herndndez, traba-
jador y Pedro Hernandez, sastre, vecinos de Telde.- Por no saber, Bartolomé Pérez.

33
“Contrato de trabajo”
1568-08-01. Telde (Gran Canaria) 48v-49v

Juan de Zorita, Guillén Castellano, Juan Pacheco, regidor de Gran Canaria,
Diego Jara, Agustin Garcfa y Lozano, Pedro Perdomo de Cubas, Baltasar de Escobar,
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Juan Gémez, Felipe Jara, Vicente Lépez, por ellos y en nombre de Pedro Cerén, capi-
tan general de las islas, de Gaspar de Cerrada, vecinos de Telde, sefiores y herederos
del heredamiento de agua de la acequia de la Vega Mayor de la ciudad de Telde, con-
ciertan y nombran a Melchor Ramos, vecino de Telde, acequiero y repartidor de la
mencionada acequia durante un afio que comenzara a contar por el dia de la Virgen
de Agosto siguiente.

Este, y durante el dicho afio, tiene que repartir el agua a cada uno segin la can-
tidad que posean conforme al repartimiento; ha de limpiar las acequias, tanto de rea-
lengo como de las otras, asi como poner lo necesario para el mantenimiento de las
mismas. A cambio los propietarios se comprometen a pagar segin lo acostumbrado,
una dobla de a 500 maravedies por cada suerte, por sus tercios del anos, segin la can-
tidad de agua que cada uno posea.

Ts.: Mateo de Olivera, Juan Macias, gallego, y Francisco Nuez, sastre, vecinos
de Telde.- Melchor Ramos.- Gaspar de Cerrada.- Juan Gémez.- Clemente de Jordan.-
Juan Pacheco.- Juan de Zorita.- Guillén Castellano.- Alonso Lépez.- Pedro Perdomo.-
Agustin Garcfa.- Baltasar de Escobar.- Vicente Lépez.- Felipe Jara.- Diego Jara.

34
“Reconocimiento de tributo”
1568-08-01. Telde (Gran Canaria) 50r-51r

Alonso Lépez Romero y Pedro Perdomo de Cubas, vecinos de Telde, recono-
cen, que junto con Antonio Lorenzo, vecino de Telde, como principal deudor vy ellos
como fiadores, impusieron un tributo de 70 doblas de oro de 500 maravedies de
moneda de Canarias sobre casas, parrales, agua y tierras a favor de Bernardino de San
Juan, a pagar angialmente en julio. Eso por razén de 700 doblas de oro que recibie-
ron, segln escr"y{ura ante José de Alcobillo, escribano publico, el dia dos de julio de
1558. Posteriormente, Bernardino de San Juan lo vende a Antonio Diaz de Campos,
vecino de la isla, que a su vez lo traspasa a Jacome Sibo de Sobranis, vecino de la isla,
y que han de pagar veinte y ocho doblas de oro de 500 maravedies v siete reales de
tributo cada afio, a razén de 14.000 maravedies el millar, segiin consta en la escritu-
ra hecha ante Bernardino de Besga, escribano publico de la isla.

Ts.: Juan de Zorita, Mateo de Olivera y Agustin Garcia Lozano, vecinos de la
isla.- Alonso Lépez.- Pedro Perdomo de Cubas.

35
“Poder especial”
1568-08-07. Telde (Gran Canaria) 51v-52r

Elvira Gonzilez de Salinas, vecina de Telde, viuda de Pedro Martin, camellero,
madre y heredera de Juan Martin, camellero, difunto, reconoce que otorga poder a

553

PEDRO FERNANDEZ DE CHAVEZ @ ESCRIBANO PUBLICO DE TELDE (1568-1570)




¢ ZIAYHD 3A ZIANYNAI{ OAQId

(0£51-896 1) 3d1AL 3Q ODM9Nd ONVEIEDSI

Francisco Caravallo, camellero, para que en su nombre pueda demandar, recibir y
cobrar, en juicio si fuera necesario, de los herederos de Antonio de Montesa, difunto,
vecino y regidor que fue de Gran Canaria, una deuda que tenfa contraida con su hijo,
por acarretos de plantas que le hizo con el camello a su cercado en la ciudad de Las
Palmas de Gran Canaria y otros acarretos.

Ts.: Bartolomé Pérez, Juan Inglés, hijo de Agustin Inglés y Artetiles, mercader,
flamenco, vecinos.- Por no saber, Bartolomé Pérez.

36
“Reconocimiento de deuda”
1568-08-21. Telde (Gran Canaria) 52v

Pedro Gonzalez, herrero y residente en Telde, reconoce que debe a Marcos
de Leén, mercader, vecino de Telde, 65 reales y medio de la moneda de Canarias,
por la compra de tres varas y tercia de pafio regio de Cérdoba, tres varas y media
de fustdn pardo y una tercia de tafetdn negro. Promete pagar por el dia de Pascua
de Navidad préxima.

Ts.: Juan de Villalén, clérigo, Mateo de Olivera y Gaspar Rodriguez, vecinos de
Telde.- Pedro Gonzalez.

37
“Reconocimiento de deuda”
1568-08-21. Telde (Gran Canaria) 53r-53v

Esteban Darza y Luisa de Medina, su mujer, vecinos de Telde, reconocen deber
a Francisco Hernandez de Herrera, vecino de Gran Canaria, 25 doblas de oro de 500
maravedies cada una de la moneda de Canarias, por un camello mohino de carga de
ocho afios aproximadamente, que el vendedor trajo de Fuerteventura y que compra-
ron sin silla ni otro aparejo. Promete pagar a fin de marzo préximo. Hipoteca para ello
el mencionado camello y otros dos que tienen llamados Refalgar y Ligero.

Ts.: Francisco Gonzélez, camellero, Bastian de Nieblas y Pedro de Aday, veci-
nos de Telde.- por no saber, Pedro de Aday

38
“Partido de medias”
1568-08-22. Telde (Gran Canaria) 54v-57r

Pedro de Narea, maestre mayor de la obra de Sefiora Santa Ana, Catedral de
Las Palmas de Gran Canaria, vecino de Telde, hace partido a medias con Melchor
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Rodriguez, vecino de Telde, de un parral que tiene en la Vega Mayor de Telde, de apro-
ximadamente una suerte y cuarta, linda con parral de Pedro de Escobar, parral de
Pedro Perdomo, por la banda de arriba; por el frontal, con el camino de Melenara y
por la otra parte con la acequia real de la Vega Mayor. La da con suerte y cuarta de
agua que tiene en la acequia principal en el heredamiento de Telde, por un tiempo de
3 afios, que empiezan a correr desde la firma de la fecha de la escritura.

Melchor Rodriguez deberd cumplir las siguientes condiciones: podar, cavar,
amarrar, amugronar y hacer horquetas, regar el dicho parral segin los turnos de riego,
y si sobrara agua entregarla al dicho Pedro de Narea, sin posibilidad de descontarla.
Todo lo que en él se recoja lo [levard a un lagar que para la vendimia se ofrezca con
todos sus aparejos, en donde se hard el vino. Ademas le dara dos tinas, dos azadas,
un podén y un calabazo. Hacer la vendimia a su costa, injertar de uva torrontés un
pedazo de tierra flaca que hay plantada de torrontés y envolverlo para que se pueda
regar con el agua propia, hacer la linde del parral que estd entre Pedro de Escobar y
el parral de la acequia hacia el camino de Melenara.

Pedro de Narea ha de reparar la cerca de piedra y mortero antes de la poda;
cercar, cuando Melchor Rodriguez prefiera, pero antes de la poda, desde la esquina
del parral de Sebastidn Ramos, clérigo, hasta la cerca de Pedro de Escobar, se entien-
de la frontera de tierra que el otorgante y Juan de Cubas, difunto, con una cerca de
piedra y barro de cinco palmos de altura, ambas cercas se han de bardar con paja de
cafia o de trigo, tierra y piedra encima. Plantar de cabeza de malvasia la banda en
torno al parral, de manera que toda la tierra esté poblada de parras y Pedro de Narea
se compromete a dar todos los horcones necesarios y se obliga a pagar lo que cues-
ten. Mantener el parral bien cercado y reparado, y devolverlo tal como se recibe, asf
como devolver el lagar, bancos, las dos tinas, azadas, podén y calabozo en el buen
estado que se enfregaron; horconar la heredad con horcones pequefios que endere-
cen la parra, Pedro de Narea se obliga a suministrarlos a su costa, también se compro-
mete a cercar a su costa el parral por el lado del camino de Melenara, el que va de
Pedro Perdomo hasta Pedro de Escobar; lo hard de piedra, mampuesto y con su tapia.

Ts.: Ambrosio de la Mata, Juan Gémez, Juan de Lambarri, vecinos de Telde.-
Pedro de Narea.- Por no saber Melchor Rodriguez, Juan de Lambarri.

39
“Testamento”
1568-08-26. Telde (Gran Canaria) 58r-63v

Testamento de Juan Moreno, vecino de Telde. Férmulas de fe. Manda ser sepul-
tado en la iglesia parroquial de San Juan de Telde, en la sepultura de su tio Juan Diaz.
Idem, que se le digan en la dicha iglesia la misa de cuerpo presente y los nueve dias,
cabo de nueve dias y cabo de afio, todo ofrendado de pan, vino y cera, y se pague de
sus bienes. [dem, que se le digan por su alma las 13 misas de la luz, pagdndose de sus
bienes. Idem, que se le digan en dicha iglesia dos treintanarios de misas y se paguen
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de sus bienes. Idem, que se dé de limosna un real a cada iglesia y ermita de la ciu-
dad. fdem, que se diga en la dicha iglesia otro treintanario de misas por sus padres,
pagéndose de sus bienes. [dem, que todos los sabados del afio, por siempre, se diga
una misa rezada por su alma para lo que nombra por capelldn a Juan Guerra, presbi-
tero, y deja para pagar esta capellania cien doblas de oro que le debe Manuel
Rodriguez, vecino de Telde, de un tributo anual a redimir de siete doblas y real y
medio. Asi mismo, otorga poder al mayordomo de dicha capellania para que haga
cumplir [a misa, y redimiéndose el tributo manda que se compre otro, de forma que
siempre exista la capellania y el pago de las dichas doblas. [dem, a la cera el Santo
Sacramento una dobla. Idem, que se diga en dicha iglesia una misa aniversario el dia
de San Juan cada afio o en su ochavario, y se pague de un tributo de 40 doblas de
principal que le debe Cornelis de Menaquer, impuesto sobre unas casas que fueron
de Domingo Herndndez, purgador; y si se redimiere, se ponga sobre otros bienes la
cantidad suficiente para pagar esa media dobla de tributo, lo cual se hard cuantas
veces dicho tributo se redimiese. Asi mismo, manda que este aniversario se ponga en
la tablilla de los aniversarios dejando por patronos a los beneficiados que estén en
dicha iglesia.

Quiere y es su voluntad que se den de sus bienes 200 doblas de oro a Maria
Hernandez, doncella, hija de Gonzalo Dfaz, para ayuda de su casamiento por sus
buenos servicios.

Declara que tiene algunas contrataciones con personas de la isla, segin cons-
tan en su libro de cuenta; manda que éste se entregue al padre Diego Lépez de la
Compafiia de Jesus, al que da poder para que lo vea y diga lo que se hace.

Manda que a su criado Tomas, que trajo de Galicia, por sus buenos servicios,
se le dé una recua de bestias, dos mulas y dos caballos que al presente trabajan en
Arucas, en el, lngenlo de Pedro Cerén. Idem, que se digan misas por el alma de un
fulano, Verdd e Seca, difunto, que no tiene herederos en esta isla, por valor de tres
doblas porqée él estd a cargo de ello.

Declara que Luis Ramos le traspasé 25 doblas que le debian de una deuda
mayor, a Francisco Tejera por la cosecha de cinco botas de mosto a cuatro doblas y
media, manda se cobre la demasfa. [dem, que Senorina Afonso y Francisco Tejera le
han dado, este afio, a cuenta de los maravedies que le deben cuatro botas y tres barri-
les, manda que se vea lo que vale la vica y el resto del barril y se cobre el resto. [dem,
que de las cuentas que ha tenido con Esteban Afonso, herrador, de herrajes y otras
cosas, le debe 16 reales, manda que no se lo pidan. Idem, que se pague de sus bien-
es a Simoén Pérez, clérigo, dos reales que le presto. fdem, que Mateo Cairasco, regidor
de Gran Canaria, le debe 90 doblas de oro segin consta en la escritura piblica hecha
ante Diego Flores de San Juan, escribano piblico de Guia y Galdar; que de ellas hay
escritura de 80 doblas ante dicho notario, y los cien reales que restan se los presté des-
pués, siendo testigos Diego Diaz y Hernando de Armas, vecino de Gufa. Ademas le
debe dos botas de remiel que le prometié por moler en su ingenio, manda que se
cobren. idem, que le debe Pedro Ferndndez, escribano publico, cien reales, manda se
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cobre. idem, que tiene cuentas de dares y tomares con Francisco Méndez, escribano
publico de Gran Canaria, manda que se mire el libro de este y se pague. I[dem, que ha
tenido cuentas con Juan Gémez, que estdn escritas en su libro y se cobre de sus bien-
es. [dem, que Juan Gémez le debe cuatro barriles de vino afiejo que le dio para Pedro
de Escobar, manda se cobren. fdem, que le debe el capitan general de la isla, Pedro
Cerdn, segln consta en el libro de su tio Manuel de Acosta, manda se revise y lo que
parezca deberle se cobren. fdem, que le deben dineros de vinos tres taberneros de
Arucas llamados Calvo, Alonso de la Barrera y Pedro Jiménez. [dem, que ha tenido
cuentas con ofras personas, lo cual aparece en su libro escrito en débito y rédito, que
revisado su libro manda se cobre. [dem, gue Juana Ramos, viuda, le debe cinco doblas
de diez botas de vino que le entregé por Navidad. idem, que tiene en una cueva de
Baltasar de Escobar, 32 y 33 fanegadas de centeno, manda se cobre. idem, que le debe
Mateo Olivera siete reales y medio, manda se cobre. Idem, que dio a Bartolomé
Delgado 18 doblas de oro a cuenta de cinco botas de mosto, manda se le cobren y se
le pague si costara més. [dem, que le debe Blas de Reina cuatro barriles de mosto,
manda se cobre. [dem, Baltasar Lorenzo, 43 reales que le dio a cuenta de una bota de
mosto, manda se le dé mosto y la demasia si lo vale. [dem, que Pedro Rodriguez,
alguacil de Telde, le debe 200 reales que le prest6 para que le comprara cierto mosto
y que le dio una bota del parral de Villanueva y nueve barriles y medio del parral de
Gémez, manda que se tome en cuenta y se cobre. Idem, que tiene en un granel (sic)
que estd en su casa trigo y vino en una bodega y dineros en un arca, manda que la
llave de todo la tenga el padre Andrés Ortega. [dem, que le dio a Duarte Selman dos
botas de vino para que la llevase por él a Inglaterra; lo declara para que al venir el suso-
dicho se lo retorne o se cobre. [dem, declara que tiene en su casa 48 cueros curtidos
que son de Duarte Selman; manda se le den a él o a quien venga en su nombre. idem,
que Baltasar de Eséobar le ha dado a cuenta de lo que le debe diez fanegadas de trigo,
las cuales no estfin asentadas en su libro. Idem, que ha tenido cuentas con Pedro
Dominguez Quémado y que no se debe nada. [dem, que Lépez Guerra le quedé en
pagar 14 reales por Cristébal Cardero, manda se cobren. [dem, que debe a Amador
Espino, vecino de Agiiimes, un quintal de queso que le dio y a su muijer, 50 reales,
manda se pague. f[dem, que le debe Pedro Caria tres doblas de resto de un libramien-
to que sobre él le dio Duarte Selman, manda se cobren. Idem, que compré una escla-
va bozal a una fulana traviesa de Arucas con la condicién de darle la libertad si le paga
70 doblas, manda se respete. [dem, que a su mozo Tomds se le dé un capote suyo
negro guamnecido de terciopelo, un sayo negro nuevo, tres camisas, unas calzas negras
nuevas, una espada suya, un talabarte y un sombrero de tafetan. Idem, que debe a Juan
de la Pefia Tabordo tres reales, manda se le paguen. idem, que todas las personas que
digan que le debe hasta cuatro reales, que se paguen. [dem, que unas casas terreras
con sus corrales y pertenencias en Telde, que hubo de su tio Francisco Dfaz, difunto,
y en las que al presente vive Diego Herndndez, cerrajero, manda que las herede su tia
Catalina Dfaz, mujer de Manuel Acosta. idem, que Juan Gémez, hijo de Ferndn
Goémez, difunto, tiene nueve coronillas, un ducado de dos caras y dos doblas empe-
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fiados en 12 doblas, que son 125 reales, manda que se den y se recobre el oro y las
piezas. Idem, que las dichas nueve coronillas, el doblén de dos caras y las 12 doblas
castellanas son de Catalina Méndez, mujer de su tio Diego Diaz, difunto, manda se le
den. [dem, que de lo que le debe Juan Gémez, segin su libro, le ha dado tres botas de
mosto y tres barriles y medio, manda que se tenga en cuenta. fdem, que Manuel
Rodriguez y Lorente Gonzélez le pagan cada afio en el mes de julio siete doblas y
media de un tributo de cien doblas de principal mas la paga, declara que Manuel
Rodriguez le ha pagado, pero Lorente le debe dos pagas y que a cuenta de ellas le ha
dado una bota de vino; manda se reste lo que valga y se cobre el resto.

Nombra por albaceas a Andrés de Ortega, clérigo presbitero, y a Baltasar de
Escobar, vecinos de Telde. Nombra herederos a Andrés de Ortega, clérigo presbitero.

Manda, que se dé a Elvira Sudrez, hija de Fernan Guerra, moza y doncella, para
ayuda de su casamiento, 50 doblas de oro. [dem, que se den de sus bienes a su prima
hermana Marfa Martin, hija de su tio Juan Dfaz y de Polonia Hernandez, porque es
moza y doncella, 50 doblas de oro para ayuda de su casamiento. Dice que Juan de
Cabra y Valera le debe siete doblas por un albald por dos varas de lienzo de diez rea-
les, manda se cobren, asi como que le entreguen dos cascos que tiene de €l en su
bodega y que su mozo juan sabe cuales son.

Ts.: Juan Chacon, alcalde de Telde, Felipe de Cervantes, beneficiado, Juan
Guerra, clérigo, Juan Gémez, Hernando de Acevedo y Pedro de Ledn, vecinos.- Juan
Moreno.

40
“Caodicilo”
1568-08-26. Telde (Gran Canaria) 64r-65r1

Juan Moreno reforma el testamento realizado ante el presente escribano el 26
de agosto de 1568, anadiendo nuevas cldusulas:

Declara que Nicolds de Ortega le debe 12 reales, manda se cobren. [dem,
Vicente Lépez, vecino de Telde, le debe 30 reales que le prest6, manda se cobren.
fdem, un fulano, vecino de Guia, le debe 18 doblas, manda se cobren, restandole
ocho que le da por sus buenas obras. fdem, Luis Rodriguez, cafaverero, vecino de
Firgas, le debe 22 doblas seglin escritura hecha ante Francisco Méndez, escribano
ptiblico; manda se cobren. Idem, Bernardino Garcfa le debe cuatro doblas por las que
dio a cuenta una fanegada de (...) que valfa 12 reales, manda se cobre el resto. Idem,
Lorenzo de Zorita le debe 12 doblas, a cuenta de las cuales le ha dado una fanegada
de trigo y dos de centeno, como aparece en su libro de cuentas; manda se cobre el
resto. Dice que las casas en las que vive, que fueron de Simén Martin, difunto, las
arrend6 (...) Diaz, cogedor de los diezmos de Telde, albacea del susodicho Simén y
tutor de sus hijos, que tiene gastado en ellas durante el tiempo del arriendo como figu-
ra en su libro, y si algo aparece que debe, manda se paguen de sus bienes. [dem, que
tiene una casilla con paja arrendada junto a la que vive, a Juan Grande por 27 reales
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al afio, los cuales tiene pagados hasta marzo. fdem, que si alguna de las partidas de
su libro estuvieran equivocadas, manda se rehagan. Idem, que le ha dado tres tablas
de pino blanco y otras cosas a Salvador Dumpiérrez, manda se cobren. [dem, que
Juan de Villalén, clérigo, le debe ocho reales de resto de veinte que le debfa por
Miguel Dfaz, manda se cobren, y si quiere decir las misas de pasién a cuenta de este
dinero en la iglesia de San Juan de Telde, se los remite y se da por pagado. Idem, que
el trigo, cebada y centeno que tiene Juan Guerra en una cueva de Juan de Villalén, es
del primero, y de ello 13 fanegadas de trigo se las ha de pagar Juan Guerra como cons-
ta en el testamento. idem, que debe a un lanero de Las Palmas, llamado Macias, cua-
tro costales de lana y un real y medio mds, manda se paguen. [dem, que debe a
Marcos Herndndez, lanero de Las Palmas, cinco reales, manda se paguen. fdem, que
Luis Ramos le debe diez reales que le dio el afio pasado para una fanegada de cente-
no que no le dio, manda se cobren.

Ts.: Andrés de Ortega, presbitero, Diego Garcia de Nogales, Luis Inglés, Lope
Guerra, Juan de Lambarri, Francisco Méndez, escribano publico, Salvador
Dumpiérrez, Bernardo de Ortega y Manuel de Acosta, vecinos de Gran Canaria.- Juan
Moreno.

41
“Codicilo”
1568-08-27. Telde (Gran Canaria) 65v-66r

Juan Moreno reforma el testamento y codicilo realizado ante el mismo escriba-
no, afiadiendo nuevas cldusulas. Declara que ha tenido un cafiaveral en compafifa de
Juan Benitez, vecino de Galdar, el cual le prometié una pipa de remiel por moler en
el ingenio de Mateo Cairasco; ademds le debe diez doblas de lana, manda se cobre
la remiel y se paguen las doblas. idem, que su tio Manuel de Acosta tiene en Arucas
una recua de caballos suyos, manda se lo den con sus aparejos a su ta Catalina Dfaz.
[dem, que su tio Manuel de Acosta vendié un caballo suyo a Adrian de Padilla en 15
doblas, manda se cobren. [dem, que testd a favor de su tfa Catalina Dfaz una casa baja
que posee en Telde en que vive Diego Hernandez, cerrajero, manda que sea de ella
y sus herederos con la condicién que el dia de Nuestra Sefiora de la Consolacién y el
de San Francisco de cada afio le digan sendas misas por sus almas, la de sus padres y
abuelos, para lo que hipoteca las casas y alquileres. [dem, que Juan Diaz, almocrebe
le ha servido y le debe, manda que su tio Manuel de Acosta, haga cuentas con él y le
pague. [dem, que debe a Mateo de Betancor, almocrebe tres doblas mensuales por-
que esta con él, declara que un dia o dos después del dia de Nuestra Sefiora de Agosto
recibié 11 reales, manda se hagan las cuentas y se pague lo que reste. [dem, que su
tia Catalina Méndez, vecina de Gufa, le dio 50 reales para que le comprase centeno
y lo enviase, lo cual hizo a cuatro reales y medio cada una, manda se pague.

Ts.: Andrés de Ortega, presbitero, Diego (...), Diego Dfaz y Cristébal Méndez.-
Juan Moreno.
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42
“Promesa de dote”
1568-08-27. Telde (Gran Canaria) 67r-68r

Gonzalo Diaz y su mujer Catalina Hernandez, vecinos de Telde, prometen
en dote a Marfa Herndndez, su hija, por estar concertado casamiento con Juan
Moreno, vecino de Telde, consistente en unas casas bajas terreras en Telde, donde
al presente viven, con todos sus cotrales y pertenencias, linde con casa de Nuestra
Sefiora de La Antigua, casas de Isabel Jara y, por delante, con la calle real que baja
de la calle nueva y, por un lado, con la calle que va a la Iglesia de la Antigua; tres
fanegadas de tierra de pan sembrar en el barranco del Helechar, linde con tierras
del Hospital de San Pedro Martir de Telde y que tiene a tributo Miguel Gonzalez;
ademds todos su vestidos, dos colchones, dos sdbanas, dos almohadas y una fresa-
da y otras cosas del ajuar de casa. La dote se entregard una vez efectuado el casa-
miento y, entre tanto, la otorgante se desiste y aparta de dichos bienes y da poder
al donatario para tomar la posesién de ellos.

Ts.: Andrés de Ortega, Baltasar de Escobar y Mateo de Betancor, vecinos de
Gran Canaria.- Gonzalo Diaz.- Por no saber Catalina Hernandez, Andrés de Ortega.

43
“Ratificacion de promesa de dote”
1568-08-27. Telde (Gran Canaria) 68v-69r

Francisca Diaz y Diego Diaz, hijos de Gonzalo Diaz y Catalina Herndndez,
vecinos de Telde, aprueban la escritura de promesa de dote ante el presente escri-
bano publico y dia, hecha por sus padres a favor de Juan Moreno, para el casa-
miento consu hermana Marfa Herndndez, en la que la dotan con unas casas bajas
en Telde, donde al presente viven, y 30 fanegadas de tierra en la Vega de
Tenteniguada, una cama de ropa de dos colchones, dos sdbanas, dos almohadas y
una fresada; los vestidos y joyas que tiene la dicha Marfa y otras cosas de ajuar de
casa segln figura en la escritura.

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo; Baltasar de Escobar y Mateo de Betancor, veci-
nos de la isla.- Diego Diaz.- Por no saber, Andrés de Ortega.

44
“Codicilo”
1568-08-27. Telde (Gran Canaria) 70r-70v

Juan Moreno reforma el testamento y dos codicilos realizados ante el mismo
escribano, afadiendo nuevas cldusulas. Declara que debe a su tia Catalina Diaz,

mujer de Manuel de Acosta, 36 reales nuevos, manda se paguen de sus bienes.
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idem, que de dos bueyes que tiene en la ciudad, uno llamado Albornoz es de su
tio Manuel de Acosta, manda se le dé. idem, gue ha tenido comunicacién carnal
con Maria Hernandez, hija de Gonzalo Dfaz y Catalina Hernandez, que la tomé
doncella con la promesa de casamiento, que al presente estd prefiada y que sien-
do su voluntad casarse con ella los dichos padres de Maria ante el presente escri-
bano y dia le han hecho promesa de dote, por lo que declara que Marfa es su
mujer, que por tal la ha tenido y tiene y teniendo la carta del prelado del Obispado
se casara con ella por palabras de presente. [dem, que den a sus cuatro primillos,
Cristébal Méndez, Alonso Diaz, Diego Dfaz y Francisco Diaz diez doblas de oro a
cada uno de limosna. [dem, que se le de a su prima hermana Crispina Dfaz, 12
doblas de oro de limosna porque es pobre.

Deja por heredero al hijo o hija péstumo que ha de parir Marfa Herndndez.
[dem, si el hijo no naciera, manda que el remanente de sus bienes lo hereden las dos
parientes mds pobres, lo cual deja al libre albedrio de sus albaceas para lo que revo-
ca la cldusula de heredero que habia hecho en su testamento.

Ts.: Felipe de Cervantes, el beneficiado, Andrés de Ortega, clérigo, Baltasar de
Escobar, Diego Garcia de Nogales y Cristébal Méndez, vecinos de Gran Canaria.-
Juan Moreno.

45
“Promesa de dote”
1568-08-29. Telde (Gran Canaria) 71r-73r

Catalina Herndndez, viuda de Diego Rodriguez, vecino que fue de Telde, pro-
mete en dote a Beatriz Herndndez, su hija, por estar concertado casamiento con
Alonso Pérez, pfésente, hijo de Senorina Afonso, consistente en un cuarto de parral
cercado de tierfa calma sito en Telde, linda con el de Francisco Nifez y Lizaro
Martin, con el cercado llamado de Arcos vy, por delante, con tierra calma de la otor-
gante, con el cargo de pagar la cuarta parte de tributo que sobre él pesa, que son 12
doblas y media, a Diego Ldpez, cerero, y a Catalina Umpiérrez, viuda de Alonso
Piasco; veinte cabras mayores de afio; dos colchones de lienzo blanco con su lana,
dos sdbanas, cuatro almohadas de lienzo blanco, una fresada nueva con su cercadu-
ra de lienzo rudn y bancos y cafiizos para la cama; un cofre ensayado, una caja de
palo blanco con cerraduras y Ilaves, una mesa con sus bancos, una silla de palo, un
lebrillo de amasar, un cedazo y una caldera; los vestidos que tiene Beatriz Herndndez,
que son dos faldillas de pafio, un manto de anascote, efectos personales, un pafio de
rostro, una tabla de manteles, unas artes de cama y un candelero de azéfar. La dote
se entregard una vez efectuado el casamiento y, entre tanto, la otorgante se desiste y
aparta de dichos bienes y da poder al donatario para tomar la posesién de ellos. El
reparto del parral y tierra calma se estipulara por dos repartidores elegidos por cada
una de las partes.
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Ts.: Pedro Herndndez, sastre, hijo de la otorgante, Antén Vallejo y Juan de
Lambarri.- Por no saber, Juan de Lambarri.

46
“Recibo de dote”
1568-08-31. Telde (Gran Canaria) 73v-74v

Andrés Garcia, vecino de Telde, por haberse casado con Eugenia de Cabrera,
declara haber recibido en dote de Sinesa de Cabrera y de Maria de Cabrera, sus cufia-
das, 30 doblas que las dichas debian a su mujer por ciertos servicios, que se las pagan
en 30 fanegas de trigo, a diez reales y un cuartillo la fanega, una fresada nueva, dos
almohadas labradas de azul, una cercadura de cama de lienzo blanco con sus tiras de
red labradas con su cielo de lo propio, unas artes labradas de red, una basquifia de
pafio tamete de Mildn encarnado y un manto de anascote, seglin mas largamente
consta en la escritura de promesa de dote otorgada ante Pedro Jiménez Casasola,
escribano real.

Ts.: Juan de Lambarri, Sancho Martin de Cubas y Alonso Marqués, vecinos de
Telde.- Por no saber, Juan de Lambarri.

47
“Venta”
1568-09-01. Telde (Gran Canaria) 75r-76r

Bartolomé Pérez, vecino de Telde, en nombre de Agustin Garcia Lozano, veci-
no de laisla dé Gran Canaria, vende a Luis Inglés, vecino de Telde, presente, un escla-
vo bozal cris'tliano, de unos 30 afos, llamado Manuel, que le trajo Pedro Suérez, tone-
lero, de la isla de Cabo Verde, habido de buena guerra que no de paz, por precio de
105 doblas de oro de la moneda de Canarias.

Ts.: Tristan Flores, Vicente Lépez y Juan de Lambarri, vecinos de Gran Canaria.-
Bartolomé Pérez.

48
“Reconocimiento de deuda”
1568-09-01. Telde (Gran Canaria) 761-76v

Luis Inglés, vecino de Telde, reconoce deber a Agustin Garcia Lozano, vecino
de Gran Canaria, ausente, y a Bartolomé Pérez en su nombre, cien doblas de oro de
la moneda de Canarias, a 500 maravedies la dobla, por resto de 105 doblas de la com-
pra de un esclavo negro bozal, llamado Manuel, que aunque en la escritura de venta
se dice que se habia efectuado el pago total, la verdad es que debe las dichas cien
doblas. A pagar por el dia de Pascua de Navidad préxima.
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Ts.: Pedro Herndndez, sastre, hijo de la otorgante, Antén Vallejo y Juan de
Lambarri.- Por no saber, Juan de Lambarri.

46
“Recibo de dote”
1568-08-31. Telde (Gran Canaria) 73v-74v

Andrés Garcia, vecino de Telde, por haberse casado con Eugenia de Cabrera,
declara haber recibido en dote de Sinesa de Cabrera y de Maria de Cabrera, sus cufia-
das, 30 doblas que las dichas debfan a su mujer por ciertos servicios, que se las pagan
en 30 fanegas de trigo, a diez reales y un cuartillo la fanega, una fresada nueva, dos
almohadas labradas de azul, una cercadura de cama de lienzo blanco con sus tiras de
red labradas con su cielo de lo propio, unas artes labradas de red, una basquifia de
pafio tamete de Mildn encarnado y un manto de anascote, segin mas largamente
consta en la escritura de promesa de dote otorgada ante Pedro Jiménez Casasola,
escribano real.

Ts.: Juan de Lambarri, Sancho Martin de Cubas y Alonso Marqués, vecinos de
Telde.- Por no saber, Juan de Lambarri.

47
“Venta”
1568-09-01. Telde (Gran Canaria) 75r-76r

Bartolomé Pérez, vecino de Telde, en nombre de Agustin Garcia Lozano, veci-
no de la isla ,d‘e Gran Canaria, vende a Luis Inglés, vecino de Telde, presente, un escla-
vo bozal cristiano, de unos 30 afios, llamado Manuel, que le trajo Pedro Sudrez, tone-
lero, de la iéla de Cabo Verde, habido de buena guerra que no de paz, por precio de
105 doblas de oro de la moneda de Canarias.

Ts.: Tristdn Flores, Vicente Lépez y Juan de Lambarri, vecinos de Gran Canaria.-
Bartolomé Pérez.

48
“Reconocimiento de deuda”
1568-09-01. Telde (Gran Canaria) 76r-76v

Luis Inglés, vecino de Telde, reconoce deber a Agustin Garcia Lozano, vecino
de Gran Canaria, ausente, y a Bartolomé Pérez en su nombre, cien doblas de oro de
la moneda de Canarias, a 500 maravedies la dobla, por resto de 105 doblas de la com-
pra de un esclavo negro bozal, llamado Manuel, que aunque en la escritura de venta
se dice que se habfa efectuado el pago total, la verdad es que debe las dichas cien
doblas. A pagar por el dia de Pascua de Navidad proxima.
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Ts.: Tristan Flores, Vicente Lopez y Juan de Lambarri, vecinos de Gran Canaria.-
Luis Inglés.

Al margen: a 20 de febrero de 1569, Agustin Garcia Lozano otorga finiquito a
Luis Inglés de cien doblas por haberlas cobrado. Ts.: Bartolomé Pérez, Francisco Pérez
y Blas Sanchez, vecinos de Telde.- Agustin Garcfa Lozano.

49
“Reconocimiento de deuda”
1568-09-03. Telde (Gran Canaria) 77r-78r

Juan Alvarez, portugués, residente en Telde, reconoce deber a Jaime Codina,
presente, vecino de Telde, 80 doblas de oro de a 500 maravedies cada una de la
moneda de Canarias, por la compra de tres camellos ensillados, llamados Moreno,
Castellano y Cordero, con sus latigos y aparejos; ocho barriles de carga, seis barcinas
de paja que estdn guardadas en una cueva de los herederos de Francisco Afonso en
Sendero. A entregar las barcinas de paja en octubre proximo; el resto ya ha sido entre-
gado. Modo de pago: 40 doblas dentro de 15 difas y el resto el dia de San Juan de
junio. Para seguridad del pago, se hipoteca todo.

Ts.: Mateo de Olivera, Juan de Lambarri y Jaime Codina.- Por no saber, Juan de
Lambarri.

50
“Reconocimiento de deuda”
1568-09-09. Telde (Gran Canaria) 78r-78v

Nufro Jorddn, vecino de Telde, reconoce deber a Marcos de Le6n, mercader,
vecino de Telde, presente, 7.178 maravedies de la moneda de Canarias, por compra
de vara y media‘de escarlatin colorado, 13 varas de lienzo blanco delgado, siete varas
y media de brabante mas basto, vara y sesma de bayeta colorada, vara y cuarta de fus-
tan pardo, vara y media de holanda cruda y por una vara de telilla vetada. A pagar al
contado el dia de Pascua de Navidad préxima.

Ts.: Alonso Marqués, sastre, Mateo de Olivera e Baltasar de Villalobos, vecinos
de Telde.- Nufro Jordan.

51
“Poder general”
1568-09-15. Telde (Gran Canaria) 78v-79v

Juan Grande, vecino de Telde, otorga poder general a Gonzalo de Burgos, veci-
no de Telde, presente, para que cobre por él los maravedies, pan trigo, cebada, azi-
cares, ganados y otras cosas que le deban por contratos publicos, albalaes, cuentas
corrientes o en otra manera; para que le arriende sus bienes muebles y raices a quien
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quisiere y al tiempo y por el precio que le pareciese; para que pueda expedir las car-
tas de pago, albalaes, finiquitos y contratos de arrendamiento; y para que pueda ir a
juicio si fuese necesario.

Ts.: Baltasar de Escobar, Juan Martinez de Aguiar y Juan Diepa, vecinos de
Telde.- Por no saber, Baltasar de Escobar.

52
“Poder especial”
1568-09-13. Telde (Gran Canaria) 80r-80v

Fernan Guerra, vecino de Telde, padre y administrador de Elvira Suarez, don-
cella y menor de edad, su hija legitima habida con Francisca Maldonado, su mujer,
otorga poder especial a Blas Sdnchez, su yerno, presente, para que en su nombre
pueda cobrar las 50 doblas de oro que Juan Moreno, difunto, dejé en su testamento a
Elvira Sudrez para ayuda a su casamiento.

Ts.: Mateo de Olivera, Pedro Vélez de Zorita y Baltasar de Villalobos, vecinos
de Gran Canaria.- Por no saber, Mateo de Olivera.

53
“Promesa de dote”
1568-09-16. Telde (Gran Canaria) 80v-82r

Pedro Gudino, vecino de Telde, promete en dote a Miguel Hernandez, vecino
de Tenerife, para cuando contraiga matrimonio con Isabel Gudina, su hija, lo siguien-
te: una esclavilla negra de entre cuatro o cinco afios, una yunta de bueyes de una
sementera, una yunta de novillos cerreros de unos tres aftos, dos vacas de arada con
dos becerros, una novilla de dos afios; un pedazo de tierra de cuatro fanegadas de
sementera, sito en el lomo que llaman de Catela; un pedazo de tierra montafiosa de
medio cahiz, sito en la montafia de Yga, que linda con tierras de Alonso de Morales,
con el barranco de Aguatona y, por arriba, con la montafia grande de la Yga; 40 ove-
jas chicas y grandes, machos o hembras; ocho fanegas de trigo y ocho de centeno; dos
colchones de lienzo blanco con su lana, tres sabanas, una fresada, el cielo y flocadu-
ra de la cama, dos almohadas labradas de grana, unas artes labradas de lo propio, una
tabla de manteles, dos paftos de rostro nuevos labrados de red, una caja, una saya
nueva de palmilla verde guarnecida con su rebetén de tafetan, una saya de carisea
azul, un manto nuevo de anascote y una saboyana de anascote; ademas, 40 doblas
de la moneda de Canarias, a pagar al contado el dia de San Juan de junio préximo,
que debe a su hija de resto de 50 doblas por la tutela discernida del hijo que tuvo con
Antonio de Aguiar, su primer marido, difunto, Miguel Hernandez queda obligado a

564




expedir recibo de dote con detalle de los valores parciales, todo ello apreciado por
dos personas, una nombrada por Miguel Herndndez y la otra por Pedro Gudino.

Ts.: Lope Guerra, Addn Martin, vecino de Gran Canaria, y Lorenzo Herndndez,
vecino de Teror.- Por no saber, Addn Martin.

54
“Finiquito”
1568-09-16. Telde (Gran Canaria) 82v-83r

Isabel Gudino, viuda de Antonio de Aguiar, otorga finiquito a Pedro Gudino, su
padre, que fue tutor de su hijo Pedro, menor de edad, difunto, por haber cobrado,
como heredera legitima de su hijo, de todo cuanto recaudé durante el tiempo de
dicha tutela y administracién, més todo lo que le debia hasta el dia de la fecha.

Ts.: Adan Martin, Lope Guerra y Lorenzo Herndndez, vecino de Gran Canaria.-
Por no saber, Adan Martin.

55
“Reconocimiento de deuda”
1568-09-19. Telde (Gran Canaria) 83v

Alonso de Frias reconoce deber a Marcos de Leén, presente, vecinos de Telde,
3.948 maravedies de la moneda de Canarias, por la compra de tres varas menos cuar-
ta de carisea azul de Londres, ocho varas de lienzo blanco delgado y por cuatro varas
de brabante.

Ts.: Juan de’Lambarri, Tomé Ribero y Antonio Alonso, hijo de Senorina Afonso,
vecinos de Gran €anaria.- Alonso de Frias.

56
“Cancelacion de hipoteca”
1568-09-19. Telde (Gran Canaria) 84r-85r

Pedro Perdomo de Cubas y Juana Gonzdlez, esposos, y Alonso Lépez
Romero y Bastiana de Mireles, esposos, como fiadores de Antonio Lorenzo, escri-
bano pdblico, como principal deudor, cancelan la hipoteca que pesa sobre la casa
que Manuel Rodriguez compré con dicha carga al mencionado Antonio Lorenzo.
Los otorgantes declaran que Antonio Lorenzo, como principal deudor, y ellos,
como sus fiadores, debian 500 doblas de tributo: 400 doblas a Jdcome de Sobranis,
vecino de Guia, que las hubo de Antonio de Campos, y las 100 restantes a una
capellania sita en el Puerto de la Isleta, que son del resto del tributo impuesto sobre
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la escribania del dicho Antonio Lorenzo, quien hipotecé para su seguridad unas
casas bajas suyas y de Marfa de Villalobos, su primera mujer, casas que luego ven-
di6 a Manuel Rodriguez, el cual ha puesto pleito para que se le libere de dicha
hipoteca, seglin proceso ante Pedro de Escobar, escribano de la Audiencia. Idem,
que ahora Juan de Vega, prior, estd obligado a pagar el tributo anual de 400 doblas
a Antonio Lorenzo. Idem, que los otorgantes no deben pagar nada de las 400
doblas, como consta por escritura pdblica ante Lorenzo de Palenzuela, escribano
publico. [dem, que por las cien doblas no habrén de pagar nada por haberse hipo-
tecado bienes suficientes para garantizar el pago. Idem, por dltimo, que Antonio
Lorenzo y Marfa de Pineda, su mujer, pagaran el tributo anualmente. Por estar ase-
gurado el pago de los tributos, es por lo que cancelan la mencionada hipoteca y
dan por buena la venta de las casas hecha por Manuel Rodriguez.

Ts.: Baltasar de Escobar, Blas Sdnchez y Juan de Lambarri, vecinos de Gran
Canaria.- Pedro Perdomo.- Alonso Lépez.- Por no saber escribir Juana Gonzélez y
Bastiana de Mireles, Juan de Lambarri.

57
“Imposicién de censo”
1568-09-22. Telde (Gran Canaria) 85r-89r

Domingo Bdez e Isabel Gonzilez, esposos, vecinos de Telde, imponen un
censo a tres vidas a favor de la fabrica de la iglesia de San Juan de Telde, y a Andrés
de Ortega, su mayordomo y capelldn perpetuo, clérigo presbitero, de tres doblas y
media de oro de 500 maravedies cada una de la moneda de Canarias, a pagar al con-
tado anualmente el dia de San Miguel, impuestas sobre unas casas bajas terreras, con
sus corrales { pertenencias, sitas en Telde, en las que viven. Las casas lindan con casas
que fueron’de Brigida Perdomo, en las que ahora vive Felipe Jara; con el callejon que
va hasta una casilla de Nuestra Sefiora de Guadalupe; con el callején que va hasta
una casilla de Nuestra Sefiora de Guadalupe; y, por detrds, con casas de la iglesia de
San Juan. Dichas casas las obtuvo Domingo Béez por remate en almoneda publica de
los bienes de la iglesia de San Juan de Telde que ordené Diego Jara, su mayordomo,
hace unos ocho o diez afios, con licencia del provisor del Obispado. Las tres vidas
son las de Domingo Béez, Isabel Gonzélez y la que por testamento sefialen.

Condiciones del censo: tener las casas en buen estado para que el censo
esté seguro; que si dos afios de arreo estuviesen sin pagar el censo, perderdn las
casas con todo lo en ellas mejorado o, en su defecto, ponerse al dia de los pagos
y demoras; no traspasar las casas, salvo a persona abonada, previa notificacién al
mayordomo de la iglesia de San Juan; y que terminadas las tres vidas, las casas
revertirdn de nuevo a la Iglesia.

Ts.: Vasco Lépez, Mateo de Olivera y Juan de Lambarri, vecinos de Telde.-
Andrés de Ortega.- Por no saber Domingo Béez e Isabel Gonzalez, Juan de Lambarri.
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58
“Poder general”
1568-09-22. Telde (Gran Canaria) 89r-89v

Maria Herndndez, viuda de Juan Moreno, en su nombre y en el de su hija
Juana, menor de edad, de quien es curadora discernida ante el presente escribano,
pero nombrada originalmente ante Lorenzo de Palenzuela, escribano pablico de Gran
Canaria, por orden del Gobernador de Gran Canaria, otorga poder general a Alonso
Hernandez, procurador del Cabildo de la Real Audiencia de Canarias, ausente como
si fuese presente, para que les represente en todos los pleitos y causas. [dem, para que
solicite a la Justicia la nombren tutora de la persona y bienes de su hija, y que como
tal la entreguen los bienes y herencia que quedaron a su hija por muerte de su padre
Juan Moreno.

Ts.: Pedro Rodriguez, alguacil de Telde, Vicente Lépez y Juan de Lambarri, veci-
nos de Telde.- Por no saber la otorgante, Juan de Lambarri.

59
“Declaracion”
1568-09-22. Telde (Gran Canaria) 90v-91v

Andrés de Ortega, clérigo presbitero, capelldn perpetuo de la iglesia de San
Juan de Telde, albacea testamentario de Juan Moreno, difunto, declara que éste dejé
en su testamento por su heredero al hijo o hija que tuviese su mujer Maria Herndndez,
hija de Gonzalo Diaz, vecino de Telde, que se encontraba embarazada cuando murié
Juan Moreno; idem, que si el hijo péstumo muriese, dejaba por herederas a dos de sus
sobrinas, las ma$ pobres que Andrés de Ortega y Baltasar de Escobar, sus albaceas,
hallaren; idem, que hace unos 15 dias que Marfa Hernandez alumbré una hija, que
se llama Juana, y que se bautizé en la iglesia de San Juan; idem, que todos los bienes
de Juan Moreno, una vez pagado su testamento, pertenecen a Juana, su hija péstuma.

Ts.: Vasco Lépez, Mateo de Olivera y Juan de Lambarri, vecinos de Gran
Canaria.- Andrés de Ortega.

60
“Declaraciéon”
1568-09-26. Telde (Gran Canaria) 91v-92r

Manuel Ramos Maldonado, vecino de Telde, declara que Arias Varela, vecino
de Gran Canaria, le dio mas de 30 fanegas de trigo en la cilla de Telde para hacerlo
bizcocho para navegarlo fuera de la isla; idem, que Manuel Ramos, su primo, orga-
nista, le dio también trigo para lo mismo; idem, que tiene 60 quintales de bizcocho,
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arazon de fanega y media de trigo por quintal; idem, que promete entregarles el dicho
bizcocho cuando se lo pidan.

Ts.: Luis de Yepa, Miguel Diaz, su yerno, y Diego Pérez, vecinos de Telde.-
Manuel Ramos Maldonado.

61
“Reconocimiento de deuda”
1568-09-26. Telde (Gran Canaria) 92v-93r

Andrés de Mesa, vecino de Telde, reconoce deber a los hijos y herederos de los
esposos Juan de Lambarri y Beatriz Garcfa, difuntos, diez fanegas de trigo por la renta
de una yunta de bueyes, llamados Castillo y Capote, para arar trigo, cebada y cente-
no y no canas, en el término de Telde y en Carrizal, durante la préxima sementera. Se
obliga a devolver los bueyes una vez acabada la sementera, a entregar las diez fane-
gas de trigo el dia de San Juan de junio préximo, o antes si antes cogiera la cosecha,
y a hipotecarla para asegurar el pago. Los arrendadores le pagaran cuatro reales de
plata para ayuda del acarreto del trigo.

Ts.: Pedro Caria, Juan de Lambarri y Diego Pérez, vecinos de Gran Canaria.-
Andrés de Mesa.

62
“Partido de medias”
1568-09-27. Telde (Gran Canaria) 93v-94v

Bernardino Garcia del Castillo, vecino de Telde, hace partido a medias con
Francisco Hefnandez, presente y residente en Telde, de un hato de 500 ovejas
hembras, por dos afios que comienzan a contarse desde el proximo dia de San
Miguel, con’ la condicion de que las guarde y pastoree por los términos de la isla
de Gran Canaria, por lo que recibird el primer afio la tercera parte de las crias y de
la lana que diesen, y el segundo afo la mitad de todo ello. Cumplido el tiempo,
Francisco Herndndez reunira las ovejas, y si faltare alguna la repondra de sus pro-
pias ganancias, a no ser que dé motivo razonado de la falta.

Ts.: Mateo de Olivera, Juan de Lambarri y Juan Francisco, vecinos de Telde.-
Bernardino Garcia.- Por no saber Francisco Herndndez, juan de Lambarri.

63
“Reconocimiento de deuda”
1568-09-29. Telde (Gran Canaria) 95r-95v

Francisco Yanez, vecino de la villa de Agtliimes, reconoce deber a Ginesa de
Cabrera, vecina de Telde, un cahiz de trigo por la renta de una yunta de bueyes, lla-

mados Castaiio y Dorado. El cahiz se habra de entregar en la casa que Ginesa de
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Cabrera tiene en Telde el dfa de San Juan de junio préximo, y los bueyes se devolve-
rdn una vez acabada la sementera, que serd por el dia de Navidad préximo. Para segu-
ridad de todo ello, Francisco Yanez hipoteca la sementera.

Ts.: Mateo de Olivera, Pedro de Acosta y Juan de Lambarri, vecinos de Gran
Canaria.- Por no saber, Juan de Lambarri.

64
“Arrendamiento”
1568-09-29. Telde. (Gran Canaria) 95v-96v

Juan Codina, vecino de Gran Canaria, en nombre de Juan Luzardo, vecino
y regidor de la isla de Tenerife, por el poder que de él tiene ante Bernardino
justiniano, escribano publico de Tenerife, otorgado el 15 de junio de 1568, arrien-
da aJuan Gémez Talavera, presente, vecino de Telde, unas tierras que su poderdan-
te tiene en la Vega de los Dragos, término de Telde, en la que hay veinte fanegas
de tierra de trigo, en las que Juan Gémez sembré durante los tres Gltimos afios por
arrendamiento que le hizo Bartolomé Delgado en nombre de Juan Luzardo, y en
la Vega de Aucacar, en la que hay diez fanegas de centeno. El arrendamiento es
por un afio a partir de hoy, que se entiende una sementera, por precio de veinte
fanegas de trigo y diez de centeno, a entregar el dia de San Juan de junio préximo,
o antes si antes se cogiese el pan. Para la seguridad de la paga, Juan Gémez hipo-
teca la sementera.

Ts.: Pedro de Acosta, Juan de Lambarri y Vicente Lépez, vecinos de Telde.- Juan
Codina.- Juan Gémez.

Al margen: a 3 de septiembre de 1569, Juan Fonte, vecino de Tenerife, en nom-
bre de Juan Luzardo y por el poder que de él tiene, da finiquito a Juan Gomez Talavera
por haber recibido seis fanegas de trigo y dos de centeno, y por perdonarle el resto
por haber sido un afio de mala cosecha. Ts.: Juan Gémez, hijo de Herndn Gémez,
Vicente Lépez y Pedro de Caria, vecinos de Gran Canaria.- Juan Fonte.

65
“Reconocimiento de deuda”
1568-10-06. Telde (Gran Canaria) 97v-98v

Francisco Martin, vecino de la villa de Agliimes, reconoce deber a Miguel
Rodriguez, vecino de Gran Canaria, y a Mateo de Olivera en su nombre, presente, 12
fanegas de trigo por el arrendamiento de una yunta de bueyes, [lamados Soldado y
Copete, para la sementera que viene. A entregar el trigo en la ciudad de Las Palmas,
en casa del dicho Miguel Rodriguez, el dia de San juan de junio préximo, o antes si
antes se cogiese el pan que sembrare con dichos bueyes, sea de trigo, cebada o cen-
teno.Ts.: Tomé Ribero, Antén Duarte y Juan de Lambarri, vecinos de Gran Canaria.-
Por no saber, Juan de Lambarri.

569

ESCRIBANO PUBLICO DE TELDE (1568-1570)

PEDRO FERNANDEZ DE CHAVEZ




Luis Gonzalez se compromete a entregar el trigo en la era, término de Telde, el dia de
San Juan de junio préximo, o antes si antes se cogiese el pan que se sembrare; y a
devolver los bueyes, vivos y sanos, una vez terminada la sementera.

Ts.: Manuel Ramos Maldonado, Pedro Perdomo de Cubas y Bartolomé de
Vifol, vecinos de Gran Canaria.- Marcelo de Reina.

69
“Venta”
1568-10-07. Telde (Gran Canaria) 103r-105v

Antonio Alvarez, labrador, vecino de Telde, e Isabel Herndndez, su muijer, ven-
den a Juan Martin del Castafial, vecino de Gran Canaria, un pedazo de tierra de cen-
teno sito en Jinamar, término de Telde, que obtuvieron por data del Cabildo, por 27
doblas de oro de 500 maravedies cada una de la moneda de Canarias. Tiene por lin-
deros, por arriba, el camino real que va de Telde a Las Palmas; por un lado, la Cruz
Grande, un pedazo de tierra no aprovechable y otras tierras de los otorgantes; por la
otra parte, la era que pertenece a las tierras vendidas y el camino que va a Jindmar,
era que podrén utilizar los otorgantes para trillar; y por el otro lado, el malpais que va
hasta la Cruz Chiquita.

Ts.: Alonso de Zorita, Juan de Lambarri y Diego Gonzélez, vecinos de Gran
Canaria.- Por no saber la otorgante, Alonso de Zorita.

70
“Reconocimiento de deuda”

1568-10-07. Teldé (Gran Canaria) 105v-106v

Alonso dé Zorita, vecino de Telde, que es en la isla de Gran Canaria, reconoce
deber a juan Martin del Castafial, vecino de Gran Canaria, presente, 25 fanegas de
trigo por razén de la renta de cuatro bueyes de arada para la préxima sementera, Ila-
mados Hidalgo, Enamorado, Buendia y Broquete. Se compromete a entregar el trigo
en la era que llaman el cercado de la Palma de Valsequillo, el dia de San Juan de junio
préximo; y a devolver los bueyes en perfecto estado.

Ts.: Antonio Alvarez, Diego Gonzalez, trabajador, y Juan de Lambarri, vecinos
de la isla de Gran Canaria.- Alonso de Zorita.

71
“Contrato de trabajo”
1568-10-08. Telde (Gran Canaria) 107r-108v

Juan Bullege, capitdn y armador de la Saetina, surta en el puerto de
Melenara de la ciudad de Telde, estante en ella, por si y en nombre de los demads
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armadores, recibe a Juan de Lambarri por escribano de dicha Saetina, vecino de
Telde, hasta su regreso de Cabo Verde, por el precio de cualquier marinero de
los que mds ganan, mds un esclavo para su hermana Leonor Garcia, mujer de
Pedro Ferndndez, escribano publico de Telde, por el cual no pagard flete ni ali-
mento alguno, salvo lo que valiere por su rescate como queda estipulado ante
escritura de armazén ante Francisco Méndez, escribano pdblico de la isla de
Gran Canaria.

Ts.: Duarte Gil, Patrén Juan y Ramén Caletor, vecinos de la isla de Gran
Canaria.- Juan de Lambarri.- Juan Bullege.

72
“Poder general”
1568-10-10. Telde (Gran Canaria) 108v-109v

Juan de la Pefia Tabordo, vecino de Telde, en nombre y como prioste y mayor-
domo del hospital de San Martin de la ciudad de Telde, proveido por don Juan
Salvago, arcediano de Canarias, como visitador del Obispado de Canarias, sede
vacante seg(in los libros de visita del dicho hospital, otorga poder general a Sebastian
Ramos y a Simén Pérez, clérigos presbiteros, vecinos de Telde, cofrades del dicho hos-
pital, presentes, para que puedan cobrar cualesquier maravedies, pan, trigo, cebada,
centeno, ganado y otras cosas que deban al hospital por contratos piblicos, albaldes,
cuentas corrientes o en otra manera, y para que de lo recibido puedan dar cartas de
pago y de finiquito.

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo presbitero, Baltasar de Escobar y Pedro
Rodriguez, alguacil, vecinos de la isla de Gran Canaria.- Juan de la Pefia Tabordo.

73
“Arrendamiento”
1568-10-10. Telde (Gran Canaria) 109v-110v

Juana Ramos, viuda de Alonso Garcfa, vecina de Guia, arrienda a Juan
Marroqui, zapatero, vecino de Telde, presente, una casa baja terrera en la que al
presente vivo, sita en la calle principal de Telde, que linda con casas de Sebastian
Ramos, clérigo, con la casa de Vicente Pérez, por delante con la calle principal y
por detrds con la calle que va a la fuente, por dos afios a partir de hoy. El precio es
de 13 doblas anuales a pagar a Diego Lépez, cerero, vecino de Las Palmas; la pri-
mera anualidad porque se las debe Juan Ramos, y la segunda a ella, con la condi-
cion de que si las casas necesitaran arreglos se pagardn a cuenta de la segunda
anualidad.

Ts.: Baltasar de Escobar, Francisco Jiménez y Francisco Pérez, vecinos de la isla
de Gran Canaria.- Juan Marroqui.- Por no saber la otorgante, Baltasar de Escobar.
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74
“Reconocimiento de deuda”
1568-10-11. Telde (Gran Canaria) 111r-111v

Alonso Sudrez, hijo de Ferndn Guerra, vecino de Telde, reconoce deber a los
hijos y herederos de Juan de Lambarri, difunto, seis hanegas de trigo por la renta
de un buey llamado Sanguino, para la sementera préxima cuya cosecha serd por
el dfa de San Juan préximo. A pagar las seis hanegas el dia de San Juan de junio
proximo puestas en la era de las tierras que siembra Alonso Sudrez en el valle de
Céceres, de la capellania de Juan Inglés el Viejo, que sirve su hermano Juan Guerra.
Se obliga a devolver el buey en perfecto estado, para lo que hipoteca toda la
sementera.

Ts.: Artetiles, mercader, Melchor Gémez, hijo de Domingo Perera y Jer6nimo
Gonzilez, sastre, vecinos de la isla de Gran Canaria.- Alonso Sudrez.

75
“Poder general”
1568-10-11. Telde (Gran Canaria) 112r

Maria Herndndez, viuda de Juan Moreno, vecina de Telde, en nombre y
como tutora y curadora discernida de Juana, su hija menor y del dicho Juan
Moreno, otorga poder general a Diego Dfaz, su hermano, presente, para que en su
nombre pueda cobrar en juicio o fuera de él cuanto le deban de pan, trigo, ceba-
da, centeno, azlgares, ganados, vinos y otras cosas, asi por contratos piblicos,
albaldes, cuentas corrientes u otra manera, y de todo ello pueda dar bulas, cartas,
albaldes de pagé y de finiquito.

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo presbitero, Baltasar de Escobar y Juan Jara.- Por
no saber la otorgante, Andrés de Ortega.

76
“Poder general”
1568-10-13. Telde (Gran Canaria) 112v-113v

Juan de Leén, vecino y boyero del concejo de Telde, otorga poder general a
Francisca de Almeida, su mujer, para que en su nombre pueda cobrar cuanto le deban
de pan, trigo, cebada, aztcares, ganados y otras cosas, y pueda dar cartas de pago y
de finiquito. Asimismo otorga su poder para que pueda acudir a juicio y poner todas
las demandas, pedimentos, ventas y remates que fueren necesarios.

Ts.: Marcelo de Reina, Felipe Jara y Pedro Perdomo de Cubas, vecinos de Gran
Canaria. Por no saber el otorgante, Felipe Jara.
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77
“Venta”
1568-10-13. Telde (Gran Canaria) 113v-116v

Lope Guerra y Marfa Dominguez, esposos, venden a Luis Inglés, vecinos de
Telde, presente, por 24 doblas de oro de la moneda de Canarias, a 500 maravedies la
dobla, unas tierras que poseen en el término que llaman Guinea con una capacidad
de seis fanegas de tierra de sembradura de medio cordel, que lindan por arriba con
tierras de Antonio de Cubas, clérigo; por abajo con las de Pedro Gudino; por un lado
con tierras de Luis Inglés, y por el otro con las de Cristdbal Martin. Dichas tierras las
recibieron en dote del susodicho Antonio de Cubas, tio de Maria Dominguez.

Ts.: Alonso de Zorita, Salvador Pérez, zapatero, y Diego Diaz, hijo de Gonzalo
Diaz, vecinos de Gran Canaria.- Por no saber los otorgantes, Alonso de Zorita.

78
“Reconocimiento de deuda”
1568-10-13. Telde (Gran Canaria) 116v-117r

Luis Inglés, vecino de Telde, reconoce deber a Salvador Pérez, zapatero, veci-
no de Las Palmas, presente, 8.056 maravedies de la moneda de Canarias, por razén
de que hace suya la deuda por debérselas a Lope Guerra, y de 24 doblas en que Marfa
Dominguez, su mujer, le vendieron unas tierras de seis fanegas en Guinea. Todo ello
porque en la escritura de venta se daba por pagada y cobrada la cantidad, y es la ver-
dad que se las debe. A pagar por el dia de Pascua de Navidad préxima en dinero de
contado.

Ts.: Andrés de Zorita, Diego Diaz, hijo de Jerénimo Diaz, y Andrés de Moya,
vecinos de Gran Canaria.- Luis Inglés.

79
“Hipoteca”
1568-10-13. Telde (Gran Canaria) 117v-118r

Lope Guerra, vecino de Telde, para asegurar el pago de los 272 reales nue-
vos que debe a Salvador Pérez, zapatero, vecino de Las Palmas, que le entreg
para comprar ganado, a quien le paga por él Luis Inglés 16 doblas y 56 marave-
dies que le debia, y el resto en un libramiento de diez doblas de juan de Villalon,
clérigo, a favor de Diego Lédzaro, boticario, vecino de Las Palmas, hipoteca, para
seguridad del pago que promete Diego Lazaro, ocho doblas menos cuatro reales
y ocho maravedies que le debe Luis Inglés de las 24 doblas en que él y Maria
Dominguez, su mujer, le vendieron hoy unas tierras en Guinea, y de la cual
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venta, ademas, se ha comprometido a pagar a Salvador Pérez por él las dichas
16 doblas y 56 maravedies.

Ts.: Luis Inglés, Andrés de Anoya y Diego Diaz, hijo de Gonzalo Diaz, vecinos
de Gran Canaria. Por no saber, Luis Inglés.

80
lll)agoll
1568-10-13. Telde (Gran Canaria) 118,-119r

Esteban Herndndez de Rosiana, vecino de Telde, dice que como fiador de
Antonio Diaz de Campos, almojarife que fue de la isla de Gran Canaria, se encon-
traba preso en la cdrcel y embargada su hacienda por no haber pagado las cien
doblas de oro de esta moneda de Canarias que le cupieron en el repartimiento que
se hizo entre todos los fiadores del dicho Antonio Diaz, y que por ello rogé e insis-
tié a Luis Ramos, vecino de Telde, presente, para que pagase por él las cien doblas;
por ende, para que se cobre por ellas, le entrega ahora 60 fanegas de trigo y 120
de centeno que tiene en una cueva suya, donde llaman Tara, para lo que le entre-
ga la llave.

Ts.: Juan Pinto, Andrés Lépez y Alonso Martin, trabajador, vecinos de Gran
Canaria.- Por no saber, Juan Pinto.

81
“Saneamiento”

1568-10-15. Telde (Gran Canaria) 119r-119v

Juan Tello,'vecino y regidor de la isla de Gran Canaria, se obliga al saneamien-
to de la fianza due Juan de Zorita, vecino de Telde, hizo a favor de Luis de Balboa y
de Agustin Inglés, fiadores que fueron de Tomds de Guzman, recaudador mayor de las
rentas reales de esta isla, por la cuantia de mil doblas de oro, por no haber traido recu-
dimiento de Su Majestad para cobrar dichas rentas, seglin parece por la escritura de
abono que Juan de Zorita otorgd ante Pedro de Escobar, escribano mayor del Cabildo
de Gran Canaria.

Ts.: Marcelo de Reina, Simén Lobo vy (...) Gonzélez, sastre, vecinos de Gran
Canaria.- Juan Tello.

82
“Venta”
1568-10-15. Telde (Gran Canaria) 120r-121v

Susana Ramos, viuda, y Manuel Ramos Maldonado, su hijo, vecinos de Telde,
venden a Juan Tello, vecino, regidor de la isla de Gran Canaria, presente, cuatro suer-
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tes de tierras de regadio que son de sequero, sitas en la ciudad de Telde, en donde lla-
man Los Espinales, que lindan por abajo con tierras de Gémez de Roenes y con una
fanegada o fanegada y media que estd por encima de lo de Gémez de Reones, linde
con el cercado de Sebastian Ramos, tierra que hubo por data que de ellas le hizo el
Cabildo, Justicia y Regimiento de la isla de Gran Canaria. La venta se hace con todas
sus entradas, usos, costumbres y servidumbres, por el precio de 80 doblas de 500
maravedies cada una de la moneda de Canarias.

Ts.: Bartolomé de Vifiol, Cornelis de Artogue y Simén Rodriguez, vecinos de
Gran Canaria.- Manuel Ramos Maldonado.- Por no saber Susana Ramos, Bartolomé
de Vifol.

83
“Poder general”
1568-10-15. Telde (Gran Canaria) 122r-122v

Manuel Ramos Maldonado otorga poder general a Susana Ramos, su madre,
vecinos de Telde, para que pueda arrendar cualesquier de sus bienes raices, muebles
y semovientes, por el tiempo y precio que quisiere.

Ts.: Juan Tello, regidor de Gran Canaria, Bartolomé de Vifiol y Simén
Rodriguez, vecinos de Gran Canaria.- Manuel Ramos Maldonado.

84
“Testamento”
1568-10-15. Telde (Gran Canaria) 123r-124v

Testamento de Ana de Tamaris, mujer de Agustin Inglés. Férmulas de fe. Manda
ser sepultada en la iglesia de San Juan Bautista de Telde, en la sepultura que allf tiene
su marido. Idem, que se le digan por los beneficiados y curas de dicha iglesia la misa
de cuerpo presente con su vigilia y los nueve dias, cabo de nueve dias y cabo de afio,
todo ofrendado de pan, vino y cera, y se pague de sus bienes. [dem, que se le digan
por su alma las 13 misas de la luz en dicha iglesia, pagandose lo acostumbrado. Idem,
que se le digan en dicha iglesia por su alma las nueve misas del novenario con sus
responsos sobre su sepultura, pagandose lo acostumbrado. Idem, que se digan en
dicha iglesia dos treintanarios de misas abiertas por su alma y por las almas de sus
antepasados, pagdndose lo acostumbrado.

Manda en limosna a la cera que alumbra el Santo Sacramento de dicha iglesia,
cuatro reales nuevos. Manda a cada una de las ermitas de la ciudad de Telde, de San
Gregorio y de la Veracruz, un real de plata. Impone perpetuamente en la iglesia de San
Juan de Telde un aniversario de una misa cantada anual por el dia de San Andrés para
lo que se pague en limosna seis reales a los curas y beneficiados de dicha iglesia. Para
ello manda a su marido imponga un tributo abierto que valga anualmente una dobla
de oro, de la cual se paguen los seis reales de plata y el resto lo cobre la fdbrica de
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dicha iglesia. Y si se redimiese el tributo, se vuelva a imponer de manera que siempre
esté cierta y segura la dobla a pagar a la iglesia de San Juan, para lo que nombra por
patrono de dicho aniversario a su hijo Juan Inglés, y a su muerte, a los que vayan here-
dando sucesivamente la casa de Cristdbal Garcia, bisabuelo de Juan Inglés, su hijo.

Declara que al casar con Agustin Inglés aporté como dote 500 doblas de oro
en ropas y ajuar de casa, como consta por escritura que pasé ante Pedro Ortiz, escri-
bano publico que fue de esta isla de Gran Canaria.

Nombra por herederos universales a sus hijos legitimos y de Agustin Inglés, su
marido: Juan Inglés, Alonso Inglés, Cristdbal Garcia, Isabel Gémez, Catalina de
Tamaris, Clara Inglesa y Susana de Tamaris. Nombra por albaceas a Agustin Inglés, su
marido, y a Juan Inglés, su hijo. Revoca y anula testamentos y codicilos anteriores,
tanto escritos como de palabra.

Ts.: Luis Inglés, Pedro Rodriguez, alguacil, Jaime Codina, Hernando de
Acevedo y Pedro Sanchez, vecinos de Telde.- Por no saber, Jaime Codina.

85
“Reconocimiento de deuda”
1568-10-18. Telde (Gran Canaria) 124v-125r

Vicente Lopez, vecino de Telde, se compromete a pagar a Juan Ferndndez,
zapatero, vecino de Las Palmas, las diez doblas de oro de 500 maravedies de la mone-
da de Canarias que le debe Simén Lobo, residente en Telde, preso en la cércel, por no
haber pagado la deuda con fecha del mandamiento de ejecucién que le sacé Juan
Fernandez por incumplimiento del contrato pablico del préstamo de la cantidad. Todo
ello por cuanto Juan Ferndndez tiene por bien esperar a cobrar la deuda de Simén
Lobo hasta el dl’a;vde Pascua de Navidad, con tal que Vicente Lépez se comprometa a
liquidarla y le haga un juicio juzgado de todo ello.

Ts.: Felipe Jara, Domingo Rodriguez, camellero, y Juan Ortiz, vecinos de Gran
Canaria.- Vicente Lépez.

86
“Venta”
1568-10-19. Telde (Gran Canaria) 125v-127v

LLeonor Rodriguez, viuda de Alonso Rodriguez, purgador, vende a Pedro
Gonzalez, portugués, vecino en el barrio de Santa Marfa en Telde, un pedazo de tie-
rra de centeno, de unas diez fanegadas de tierra hechas y por hacer, sito en Jinamar
que obtuvo por venta y repartimiento que hizo el Concejo Justicia y Regimiento de
Gran Canaria, que linda con tierras de los herederos de Antonio Luis, herrador, difun-
to; el camino real que va de Telde va a Las Palmas y la cruz chiquita que estd en dicho
camino; y el malpafs que va barranco abajo. idem, diez fanegadas de tierra de cente-
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no y cebada, sitas en la montafia de Las Palmas, que heredd de sus padres, que que-
daron incorporadas con tierras de Juan de la Pefia Tabordo y proindivisas entre ambos
con otras que allf tiene, que lindan con tierras de Herndn Moro, la montafia y otros
linderos. Todo ello por precio de 32 doblas de oro de 500" maravedies de la moneda
de Canarias, cantidad que ya ha recibido. Para seguridad de que no serdn puestos
embargo ni impedimento alguno al comprador, la vendedora hipoteca un parral que
tiene en Telde, lindero con otro de los herederos de Alonso Ortiz y con parral de Juan
de la Pefia y de Alonso Romero, con el compromiso de no venderlo, salvo con el
dicho cargo.

Ts.: Mafio Jordan, Roque Diaz, hijo de Diego Rodriguez y Alvaro Baez, veci-
nos de Gran Canaria.- Por no saber, Mafio Jordan.

87
“Reconocimiento de deuda”
1568-10-19. Telde (Gran Canaria) 128r-128v

Pedro Gonzilez, portugués, vecino de Telde, reconoce deber a Leonor
Rodriguez, viuda de Alonso Herndndez, purgador, 22 doblas de oro de 500 marave-
dies de la moneda de Canarias, de resto de 32 doblas en que hoy le compré dos peda-
zos de tierra, uno sito en Jindmar, y otro en la montafia de Las Palmas, bajo ciertos lin-
deros, como aparece en la escritura de venta ante el presente escribano e igual fecha
que la presente. La verdad es que en la escritura de venta sélo se pagaron diez doblas,
quedando un débito de 22 doblas, que se compromete a pagar al contado en la
siguiente manera: seis doblas por el dia de Navidad proxima, y el resto, que son 16
doblas, por el«dfa de San Juan de junio siguiente.

Ts.: Mafio Jordan, Roque Diaz, hijo de Diego Rodriguez y Alvaro Baez, veci-
nos de Gran Canaria.- Por no saber, Mafio Jordan.

88
“Testamento”
1568-10-19. Telde (Gran Canaria) 128v-129r

Testamento de Gonzalo Dfaz, vecino de Telde. Férmulas de fe. Manda ser ente-
rrado en la sepultura que tienen en la iglesia de San Juan de Telde. [dem, que el dia
de su enterramiento le digan los beneficiados y curas de dicha iglesia misa de cuerpo
presente con su vigilia, los nueve dias, cabo de nueve dias y cabo de afio, todo ofren-
dado de pan, vino y cera, y se pague de sus bienes; idem, que se digan por su alma
en dicha iglesia las nueve misas del novenario, y se paguen de sus bienes; idem,
manda 12 maravedies a cada una de las ermitas e iglesias de la ciudad de Telde y su
término y a San Gregorio, y se paguen de sus bienes. Manda que se pague de sus bien-
es a un mozo llamado Bartolomé Pérez, quien fue criado de Mateo de Olivera, cua-
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tro reales nuevos de un servicio que le hizo. [dem, que se pague de sus bienes a Blas
Martin, que reclama un dia de agua, lo que dijese Garcia Ruiz, vecino de Telde, por-
que él conoce el asunto del agua. Declara no acordarse deber nada a nadie ni que
nadie le debe nada a él. Nombra por herederos universales a Francisca Dfaz, Diego
Diaz, Juan Diaz y Marfa Herndndez, sus hijos legitimos y de Catalina Herndndez, su
legitima mujer. Nombra por albaceas a Baltasar Descobar y a Rodrigo Alvarez, veci-
nos de Telde, y a Catalina Hernandez, su mujer. Revoca y anula cualesquier testamen-
to, mandas y codicilos anteriores, asi escritos como de palabra.

Ts.: Andrés de Anoya, Diego Diaz, hijo de Gonzalo Diaz, Juan Ortiz, Pedro
de Caceres, hijo de Ldzaro Gémez, Simén Pérez, vaquero, vecinos de Telde.-
Gonzalo Diaz.

89
“Sustitucion de poder”
1568-10-20. Telde (Gran Canaria) 130r

Susana Ramos, en nombre de Manuel Ramos Maldonado, su hijo, vecinos de
Telde, por virtud del poder que de él tiene, que pasé ante el presente escribano el dia
15 del presente mes y afio, sustituye el poder que de él tiene en Baltasar de Escobar,
vecino de Telde, ausente como si fuese presente.

Ts.: Luis de Padilla, escribano pdblico de Gran Canaria, Luis Ramos y Diego
Diaz, clérigo, vecinos de la isla de Gran Canaria.- Por no saber, Luis Ramos.

90
“Partido de medias”
1568-10-22. Telde (Gran Canaria) 130v-133v

Jaime Codina, vecino de Telde, da a partido a medias a Antonio Gonzalez, pre-
sente, vecino de la isla de Gran Canaria, las siguientes propiedades: un parral sito en
el valle que llaman Juan de Céceres, en que habrd suerte y tres cuartas de parral hecho
y tres cuartas de tierra puesta de majuelo de tres afios, que linda por arriba con el
parral del doctor Megia, por abajo con el de Juan Vélez de Valdivieso, y por un lado
con el barranco que viene de la Abejera Alta. fdem, 21 dias de agua mensual para
regar el parral y majuelo, de los cuales 11 dias son del agua que se encierra en el
albercén de la cueva sita en la cabezada del majuelo, cuya dula es siempre la prime-
ra; y los restantes diez dias son del agua de la acequia que viene de la vegueta alta
por la banda de abajo. El tiempo del partido a medias del parral, del majuelo y del
agua es por nueve afos, que comienzan a contar desde el uno de noviembre préxi-
mo. [dem, todas las tierras de pan sembrar, asf de trigo como de cebada y centeno,
que Jaime Codina posee en el valle de Céceres, para sembrar a medias, pero si el otor-
gante no quisiera sembrar, recibird la renta de las tierras. Condiciones del partido:
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Antonio Gonzalez queda obligado a regar el parral y el majuelo con el agua que reci-
be conforme a sus dulas; a podar, cavar, amarrar, levantar y echar parras de cabeza y
poner seis peones para todas las faenas cada ao, y si fuese preciso mas, correran sus
jornales a cuenta de Jaime Codina; a vendimiar a su costa cada afio el parral y el
majuelo; a mantener enhiestas las paredes del parral e majuelo y a repararlo, salvo por
destrozo de avenida de barranco, cuyo arreglo correrd a costa de Jaime Codina; a pro-
teger el parral de todo animal y ganado, para lo que habrd de vivir en dicha hacien-
da con su mujer e hijos; y acabados los nueve afios a devolver el parral en buenas
condiciones. Antonio Gonzalez se quedara con todo el esquilmo que el majuelo diere
el primer afio por el trabajo de cavarlo, amarrarlo, podarlo y excavarlo. Asimismo, le
pertenece la mitad del producto que se obtuviere, una vez sacado el diezmo, salvo el
primer afio que Jaime Codina, de su mitad, le dara tres botas de mosto de a 11 barri-
les cada una. El producto de los arboles, frutales e higueras que hay en la hacienda se
partird por medio, una vez pagado eldiezmo. Jaime Codina se compromete a facilitar
la piedra, la madera y a pagar la hechura de la fabrica de una casa donde more
Antonio Gonzdlez y, entretanto, se levanta la casa, a pagarle el alquiler de una casa
en Telde. [dem, ofrece en el dicho partido un lagar con su prensa e husillo con todos
sus aparejos y tres tinas para hacer la vendimia cada afio de dicho partido.

Ts.: Marcos de Ledn, Pedro Herndndez y Alonso Marquez, sastres, vecinos de
Gran Canaria.- Jaime Codina.- Por no saber, Antonio Gonzélez, Marcos de Ledn.

91
“Poder especial”

1568-10-23. Telde (Gran Canaria) 133v-134v

Antorfio Pires, trabajador, vecino de Telde, da poder a Manuel Ramos
Maldonadoypara que pueda cobrar de Miguel Nifiez, molinero 72 reales nuevos que
le debe de renta del molino que le arrendé por dos afios, por diez reales nuevos sema-
nales, y que él traspasé a Miguel Nufez por lo que restaba de arrendamiento. Si
Miguel Ninez se los pagara a €l se obliga a entregarlos a Manuel Ramos y a Susana
Ramos, su madre, de quien es el molino.

Ts.: Marcos de Ledn, Jorge Herndndez y Garcia Alonso, vecinos de Telde.- Por
no saber, Marcos de Ledn.

En cabecera: llevé mandamiento de ejecucién por todo el 10 de abril de 1570.

92
“Reconocimiento de deuda”
1568-10-24. Telde. (Gran Canaria) 134v-135r

Baltasar de Escobar, vecino de Telde, reconoce deber a Diego Diaz, mercader,
vecino de Las Palmas, presente, o a su poderhabiente, cuatro botas de vino en limpio
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de nueve barriles de marca cada una que le vendié en 32 doblas de oro de 500 mara-
vedies cada una de la moneda de Canarias. Baltasar Descobar se compromete a entre-
gar las botas de vino en casa de Diego Pérez, en la ciudad de Las Palmas, por el mes
de enero préximo, escogidas entre veinte botas que todas ellas estan en toneles en
Agtiimes, en la bodega de Pedro de Escobar, escribano mayor del Cabildo de la isla
de Gran Canaria,

Ts.: Cristobal de Mireles, Pedro Caria y Pedro Herndndez.- Baltasar de Escobar.

93
“Arrendamiento”
1568-10-24. Telde (Gran Canaria) 135v-136v

Juan Codina, vecino de Gran Canaria, poderhabiente de Juan Luzardo, vecino
y regidor de Tenerife, por escritura otorgada el 15 de junio de 1568 ante Bernardino
Justiniano, escribano publico de Tenerife, arrienda a Juan Lépez Feo, vecino de Telde,
presente, un pedazo de tierra de trigo, en la Vega de los Dragos, de 20 fanegadas de
sembradura aproximadamente, y un pedazo de tierra de centeno de diez fanegadas
de sembradura en laVega de Aucacar, término de Telde, que ya tuvo a renta afios pasa-
dos por el entonces poderhabiente Bartolomé Delgado. Este nuevo arrendamiento se
hace en las mismas condiciones que el anterior, por tiempo de un afto, que comien-
za hoy dia de la fecha de esta carta por precio de veinte fanegas de trigo y diez de
centeno, a pagar el dia de San juan de junio préximo, puestas y medidas en Telde.

Ts.: Melchor de Olivares Maldonado, Rodrigo de Ojeda y Blas Hernandez,
vecinos de Gran Canaria.- Por no saber, Melchor de Olivares Maldonado.

Al margen:.carta de pago a favor de Juan Lépez por haber liquidado la deuda
con siete fanegas,?de trigo y dos de centeno, dado que le fue condonado el resto por-
que fue un afio de muy mala cosecha. Ts.: Juan Rodriguez de Cubas, Vicente Lopez y
Juan Descano, vecinos de Telde.- Juan Fonte.

94
“Arrendamiento”
1568-10-24. Telde (Gran Canaria) 136v-137v

Juan Codina, vecino de Telde, poderhabiente de Juan Luzardo, vecino y regi-
dor de la isla de Tenerife, por el poder que de él tiene otorgado el 15 de junio del pre-
sente afio ante Bernardino Justiniano, escribano publico de Tenerife, arrienda a Juan
Lopez Feo y a Blas Herndndez, vecinos de Telde, presentes, 12 fanegadas de tierra de
trigo de sembradura en la Vega de los Dragos, linde con las tierras que hoy mismo
arrendd al dicho Juan Lépez Feo, sitas desde la era para arriba, mirando desde el canto
de ella para arriba, y del otro lado lindan con el barranco principal de Tenteniguada.
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El arrendamiento es por dos afios desde hoy, por precio de 12 fanegas de trigo bueno,
limpio y enjuto, a entregar en Telde el dfa de San Juan de junio proximo.

Ts.: Melchor de Olivares Maldonado, Rodrigo de Ojeda y Manuel Diaz, veci-
nos de Gran Canaria.- Juan Codina.- Por no saber escribir Juan Lépez Feo y Blas
Hernandez, Melchor Olivares Maldonado.

95
“Reconocimiento de deuda”
1568-10-24. Telde (Gran Canaria) 138r-138v

Andrés de Campos, vecino de Gran Canaria, en el término del Valle de
Caceres, reconoce deber a Francisco de la Mata, vecino de Telde, o a quien su poder
hubiere, seis fanegas de trigo por la renta de un buey, llamado Criado, para hacer la
sementera proxima, la cosecha de la cual sera por San juan de junio del afio venide-
1o de 1568 (sic), a entregar en Telde. Francisco de la Mata le da para el cebo del buey
una fanega de centeno en frangollo.

Ts.: Felipe Jara, Diego Dfaz, hijo de Francisco Dfaz de la Vega y Luis Gonzélez,
vecinos de Gran Canaria.- Por no saber, Felipe Jara.

96
“Partido de medias”
1568-10-25. Telde (Gran Canaria) 138v-142v

Juan de Zorita da a partido a medias a Lorente Gonzalez, presente, vecinos
de Telde, un;av heredad de parral en el término teldense de El Pastel, en el que habra
aproximadamente media suerte de parral hecho, que linda con otro de Juan de
Zorita que tiene a partido Garcia Ruiz; por la cabezada, con el Barranco del Agua
y, por un lado, con parral de Manuel de Cabrera; por tiempo de dos afos desde
hoy con las siguientes condiciones: Lorente Gonzalez queda obligado a podar,
cavar, amarrar, horconar las parras y echar las parras de cabeza y mugrones nece-
sarios, protegerlo todo de animales y de gentes y tener la cerca reparada y enhies-
ta. Zorita se obliga a dar dos noches y un dfa de agua del heredamiento del Valle
de los Nueve para regar el parral por sus dulas; que si diese algin dinero para la
fabrica del parral, luego Lorente, al tiempo de la vendimia se lo habra de devolver
en mosto o en dinero, seglin quisiere; se obliga, ademas, en el tiempo de la ven-
dimia, a facilitar a Lorente un lagar, tinas y lo que fuese necesario para hacer vino;
promete que Lorente se llevara la mitad de todo el fruto de vino 'y uva'y demds que
diese el dicho parral, una vez sacado el diezmo.

Otrosi, Juan de Zorita da a Lorente Gonzdlez a cura entera dos suertes de canas
que va a plantar en marzo préximo en el término de El Pastel, junto al parral anterior,
para que Lorente haga todo cuanto debe hacer un cafiaverero, mas ayudar a plantar
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la cafia sin recibir premio alguno. Lorente queda obligado a regar, a mantener la ace-
quia aderezada para que el agua no se pierda, proteger las cafias de conejos y rato-
nes, a cavarlas, escardarlas, desverarlas, quemarlas y tener limpio el cafaveral. Zorita
queda obligado a dar el agua necesaria para el riego y a darlo cercado.

Ts.: Pedro Perdomo, de Cubas, Luis Gonzalez y Melchor Rodriguez, barbe-
ro, vecinos de Telde.- Juan de Zorita.- Por no saber Lorente Gonzélez, Pedro
Perdomo de Cubas.

97
“Reconocimiento de dote”
1568-10-31. Telde (Gran Canaria) 143r-143v

Blas Herndndez, almocrebe, vecino de Telde, reconoce que debe a Francisco
Afonso, vecino de Las Palmas, diez doblas de oro de 500 maravedies cada una, que
son de resto de 12 doblas que pagé por la venta de un caballo castafio y un aparejo
con su albarda. A pagar de la siguiente manera: la mitad de ellas el dia de Pascua de
la préxima Navidad, y las cinco restantes el dia de Pascua florida.

Ts.: Pedro de Lambarri, Juan de Leén y Gaspar Sudrez.- Por no saber los otor-
gantes, Pedro de Lambarri.

98
“Partido de medias”
1568-11-01. Telde (Gran Canaria) 144r-145v

Juan Telloj regidor de la isla de Gran Canaria, da partido a medias a Amador
Baez media suerte de un parral, con dos noches de agua, en Telde, en el camino de
Melenara, junto al (...) de Alvaro Sanchez, por tiempo de tres afios que empiezan a
correr desde el dia de la firma. El dicho Amador Baez habra de cumplir las siguientes
condiciones: regar el dicho parral segtn los turnos de riego, y si sobrara agua entre-
garla al dicho Juan Tello, sin posibilidad de descontarla; podar, cavar, amarrar, amu-
gronar y hacer horquetas a las vides y a las parras del dicho parral; mantener el parral
bien cercado y reparado, y devolverlo tal como se recibe; hacer las podas del dicho
parral conforme a sus necesidades; aportar 12 peones para el tiempo de la cava del
dicho parral. Dichos peones serdn mantenidos por Amador Béez; ofrecer el lagar en
donde se hard el vino y los hombres para la vendimia. Para transportar la uva hasta el
lagar, situado en la casa de Amador Bdez, se necesitardn bueyes y carreta, y un hom-
bre que los gufe; repartir en dos mitades todo el vino que saliere del dicho lagar,
sacando primeramente el diezmo a Dios.

Ts.: Mateo de Olivera, Cristébal de Mireles y Baltasar de Villalobos.- Juan Tello.-
Amador Baez.
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99
“Testamento”
1568-11-03. Telde (Gran Canaria) 146r-147y

Testamento de Marfa Diaz, viuda de Juan de Villanueva, vecina de Arucas.
Férmulas de fe. Manda ser sepultada en la iglesia del hospital de San Pedro Martir de
Telde; ser ofrendada con una misa de cuerpo presente, con su vigilia y novenario, en
la iglesia de San Juan de Telde; que se digan cinco misas en honor de las cinco llagas
de Nuestro Sefior Jesucristo.

Declara que de su matrimonio con Juan de Villanueva tuvo un hijo llamado
Fernando, y que de ese matrimonio no le quedaron bienes; que fue casada por segun-
da vez con Juan Rodriguez, el cual aporté al matrimonio tres habitaciones de unas
casas terreras en los Llanos de Jaraquemada, dos de las cuales estan alquiladas para
almacenamiento de cafias, manda que su marido se cobre de estos alquileres; que de
su matrimonio con Juan Rodriguez tuvo un hijo llamado Mateo, y que nombra a Juan
Manuel, vecino de Telde, tutor testamentario de la persona y bienes del dicho Mateo.

Manda que después de pagado este testamento, el resto sea repartido entre sus
dos hijos, Mateo y Fernando. Nombra albaceas testamentarios a Fernan Pérez Albani
y al dicho Juan Manuel.

Revoca y anula anteriores testamentos y codicilos.

Ts.: Mechor de Oliveras Maldonado, Antonio Herndndez, cerrajero, Lorenzo
Pérez, Jorge Herndndez, trabajador, y Antonio Pérez, trabajador.- Por no saber escri-
bir la otorgante, Diego Herndndez.

100
“Reconocimiento de deuda”
1568-11-03. Telde (Gran Canaria) 147v-148v

Garcia Alonso, trabajador, vecino de Telde, reconoce por escritura ante
José de Alcobillo, escribano piblico de Telde, que debe a Juan Lopez Feo once
doblas de oro, que quedan de resto de 14 que le debia por la fianza de un man-
damiento de ejecucién para sacarlo de la carcel. Blas de Reina se hace respon-
sable de que la deuda sea pagada por el dicho Garcia Alonso, el cual contrae la
obligacién de pagdrselos al dicho juan Lépez Feo al contado durante todo el mes
de agosto siguiente a la fecha de dicha escritura. Para dar mas seguridad al cum-
plimiento de dicha obligacion, hipoteca el fruto y el esquilmo de dos parrales
que tiene a medias, uno con Clemente Jordan, en nombre de Pedro Cerdn, capi-
tdn general de Gran Canaria, y el otro con Pedro Perdomo en nombre de Martin
Valerén.

Ts.: Cristébal de Mireles, Pedro Rodriguez, alguacil, y Andrés de Ortega, clé-
rigo.- Por no saber los otorgantes, Cristébal de Mireles.
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101
“Venta”
1568-11-05. Telde (Gran Canaria) 148v-151r

Mateo de Olivera, vecino, e Isabel Martinez, su legitima mujer, venden a Luis
Inglés, vecino, un pedazo de tierra de sequero, que contiene tres almudes de tierra de
sembradura de trigo, de medida de cordel. Tierras que fueron compradas a Antén
Gémez, hijo de Fernan Gomez, y que se encuentran en El Espinal, lindando por una
parte con el camino real que va a Melenara y por otra con los herederos de Luis
Afonso y con tres de los herederos del dicho Fernan Gémez. Las tietras son vendidas
por una bota de vino del presente afio y por nueve barriles de vino de marca, escogi-
dos de la bodega del dicho Luis Inglés.

Ts.: Jerénimo Gonzdlez, sastre, Alonso Marquez, sastre, y Bastian de Niebla.-
Mateo de Olivera.- Por no saber la otorgante, Alonso Mdrquez.

102
“Arrendamiento”
1568-11-08. Telde (Gran Canaria) 151r-152v

Juan Codina, vecino de Gran Canaria, en nombre de Juan Luzardo, vecino y
regidor de la isla de Tenerife, mediante un poder concedido ante Bernardino
Justiniano, escribano publico de la isla de Tenerife, arrienda a Susana Ramos, viuda y
vecina de Telde, un huerto y un parralejo. Lindan, por un lado, con unos parrales de
Manuel Ramos Maldonado, hijo de la dicha Susana Ramos, y por otro con el callején
que va hasta las Guevas del barrio de Santa Marfa y con la calle nueva. El arrenda-
miento es por un: tlempo de cuatro afios, que empiezan a correr desde el préximo dia
de San Martin, yﬁpor un precio de siete doblas de oro de la moneda de Canarias, paga-
das cada afo por el dia de San Martin.

Establecen como condiciones, regar, podar, cercar, amarrar y todas las labores
de mantenimiento necesarias para el dicho parralejo y huerto.

Ts.: Sebastian Ramos, clérigo, Juan de Cardona y Pedro de Aday, vecinos de
Telde.- Juan Codina.- Por no saber la otorgante, Sebastian Ramos.

103
“Arrendamiento”
1568-11-08. Telde (Gran Canaria) 152v-153v

Susana Ramos, vecina de Telde, arrienda a Juan Codina, vecino de la isla de
Gran Canaria, media suerte de agua del heredamiento de agua del Valle de Los
Nueve, por tiempo de cuatro afios que empiezan a correr desde la préxima Navidad.
El precio del arrendamiento es de siete doblas de oro de la moneda de Canarias, a
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pagar cada afio por el dia de Navidad. Se pone de pena, en caso de incumplimiento
del pago, pagar el doble del importe mas los intereses.

Ts.: Sebastian Ramos, clérigo, presbitero, juan de Cardona y Pedro de Aday,
vecinos.- Por no saber la otorgante, Sebastian Ramos.

104
“Recibo de dote”
1568-11-08. Telde (Gran Canaria) 154r-156r

Vicente Lopez reconoce que ha recibido de juan Tello, regidor de la isla de
Gran Canaria, 1.300 doblas de oro, en calidad de dote por el casamiento con su
hija, Francisca de Molina. Dicha cantidad fue repartida en dos partes, 1.100 doblas
primero, pagadas de la siguiente manera: 400 doblas en media suerte de tierra con
media suerte de agua en la Vega del Campillo, que antes fue de Guillén Castellano
y que linda, por un lado, con otra media suerte de tierra del dicho Vicente Lépez, y
por abajo, con un parral de los herederos de Alonso Ortiz; 320 doblas en dinero al
contado que le deben, Diego Ramirez 130 doblas, juan Vélez de Valdivieso, el
Mozo, 110 doblas y Lazaro Martin 80 doblas; 100 doblas en 12 vacas, 2 erales y 8
becerros; 50 doblas en 2 yuntas de bueyes y 50 doblas en 50 fanegas de trigo; 80
doblas en unas casas terreras en Las Palmas, que lindan con Bernardino de
Veintemilla, regidor publico; 100 doblas en ropa y utensilios de casa. Las 200
doblas restantes fueron pagadas en 84 doblas, en 7 yeguas herradas. Tres paridas y
el resto pendientes de parto hasta completar las dichas 200 doblas. Todo esto cons-
ta en escritura de dote otorgada ante el escribano piblico de Telde, Juan de Vega,
obligdndose €l dicho Vicente Lépez a devolver dichos bienes en caso de disolucién
del matrimonio.

Ts.: Juan Grande, el Mozo, Mateo de Olivera y Antén Vallejo, vecinos.-
Vicente Lopez.

105
“Reconocimiento de deuda”
1568-11-09. Telde (Gran Canaria) 156r-157r

Felipe Jara, vecino de Telde, como deudor, y Juan Codina, vecino de Las
Palmas, como fiador y pagador, se obligan de pagar a Artetiles, mercader flamenco,
11.108 maravedies de la moneda de Canarias. De dicha cantidad se debe 108 reales
por un proceso y sentencia de remate que Artetiles tiene contra Felipe Jara y 5.698
maravedies de un contrato publico entre ambos, mds los gastos judiciales.

Ts.: Sebastidn Ramos, clérigo presbitero, Pedro Rodriguez, alguacil y Pedro
Perdomo de Cubas, vecinos.- Felipe Jara. Juan Codina.- Artetiles.
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106
“Reconocimiento de deuda”
1568-11-08. Telde (Gran Canaria) 157r-157v

Felipe Jara, hace propia una deuda de Alonso de Morales, por una cantidad que
le debfa por una deuda anterior con Luis Vézquez, y reconoce que debe a Cristébal
de Mireles y Pedro Perdomo de Cubas, alcaldes del agua, siete doblas y media de resto
de diez doblas que se le debfa por el alquiler de dos afios de una cuarta de agua de
la Acequia Real de Telde.

Ts.: Juan Batista Laque, el Viejo, Pedro Rodriguez, alguacil, y Pedro de Aday,
vecinos.- Felipe Jara.

107
“Arrendamiento”
1568-11-16. Telde (Gran Canaria) 157V-158V

Juan Diaz, yerno de Bastién Lorenzo y vecino de Telde, en nombre y como
tutor de los hijos de Simén Martin, cofrade, difunto, nombrado ante Alonso
Herndndez Porcuna, escribano piblico de Gran Canaria, arrienda a Maria
Hernandez, viuda de Juan Moreno, unas casas terreras con sobradillo, granero, corral
y con todas sus pertenencias, durante un afio que empieza a correr desde el mes de
agosto préximo a la fecha de esta escritura, y por un precio de diez doblas de oro de
la moneda de Canarias.

Ts.: Francisco Ome, Diego Diaz, Juan Gémez Talavera.- Por no saber los otor-
gantes, Francisco Ome. ’

108
“Testamento”
1568-11-23. Telde (Gran Canaria) 159r-162v

Testamento de Marfa Jaraquemada, mujer del licenciado Francisco Pérez
Espinosa. Férmulas de fe. Manda ser enterrada en la sepultura de sus padres, en la
capilla mayor de la iglesia de San Juan de Telde; que se le digan las misas de cuerpo
presente, vigilia, novenario, las tres misas de la Luz, con sus correspondientes ofren-
das de pan, vino y cera, en la iglesia de San Juan de Telde; un treintanario de misas
rezadas en el monasterio de Santo Domingo, otro en el monasterio de Nuestra Sefiora
de la Concepcién, otra en honor de las once mil virgenes, otra en honor de Santa
Marfa Magdalena, cinco misas en honor de las cinco llagas de Nuestro Sefior
Jesucristo; que durante un afio se ofrende su tumba con pan, vino y cera, y al final del
afio una misa cantada con su vigilia y responso. Deja dos reales para la cera con que
se alumbra el Santisimo Sacramento en la iglesia de San Juan; medio real para cada
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una de las iglesias y ermitas de Telde, en especial la de San Gregorio; cinco marave-
dies para la iglesia de Santa Olalla de Barcelona, para ayuda y redencién de cautivos.
Manda que se paguen todas las deudas habidas durante el matrimonio.

Declara que aporté al matrimonio como dote las tierras calmas del Valle
Poblado, entre las que se encuentra la suerte de Bretin, que estd plantada de malva-
sia y tiene una noria de agua, valorada en mil doblas, més 300 doblas de las cafias,
mds 190 después de molidas. Su marido hizo un albercén llamado Bermejo, cercé
toda la tierra y la planté. También aporté quinientas doblas de oro en efectivo.

Declara que para regar los dichos parrales trajo cinco dias de agua al mes
que se guardan en el albercén de los Alamos, y que tienen Jaime Codina y Marfa
Mayor, su mujer. También tres dias més en la acequia de la Abejera Alta, que tam-
bién dio a Jaime Codina y Marfa Mayor, junto con la suerte de Garcfa Navarro, plan-
tada de parral, y otro parral de Juan Jara, su hermano, difunto, que se riega también
con el agua de la Abejera Alta, mds otros parrales que se riegan con el agua del
albercén de los Alamos, y otras tierras en Valsequillo, y de las tierras calmas dos par-
tes de tres que se han de dividir con Marina Inglesa, mujer del doctor Mejia. Deja
en herencia a su marido, el licenciado Espinosa, todos sus bienes, y manda que
cuando él muera herede Catalina Codina, hija de Jaime Codina y Marfa Mayor, a la
cual ha criado, la parte del parral que estd debajo de la suerte del Bretin, desde la
albarrada para abajo hasta el fin del parral, con cargo de que los viernes le diga una
misa de sangre en la iglesia de San Juan, y por la cera y otros ornamentos pague a
los beneficiados de la iglesia diez doblas de oro. Deja el usufructo de todos sus
bienes a su marido el licenciado Espinosa, sin cargos. Manda que a la muerte de su
marido hereden toda la hacienda Catalina Codina y su hermano Andrés Codina,
con cargo de que se digan perpetuamente, por su dnima tres misas rezadas en la
iglesia de San Juan y se pague al capellan que las diga 30 doblas de oro cada afio.
Ademés darah a la fabrica de dicha iglesia por los ornamentos para decir las misas,
seis doblas de oro cada afio. Si muriese alguno de los hermanos heredara todo el
otro con el dicho cargo de las misas por su dnima, y lo mismo el heredero del super-
viviente.

Deja un volante de seda blanco a la Virgen de Nuestra Sefiora de la
Concepcion; una cota de pafio anaranjado, guarnecido de terciopelo anaranjado
a Maria Jara, mujer de Marcelio de Reina; una saya de pafio de rey guarnecida a
Francisca Martin, su hermana; una saya de terciopelo negro a Mencia Vélez, su
sobrina, hija de Pedro Vélez; una saya de raso negro a Isabel Vélez hermana de
Mencia; una cota de terciopelo azul a Maria Mayor, para que le haga ropa a
Catalina Codina; una sobrecota de oro, cuatro manillas, tres anillos y una joya de
toca de oro a Marfa Mayor, su sobrina; una fanega de trigo, de limosna, a Barbola
de Betancor.

Manda que el licenciado Espinosa pague al hijo de Beatriz Tavares, difunta, lo
que a él le parezca por los afios de servicio que ella les hizo; y a Isabel Diaz 12 doblas
de oro, una faldilla negra de pafio, un manto de anascote, un jubén de lienzo y dos
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camisas de lienzo, que se guardaran en casa de Maria Mayor hasta su casamiento. Los
esclavos Francisco, Pedro, Bartolomé, Maria y Catalina, negros, y Nicolds, mulato,
comprados durante el matrimonio, se los deja a su marido, con la orden de que
Catalina sirva a Marfa Mayor. Ordena que después de pagado este testamento, lo que
quede lo deja a Juan Andrés Codina y Catalina Codina, hijos de Jaime Codina y Maria
Mayor, por partes iguales.

Deja por albaceas a su marido, el licenciado Espinosa, y a Guillén Jara. Revoca
anteriores testamentos y codicilos.

Ts.: Clemente Jordan, Hernando de Acevedo, Guillén Jara, Lorenzo Pérez, Blas
Martin de Jara y Pedro de Acosta, vecinos de Telde.- Por no saber la otorgante,
Clemente Jordan.

109
“Codicilo”
1568-11-26. Telde (Gran Canaria) 163r-164r

Maria Jara reforma el testamento realizado ante Pedro Ferndndez, escribano
publico, el 23 de noviembre de 1568, en el que afade nuevas cldusulas. Pide que
se cante por su alma una capellania de tres misas cada semana y otra misa los vier-
nes a la sangre, dichas perpetuamente en la iglesia de San Juan de Telde, con cargo
a unos parrales en la calle Juan de Céceres, dejados a Juan Andrés Codina y
Catalina Codina. Deja como responsable del cumplimiento de dichas misas al
mayordomo y beneficiados de la dicha iglesia. Ordena que se anule la cldusula
mediante la cual daba una saya de terciopelo negra a Mencia Vélez y otra a su her-
mana Isabel Vélez. Pide morir en el habito de San Francisco y que se le dé la limos-
na justa al dichosanto.

Manda qge todos los bienes muebles, alhajas y preseas de casa en comdn con
su marido el licenciado Francisco Pérez de Espinosa, ademds de los esclavos, a su
muerte pasen al dicho licenciado.

Ts.: Cristébal Diaz de la Garza, Diego Diaz, capellan, Clemente Jordan, Blas
Martin de Jara y Domingo Rodriguez, camellero, vecinos de Telde.- Por no saber la
otorgante, Cristébal Difaz de la Garza.

110
“Reconocimiento de deuda”
1568-11-28. Telde (Gran Canaria) 164r-164v

Marcelo de Reina, vecino de Telde, reconoce que debe a Alonso Martinez
Clemente, vecino de Las Palmas, cuatro botas de vino de nueve barriles cada una, por-
que se las compré a 29 doblas de oro, en reales de cuatro y de dos sencillos, a entre-
garse el dia de Pascua de la Navidad préxima.

Ts.: Jaime Codina, Luis Ramos y Bartolomé Pérez.- Marcelo de Reina.
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camisas de lienzo, que se guardardn en casa de Marfa Mayor hasta su casamiento. Los
esclavos Francisco, Pedro, Bartolomé, Marfa y Catalina, negros, y Nicolas, mulato,
comprados durante el matrimonio, se los deja a su marido, con la orden de que
Catalina sirva a Marfa Mayor. Ordena que después de pagado este testamento, lo que
quede lo deja a Juan Andrés Codina y Catalina Codina, hijos de Jaime Codina y Maria
Mayor, por partes iguales.

Deja por albaceas a su marido, el licenciado Espinosa, y a Guillén Jara. Revoca
anteriores testamentos y codicilos.

Ts.: Clemente Jordan, Hernando de Acevedo, Guillén Jara, Lorenzo Pérez, Blas
Martin de Jara y Pedro de Acosta, vecinos de Telde.- Por no saber la otorgante,
Clemente Jordan.

109
“Codicilo”
1568-11-26. Telde (Gran Canaria) 163r-164r

Marfa Jara reforma el testamento realizado ante Pedro Ferndndez, escribano
publico, el 23 de noviembre de 1568, en el que afade nuevas cldusulas. Pide que
se cante por su alma una capellania de tres misas cada semana y otra misa los vier-
nes a la sangre, dichas perpetuamente en la iglesia de San Juan de Telde, con cargo
a unos parrales en la calle Juan de Céceres, dejados a Juan Andrés Codina y
Catalina Codina. Deja como responsable del cumplimiento de dichas misas al
mayordomo y beneficiados de la dicha iglesia. Ordena que se anule la cldusula
mediante la cual daba una saya de terciopelo negra a Mencia Vélez y otra a su her-
mana Isabel Vélez. Pide morir en el habito de San Francisco y que se le dé la limos-
na justa al dicho santo.

Manda que todos los bienes muebles, alhajas y preseas de casa en comun con
su marido el licenciado Francisco Pérez de Espinosa, ademds de los esclavos, a su
muerte pasen al dicho licenciado.

Ts.: Cristobal Dfaz de la Garza, Diego Diaz, capelldn, Clemente Jordan, Blas
Martin de Jara y Domingo Rodriguez, camellero, vecinos de Telde.- Por no saber la
otorgante, Cristébal Diaz de la Garza.

110
“Reconocimiento de deuda”
1568-11-28. Telde (Gran Canaria) 164r-164v

Marcelo de Reina, vecino de Telde, reconoce que debe a Alonso Martinez
Clemente, vecino de Las Palmas, cuatro botas de vino de nueve barriles cada una, por-
que se las compré a 29 doblas de oro, en reales de cuatro y de dos sencillos, a entre-
garse el dia de Pascua de la Navidad préxima.

Ts.: Jaime Codina, Luis Ramos y Bartolomé Pérez.- Marcelo de Reina.
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111
“Reconocimiento de deuda”
1568-11-28. Telde (Gran Canaria) 164v-165r

Baltasar de Escobar, vecino de Telde, reconoce, en presencia del escribano
plblico Pedro Ferndndez, que debe entregar a Alonso Martinez, vecino de Las
Palmas, dos botas de vino de nueve barriles cada una, por la compra de ellas en
15 doblas de oro de 500 maravedies cada uno de la moneda de Canarias. Dichas
botas fueron cogidas de dos toneles de vino que el dicho Baltasar de Escobar tiene
en casa de su cufiado, Juan Gémez, y se entregaran el dia de Pascua de Navidad
proxima.

Ts.: Jaime Codina, Luis Gonzalez y Luis Sanchez Becerra, alcalde de la Vega.-
Baltasar de Escobar.

112
“Reconocimiento de deuda”
1568-11-29. Telde (Gran Canaria) 165v-166r

Vasco Lépez, vecino de Telde, se obliga a pagar a Anrrique Van Kessel, fla-
menco, 57.006 maravedies por una deuda pendiente que consta en escritura fir-
mada ante Alonso Herndndez Saavedra, escribano publico de la isla de Gran
Canaria. Ademds, se compromete a pagar una deuda que tiene Artetiles, mercader
flamenco, con el dicho Anrrique Van Kessel, de 9.500 maravedies, como resto de
una cuenta pendiente con el dicho Artetiles.

En total son 67.100 maravedies de la moneda de Canarias, que se com-
promete a pagar el dia de Pascua de la Navidad préxima, dando a cuenta 14
botas de viho.

Ts.: Mateo de Olivera, Artetiles, mercader y Pedro de Caria.- Vasco Lopez.

113
“Posesion”
1568-11-29. Telde (Gran Canaria) 166v

Anrrique Van Kessel, mercader flamenco, vecino de Las Palmas, toma posesién,
ante Alonso Hernandez, escribano de Su Majestad y piblico de Telde, de las 14 botas
de vino que Vasco Lépez, vecino de Teide, le habfa dado como pago a cuenta de
67.000 maravedies que le debe.

Ts.: Francisco de Soto, Miguel Alonso, Artetiles y Andrés de Anoya.- Anrrique
Van Kessel y Vasco Lépez.

590




114
“Poder general”
1568-12-01. Telde (Gran Canaria) 167r-168r

Luisa Diaz, Beatriz Diaz y Diego Diaz, hermanos e hijos legitimos de Diego
Diaz e Isabel Herndandez de Zorita, otorgan poder a Cristébal Diaz de la Garza y
a Alonso Herndndez Porcuna, procurador de causas de Las Palmas.

Ts.: Francisco Pérez de Espinosa, regidor de Gran Canaria, Juan Batista Laque,
el Mozo, y Manuel Rodriguez, barbero, vecinos de Telde.- Beatriz Diaz.- Diego Diaz,
por no saber Luisa Dfaz, Juan Batista Laque.

115
“Reconocimiento de deuda”
1568-12-05. Telde (Gran Canaria) 168r-168v

Simén Lobo y Vicente Lépez, vecinos de Telde, reconocen que deben a
Melchor Moreno, vecino de Las Palmas, cinco doblas y media de oro de 500 marave-
dies cada una de la moneda de Canarias, que quedan de resto de unas cuentas pen-
dientes que tenfa Simén Lobo con el dicho Melchor Moreno. Se obligan de pagarse-
las el dfa de San Juan préximo.

Ts.: Juan Guerra, clérigo presbitero, Bastian Verganzano y Alvaro Afonso, veci-
nos de la isla de Gran Canaria.- Vicente Lépez. Por no saber, Simén Lobo, Juan Guerra.

116
“Finiquito”
1568-12-06. Telde (Gran Canaria) 169r-169v

Juan de Quevedo, vecino de Gran Canaria, reconoce haber recibido de Juan
Batista Laque, el Mozo, vecino de Telde, unas cantidades de vino, mosto, dinero y
ropas que le debia de unas cuentas pendientes.

Ts.: Felipe Jara, el beneficiado Cervantes y Sancho Martin de Cubas, el Mozo,
vecinos de la isla de Gran Canaria.- Juan de Quevedo

117
“Revocacion de poder”
1568-12-06. Telde (Gran Canaria) 169v

Juan de la Pefia Tabordo, mayordomo del Hospital de San Pedro Martir de

Telde, anula el poder que otorgé a Sebastian Ramos y Simén Pérez, clérigos, para reci-
bir y cobrar las deudas del dicho hospital.
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Ts.: Felipe Jara, Luis Ramos y Mateos Luis, vecinos de la isla de Gran Canaria.-
Juan de la Pefia Tabordo.

118
“Notificacion de revocacion”
1568-12-06. Telde (Gran Canaria) 169v

Pedro Ferndndez, escribano publico, a peticion de Juan de la Pefa Tabordo,
notifica la revocacion de poder a Sebastian Ramos.

Ts.: Juan Chacén, alcalde de Las Palmas, Juan de Cardona y Baltasar de
Villalobos, vecinos de Gran Canaria.- Pedro Ferndndez.

119
“Poder especial”
1568-12-07. Telde (Gran Canaria) 170r-171r

Juan Tello, vecino y regidor de Gran Canaria, otorga poder a Hernando de
Santacruz y a Alonso Hernandez de Cérdoba, procuradores de causas de Las Palmas,
para que resuelvan la deuda de Antonio Diaz de Campos, consistente en mil doblas
de oro, que fue fiada por los vecinos de Cabezon y el dicho juan Tello para cumplir
con el almojarifazgo.

Ts.: Vicente Lépez, Ambrosio de la Mota y Juan Gémez Talavera, vecinos.-
Juan Tello.

120
“Reconocimiento de deuda”
1568-12-08. Telde (Gran Canaria) 171e=172r

Gaspar Sudrez, vecino de Telde, y su mujer, Crispina Vanes, reconocen que
deben a Juan Martinez de Aguiar, vecino de Telde, 39 doblas de oro de 500 marave-
dies cada una, de la moneda de Canarias, por tres botas de vino, de nueve barriles de
marca de su bodega. Se obligan de pagdrselas el dia primero del mes de agosto del
afio proximo.

Ts.: Juan Justo, Alonso Sudrez, el Viejo, Domingo Hernandez.- Por no saber los
otorgantes, Juan Justo.

121
“Reconocimiento de deuda”
1568-12-10. Telde (Gran Canaria) 172v-174r

Miguel Alonso Calvillo se compromete a pagar a Luis Inglés 30 doblas de
oro por el dia de San Juan préximo, debido a una deuda pendiente que éste dlti-
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mo tiene con Antonio Diaz de Campos por incumplimiento de la renta del almo-
jarifazgo. Para asegurar el pago a Luis Inglés, Miguel Alonso hipoteca 150 ovejas
mayores, una esclava negra llamada juana y otros dos esclavos llamados Luis y
Agustin.

Ts.: Cristébal Diaz de la Garza, Agustin Inglés, Marcos de Ledn y Baltasar de
Villalobos.- Por no saber el otorgante, Cristobal Dfaz de la Garza.

122
“Reconocimiento de deuda”
1568-12-15. Telde (Gran Canaria) 174r-174v

Jerénimo Hernandez, vecino de Telde, reconoce que debe a Carmelo Pérez 50
reales nuevos de la moneda de Canarias, por diez fanegas de centeno. Se obliga a
pagdrselos el dia de San Juan de junio préximo.

Ts.: Jaime Codina, Pedro Hernandez, sastre, y Pedro de Aday, vecinos de la isla
de Gran Canaria.- Por no saber, Jaime Codina.

123
“Finiquito”
1568-12-15. Telde (Gran Canaria) 174v-175v

Maria Herndndez, viuda de Juan Moreno, como tutora y curadora de Juana,
menor, hija de ambos, reconoce haber recibido de Andrés de Ortega, clérigo-presbi-
tero, capellan de la iglesia de San Juan de Telde y albacea testamentario del difunto
Juan Moreno, 88 raravedies. Dicha cantidad de dinero procede de la venta hecha en
almoneda de ungs bienes y herencias del dicho juan Moreno.

Ts.: Juan Ortiz, mulato, Luis Sdnchez, Juan Alvarez y Cristébal de Mireles, veci-
nos.- Por no saber la otorgante, Cristébal de Mireles.

124
“Reconocimiento de deuda”
1568-12-17. Telde (Gran Canaria) 176r-176v

Juan Aleman, vecino de Agtiimes, como deudor, y Baltasar de Escobar, vecino
de Telde, como pagador, reconocen que deben a Marcos de Ledn, mercader, vecino
de Telde, 12.864 maravedies de la moneda de Canarias, por cuatro varas de palmilla
azul de Castilla, una vara y cuarta de escarlatin, seis varas de frisa de Flandes, tres
cuartas de carisea azul de Londres, dos tercios de bayeta colorada de la ancha, cua-
tro varas de lienzo blanco delgado y cuatro varas de brabante blanco.

Ts.: Jaime Codina, Pedro Vélez de Zorita y Gaspar de Zorita.- Baltasar de
Escobar.- Por no saber Juan Alemén, Jaime Codina.
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125
“Reconocimiento de deuda”
1568-12-19. Telde (Gran Canaria) 177r

Blas Hernandez, almocrebe, vecino de Telde, reconoce que debe a Juan de
Zorita, vecino de Telde, cuatro fanegas de trigo por razén de otras tantas que de él reci-
bié de una suerte de tierras.

Ts.: Pedro Rodriguez, Juan Bartolomé y Bartolomé Pérez, vecinos.- Por no saber
el otorgante, Bartolomé Pérez.

126
“Diligencia de cierre del protocolo”
Telde (Gran Canaria) 177v

Pedro Fernandez, escribano de Su Majestad y publico de la ciudad de Telde,
cierra la parte del protocolo correspondiente al afio 1568, que consta de 168 hojas y
como testimonio de verdad firma y estampa su signo notarial.

127
“Pruebas de firmas”
Telde (Gran Canaria) 178r

Folio que presenta firmas y rdbricas de forma indiscriminada.

128
“Cuadernillo del registro 1°”
Telde (Gran‘Canaria) 179r

Cardtula del cuadernillo del registro 1° de Pedro Fernandez, escribano publico
de Su Majestad y puiblico de Telde.

129
“indice onomadstico”
Telde (Gran Canaria) 180r-183v

Indice onomastico alfabético de los intervinientes con mencién del acto pabli-
co que suscriben.

130
“Venta”
1569-12-28. Telde (Gran Canaria) 184r-185r
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Agustin Inglés, vecino de Telde, vende a Bernardino Garcia del Castillo y a Juan
de Zorita, vecinos, una planta de cafias procedente de unas suertes que el dicho
Agustin Inglés tiene en la Vega del Campillo, para plantarla en la suerte de Los Ganados
y en el cercado de Antonio Arnao, propiedad de Bernardino Garcfa, en el cercado de
azucar blanca, propiedad de Juan de Zorita. El precio de la planta de canas es de 120
doblas y serdn pagadas al dicho Agustin Inglés el dia de la molienda de la cosecha.

Ts.: Cristébal de Mireles, Pedro Perdomo de Cubas, Alonso de Espinosa,
gobernador de la isla del Hierro, vecinos de Telde.- Agustin Inglés.- Juan de Zorita.-
Bernardino Garcia.

131
“Molienda”
1569-12-28. Telde (Gran Canaria) 185r-187r

Agustin Inglés, vecino de Telde, se obliga y promete a Bernardino Garcia del
Castillo y a Juan de Zorita, de moler la planta de cafias, con su soca y resoca, de la
suerte de Los Ganados, que les vendié. A cambio de la maquila y molienda, recibe la
mitad de lo que procediere de las dichas cafias, ademds, de cada cien arrobas, 16
arrobas le pertenecen por razén de las mieles y el refinado del azdcar blanco, mas una
pipa de remiel con cada soca, todo puesto en pieleras. Ademas, los dichos Bernardino
Garcia del Castillo y Juan de Zorita, habrén de pagar la mitad del desburgado y de la
paga del escumero, y se comprometen a cumplir todo lo dicho.

Ts.: Alonso de Espinosa, gobernador del Hierro, Cristébal de Mireles, Pedro
Perdomo de Cubas.- Agustin Inglés.- Bernardino Garcia.- Juan de Zorita.

132
“Reconocimiento de deuda” ‘
1569-01-01. Telde (Gran Canaria) 187r-188v

Vicente Lopez, vecino de Telde, reconoce que debe a Andrés de Ortega, cléri-
go presbitero, mayordomo de la iglesia de San Juan de Telde, 12 fanegas de trigo, a
razén de nueve reales y medio cada fanega. Se obliga de pagdrselos el mes de febre-
ro siguiente a la fecha de esta carta.

Ts.: Blas Sanchez, Pedro de Aday y Juan de Le6n.- Vicente Lopez.

En cabecera: Andrés de Ortega cancela la hipoteca por haber cobrado la
deuda.-

Ts.: Diego Jara, Felipe Jara y Ana Rodriguez.- Andrés de Ortega

133
“Venta”
1569-01-08. Telde (Gran Canaria) 188r-189v
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Diego Ramirez, vecino en los Llanos de Jaraquemada (Telde), vende a
Vicente Lépez, vecino, ocho fanegas de tierras de sembradura de sequero, por el
precio de 64 doblas de oro de la moneda de Canarias, sitas en el cercado de La
Palma, que anteriormente fueron de Diego Jara, en La Santidad.

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo presbitero, Mateo de Olivera y Diego Alvarez,
vecinos.- Diego Ramirez.

134
“Retroventa”
1569-01-08. Telde (Gran Canaria) 190r-190v

Vicente Lépez, vecino de Telde, comprador de ocho fanegas de tierras en el
cercado de La Palma, en La Santidad, a Diego Ramirez, se compromete a vendérselas
otra vez en el plazo de tres afios, si éste las necesitara.

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo presbitero, Mateo de Olivera y Diego Alvarez,
vecinos de Telde.- Vicente Lépez.

135
“Venta”
1569-01-13. Telde (Gran Canaria) 191r-193v

Vicente Lépez y Francisca Molina, su legitima mujer, vecinos de Telde, venden
a Andrés de Ortega, clérigo presbitero, capellan perpetuo de la iglesia de San Juan de
Telde, ocho fanegas de tierra de sembradura en La Santidad, en uncercado que linda
con otro de 16s herederos de Pedro Herndndez de Rosiana, por la banda de arriba; y
por abajo, con tierras de Diego Ramirez. Por un precio de 64 doblas de oro de 500
maravedies'cada una, de la moneda de Canarias; dichas tierras, que se encuentran el
cercado de La Palma, fueron compradas a Diego Ramirez por el dicho Vicente Lépez.

Ts.: Juan de Lambarri, Antén Garcia, maestro de mozos, y Juan Cardona.-
Vicente Lépez.- Por no saber Francisca de Molina, Juan de Lambarri.

136
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-15. Telde (Gran Canaria) 194r

Pedro Rodriguez, alguacil de Telde, reconoce que debe a Andrés de Ortega,
clérigo presbitero, mayordomo de la iglesia de San Juan de Telde, 36 reales nuevos de
la moneda de Canarias, por ocho fanegas de centeno, a razén de cuatro reales y
medio cada fanega. ,

Ts.: Manuel Ramos, organista, Pedro Vélez de Zorita y Diego Diaz de Zorita,
clérigo, vecinos de Telde.- Pedro Rodriguez.
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137
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-15. Telde (Gran Canaria) 194v

Jerénimo Gonzalez, sastre, y Alonso Garcia, vecinos de Telde, reconocen que
deben a Alonso Mdrquez, sastre y vecino de Telde, diez doblas de oro de 500 mara-
vedies cada una, por razén de una bota de vino de nueve barriles de marca. Se obli-
gan de pagarselas a finales del mes de abril siguiente a la fecha de esta carta.

Ts.: Jaime Codina y Diego Diaz, hijos de Jer6nimo Diaz, Pedro Diaz, alcalde.-
Jerénimo Gonzélez.- Por no saber Alonso Garcfa, Jaime Codina.

138
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-16. Telde (Gran Canaria) 195r-195v

Pedro Gonzélez, camellero, residente en Telde, reconoce que debe a Domingo
Rodriguez, camellero, vecino de Telde, 50 doblas de oro de 500 maravedies cada una
de la moneda de Canarias, por dos camellos con sus sillas y latigos cada uno, llama-
dos Mazagan y Matero. Se obliga de pagarselas en dos plazos, el primero el dia de
San Juan de junio siguiente a esta carta, y el otro en el mes de agosto.

Ts.: Alonso Marquez, sastre, Artetiles, mercader, y Gaspar de Cerrada.- Por no
saber el otorgante, Artetiles.

139
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-21. Telde (Gran Canaria) 195v-196v

Pedro Rodriguez, alguacil de la ciudad de Telde, reconoce que debe a Marfa
Hernandez, viuda de Juan Moreno, tutora y curadora de Juana, hija de ambos, 5.794
maravedies de la moneda de Canarias, de resto de un caballo y unas sillas adquiridos
en la almoneda de los bienes del dicho Juan Moreno, y de resto de 200 reales que
Juan Moreno le dio en vida para comprarle de mosto. Se obliga a pagarselos el dia de
San Juan de junio préximo.

Ts.: Tomds Alvarez, Julio Ramirez y Pedro de Caceres, hijo de Lizaro Gémez.-
Pedro Rodriguez.

En cabecera: Juicio de ejecucion dado en nombre de su hermana.- Pedro
Ferndndez.

140
“Poder general”
1569-01-21. Telde (Gran Canaria) 196v-197v
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Juana Gonzélez, residente en los Llanos de Jaraquemada, en Telde, da poder
general a Melchor Sudrez y a Alonso Herndndez de Cérdoba, procurador de causas
de la Audiencia Real de Canarias, ausentes ambos. _

Ts.: Alvaro Jara, Antonio Martin, montaraz, y Juan de Lambarri.- Por no saber la
otorgante, Juan de Lambarri.

141
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-22. Telde (Gran Canaria) 197v-198r

Hernan Luis, yerno de Martin Valerén, vecino de Telde, reconoce que debe a
Alonso Marquez, sastre, vecino de Telde, diez doblas de oro de la moneda de Canarias
de 500 maravedies cada una, por una bota de vino de nueve barriles de marca. Se
obliga a pagdrselas a finales del mes de mayo préximo.

Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Pedro Vélez de Zorita y Juan de Lambarri.- Por
no saber el otorgante, Juan de Lambarri.

142
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-22. Telde (Gran Canaria) 198r-198v

Andrés Hernandez, criador de ganado, vecino de Telde, se hace cargo de la
deuda de Antén Martin, montaraz, vecino de Telde, que consiste en la renta anual del
montazgo de Gran Canaria, por el valor de dos doblas de oro.

Ts.: Judn de Lambarri, Pedro Méndez, espadero, Juan Vazquez, trabajador, veci-
nos de Telde:- Por no saber el otorgante, Juan de Lambarri.

En cabecera: llevé mandamiento de ejecucion por (...).- Pedro Ferndndez.

143
“Venta”
1569-01-24. Telde (Gran Canaria) 199r-200v

Luis Bristol, vecino de Telde, vende a Juan Tello, vecino y regidor de la isla de
Gran Canaria, un pedazo de tierras de sequero con diez o 12 fanegadas de sembra-
dura. Dichas tierras fueron heredadas de su madre, Catalina Ramirez. Se encuentran
en el cercado de Diego Jara, y lindan con tierras del racionero Padilla, anteriormente
de Juan Perdomo Jara, y la cerca del cercado de Diego Jara por un lado; y por abajo,
con el camino real que va a la Vega Castafa.

También se incluye en la venta una cueva, el importe es de 80 doblas de oro
de 500 maravedies cada una.

Ts.: Vicente Lopez, Felipe Biez y Pedro de Aday.- Luis Bristol.
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144
“Revocacion de poder”
1569-01-25. Telde (Gran Canaria) 201r

Artetiles, mercader, flamenco, vecino de Telde, revoca y anula el poder gene-
ral que otorgé a Pedro Caria ante el escribano pablico de Telde, Juan de Vega.
Ts.: Diego de Pineda, Simén Rodriguez y Alvaro Afonso, vecinos.- Artetiles.

145
“Revocacién de poder”
1569-01-25. Telde (Gran Canaria) 201r-201v

Pedro Fernandez, escribano de Su Majestad y publico de Telde, a peticién de
Artetiles, mercader, revoca la anulacién del poder concedido a Pedro Caria.

Ts.: Simén Rodriguez, acequiero, Diego de Pineda y Alvaro Afonso, vecinos.-
Artetiles.

146
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-25. Telde (Gran Canaria) 201v-202r

Juan Guerra, clérigo presbitero, y Alonso Sudrez, su hermano, vecinos de Telde,
reconocen que deben a Alonso Marquez, sastre, vecino de Telde, una bota de vino de
nueve barriles por razén de otra bota de vino de nueve barriles que anteriormente
recibieron de él. Se obligan a entregar la dicha bota de vino el dia de San Juan del mes
de junio préximo!

Ts.: Martin Hernandez, guarda de panes, Simén Lobo, aperador de Juan Tello,
y Andrés de Anoya, vecinos.- Juan Guerra.- Alonso Sudrez.

147
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-30. Telde (Gran Canaria) 202r-203v

Guillén Castellano y Ana de Medina, su mujer, vecinos de Telde, reconocen
que deben a Gil de Quesada y a Jerénimo de Vifol, mercader, vecinos de Las Palmas,
110 ducados de once reales cada uno de la moneda de Canarias. Cada real vale 48
maravedies. Dicha cantidad se debe por razén de 50 fanegas de trigo morisquillo y 50
de trigo castellano en el término de Abona, en Tenerife, cada fanega a un ducado. Y
por veinte fanegas de centeno a medio ducado la fanega. Se obligan de pagarselos el
dia de San Juan del mes de junio préximo.

Ts.: Felipe Jara, Mateo de Olivera y Luis Perdomo.- Guillén Castellano.- Ana de
Medina.
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148
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-30. Telde (Gran Canaria) 203v-204r

Mateo de Olivera, vecino de Telde, reconoce que debe a Juan Pacheco, regidor
de la isla de Gran Canaria, nueve ducados de a 11 reales cada uno, més tres reales y
ocho maravedies, por razén de tres botas de vinazo, menos un barril. Se obliga de
pagdrselos el dia de San Juan del mes de junio préximo.

Ts.: Manuel Rodriguez, barbero, y Pedro Vélez.- Mateo de Olivera

149
“Partido de medias”
1569-01-30. Telde (Gran Canaria) 204v-205v

Juan Pacheco, regidor de la isla de Gran Canaria, da a partido de medias a Juan
Alonso, hijo de Alonso Martin, moledor, vecino de Telde, un majuelo en Las Remudas,
que linda con un parral de Juan Macfas y con tierras de Jerénimo Calderin, ademds de
media suerte de agua en el heredamiento de la Vega Mayor. Por tiempo de nueve afios
equivalentes a nueve esquilmos, dos rescumas y vendimias, que se empiezan a con-
tar desde la fecha de esta escritura. Como condicién, Juan Alonso se compromete a
compartir con Juan Pacheco todo el fruto, la laca del lagar, el mosto y todo lo demas
procedente del dicho parral. Al final del dicho partido, Juan Pacheco dard a Juan
Alonso 150 reales nuevos en el tiempo de la poda y cava del siguiente afo, para poder
asi cavar y podar el dicho parral. Ademds tendra que reparar, cercar, defender de
dafios de ganados, amarrar, ahorquetar y echar parras de cabezas e mugrones.

Ts.: Juan de Zorita, Mateo de Olivera y Manuel Rodriguez, barbero.- Juan
Pacheco.- P?i’ no saber Juan Alonso, Mateo de Olivera.

150
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-30. Telde (Gran Canaria) 206r

Antonio Alvarez, labrador, vecino de Telde, reconoce que debe a Mateo de
Olivera, vecino, tres ducados por razén de una bota de vinazo de nueve barriles, y se
obliga de pagarselos el dia de San Juan del mes de junio préximo.

Ts.: Marcos de Le6n, Manuel Rodriguez y Martin Garcfa.- Por no saber el otor-
gante, Marcos de Ledn.

151
“Finiquito”
1569-01-30. Telde (Gran Canaria) 206v-207r
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Jorge Herndndez y Catalina Telles, su mujer, vecinos de Telde, certifican haber
recibido de Juan de Zorita, vecino de Telde, en dote de casamiento y para ayuda de
las cargas del matrimonio, una yunta de bueyes y un colchén con su lana.

Ts.: Pedro Caria, Angel Garcia y Garcia Alonso, pescador, vecinos de Telde.-
Por no saber los otorgantes, Pedro Caria.

152
“Reconocimiento de deuda”
1569-01-30. Telde (Gran Canaria) 207v-208r

Andrés Gémez, vecino de Telde, reconoce que debe a Tomds Rivero, vecino,
dos botas de mosto de 11 barriles de marca, cada una de buena uva madura y torron-
tés, procedentes de un parral que tiene compartido con Agustin Inglés en el Valle de
Caceres, por la compra de ellas en 80 reales nuevos al contado. Se obliga de entregar
las dichas botas de vino para el mes de agosto siguiente a la fecha de esta carta, y antes
si vendimiare el dicho parral.

Ts.: Lorenzo Pérez, Rodrigo Pérez, Pedro Monzén.- Por no saber el otorgante,
Lorenzo Pérez.

En cabecera: eleva mandamiento de ejecucién por las botas de mosto y cuatro
que le debe de resto.

153
“Poder especial”
1569-01-06. Telde;(Gran Canaria) 208r-209r

Anrrique Van Kessel, mercader, vecino de la isla de Gran Canaria, otorga poder
especial a Arteti‘fes, mercader, vecino de Telde, para que pueda cobrar y dar carta de
pago a Vasco Lopez, vecino de Telde, de 9.500 maravedies de la moneda de Canarias
por escritura ptblica que pasé ante el presente escribano el 29 de noviembre de 1568.

Ts.: Juan Chacén, alcalde de Telde, Juan de Lambarri y Juan Batista Laque, el
Mozo.- Anrrique Van Kessel.

154
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-06. Telde (Gran Canaria) 209r-209v

Luis Perdomo, vecino de Telde, reconoce que debe a Garcia Ruiz, vecino de
Las Palmas, nueve doblas y media de oro de 500 maravedies cada una de la moneda
de Canarias, de un préstamo que éste le hizo. Se obliga de pagérselas en el mes de
agosto siguiente a la fecha de esta carta, y antes, si antes vendimiase un parral que
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tiene compartido con Juan Tello, regidor de Gran Canaria, en el cercado de Arnao.
Dicha deuda serd pagada en mosto de uva buena, sana y madura.

Ts.: Antén Vallejo, Antén Lorenzo, hijo de Francisco Lorenzo, y Andrés Truijillo,
sastre, vecino la isla de Gran Canaria.- Luis Perdomo.

155
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-08. Telde (Gran Canaria) 210r-210v

Pedro Méndez, espadero, vecino de Telde, reconoce que debe a Tomé Ribero,
camellero, vecino de Las Palmas, nueve doblas de oro de 500 maravedies cada una
de la moneda de Canarias, por un préstamo. Se obliga de pagdrselas en el mes de
agosto siguiente a la fecha de esta carta, o antes si vendimiase un parral que tiene en
el término del malpars, para ello hipoteca todo el fruto y esquilmo de vino de la cose-
cha venidera. A

Ts.: Juan de Lambarri, Pedro Gonzalez, camellero, y Diego Cabello, vecinos de
la isla de Gran Canaria.- Pedro Méndez.

156
“Poder general”
1569-02-08. Telde (Gran Canaria) 210v211r

Juan Gémez, vecino de Telde, otorga poder a Lizaro Martin para que pueda
cobrar cualesquier maravedies, pan, trigo, cebada, aziicares, ganado y otras cosas que
le deban.

Ts.: Diego Jara, Melchor Moreno y Antonio Vallejo, vecinos de Telde.- Por no
saber el otoréante, Diego Jara.

157
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-11. Telde (Gran Canaria) 212r-213v

Bartolomé Delgado, y Margarita Mayor, su mujer, vecinos de Telde, se obligan
a pagar a Artetiles, mercader, vecino de Telde, 8.302 maravedies de esta moneda de
Canarias, repartidos de la siguiente forma: 6.148 maravedies de plazo, 1.952 marave-
dies por un albald firmado a nombre de Francisco de la Mota y 252 maravedies de
costas y del asiento de esta escritura, todo ello se le debe por ropa. Pagardn por el mes
de mayo primero de la fecha de esta escritura. En garantia se dan dos sementeras, una
en Agliimes, en terrenos de Escobar, a medias con Marfa Moreno, y la otra de un parral
que tienen en compaiifa de Isabel del Castillo.
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Ts.: Pedro Gonzélez, sastre, Guillén Jara, Bartolomé Delgado.- Por no saber
Margarita Mayor, lo firmé Pedro Gonzalez.

158
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-13. Telde (Gran Canaria) 213v-214r

Alonso Rodriguez, vecino de Telde, reconoce que debe a Marcos de Le6n, mer-
cader, vecino de Telde, 6.850 maravedies de la moneda de Canarias por vara y media
de carisea azul, y por ocho varas de lienzo de brabante blanco. A pagar el dia del
sefior San Juan de junio préximo.

Ts.: Mateo de Olivera, Tomds Rodriguez, camellero, Jerénimo Gonzalez, sas-
tre.- Por no saber Mateo de Olivera.

159
“Venta”
1569-02-13. Telde (Gran Canaria) 214r-215r

Diego de Zorita, deudor, y Pedro Vélez de Zorita, su fiador, vecinos de Telde,
venden a Melchor Moreno, vecino de Telde, dos botas de mosto de buena uva, de 11
barriles cada una, del parral que el dicho Diego Zorita tiene en compafifa de Lorenzo
Gonzélez en el Barranco de Telde. Su precio es de ocho doblas de oro, y se compro-
meten a entregar las dos botas de mosto por el fin del préximo mes de agosto.

Ts.: Bartolomé Martin, Francisco Pérez y Diego Zorita.- Pedro Vélez de Zorita.-
Diego de Zorita.

160
“Testamento”
1569-02-13. Telde (Gran Canaria) 215r-217v

Antén Gutiérrez, hijo de Diego Herndndez Gutiérrez, hace el siguiente testa-
mento. Férmulas de fe. Manda ser enterrado en la Iglesia de San Juan en Telde, y se le
diga la misa de cuerpo presente, las 13 misas de la luz y seis misas mas a reverencia
de Nuestra Sra. del Rosario; Se dé en limosna a la iglesia y ermita de San Gregorio, en
Telde, media fanega de trigo; a la cera con que se alumbra el Santo Sacramento y a
las iglesias y ermitas de esta ciudad y su término, medio real de plata.

Declara que debe al Obispo de Canarias y a su mayordomo diez doblas de oro
de trigo que recibid; a Juan Ferndndez Blanco, cuatro reales. Declara que Luis Inglés
le dio dos fanegas y media de trigo en cuenta de 35 reales por concierto que con él
tiene para la guarda de bueyes. Declara que debe por guarda de bueyes a Felipe
Gonzélez, yerno de Francisca Ledn, ocho reales y a Andrés Gonzalez, tres reales.
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Declara que tiene en compaiiia de Francisco Romero una guarda de ganado,
por la cual han cobrado gran cantidad de dinero, manda que lo que le correspondie-
se se reparta entre sus herederos; asimismo, manda se paguen al dicho Francisco
Romero, 14 fanegas de trigo que se le deben.

Manda que se paguen a Luisa Pérez, vecina de Tirajana, 73 reales y medio que
se le deben por la compra de un novillo.

Declara que debe a Gaspar Gonzilez cuatro reales nuevos e dos viejos. Que
le debe su cufiado, Francisco Rodriguez, cuatro doblas de oro que pagé por él a
Manuel Rodriguez, barbero, y al dicho Manuel Rodriguez diez reales y dos fanegas
de trigo por un hurén. Manda que se parta con Tomds de Ocafia, morisco, una semen-
tera en Tenteniguada y que se parta con él lo que procediera de la dicha sementera.

Declara que tiene sembrada en las tierras de su padre, en Tenteniguada cinco
fanegas de trigo y dos de centeno, y que a Juana, hija de la Valerona, le sembr6 una
fanega de trigo en las tierras de su padre y que a éste debe pagar la renta.

Declara los siguientes bienes: diez fanegas de tierra de sequero en la Vega
Castafia, que lindan con las tierras de Gaspar Gonzalez, que compré a los hijos de
Juan Vélez de Valdivieso y aparece en escritura piblica ante Juan de [Vega, escribano
publico, cinco bueyes mayores de arada de su marca y hierro; tres vacas de arada y
las otras dos cerreras de su marca y hierro y dos becerros.

Declara también tener cierta cantidad de ganado cabruno y porcino en
compafiia de Diego Hernandez, su padre. Declara que debe a Pedro Madera,
zapatero, una obra que le hizo; y a Garcia Espinosa lo que se le debe por la com-
pra de un animal.

Por dltimo declara que tiene un hijo natural llamado Lazaro y que lo tuvo con
Juana de Alonso Ramirez, al cual liberté cuando tenfa nueve afios y pagd por ello
nueve doblas

Nombyra heredero de todos sus bienes a su hijo Lizaro, y por albaceas testa-
mentarios a Alonso de Zorita y a Diego Herndndez.

Revoca otros testamentos y codicilos.

Ts.: Alonso de Zorita, Francisco Lopez, Alonso Sdnchez, Francisco
Romero y Francisco Herndndez, vecinos de Telde.- Por no saber el otorgante,
Alonso de Zorita

161
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-14. Telde (Gran Canaria) 218r

Diego Jara, vecino de Telde, reconoce que debe a Juan Tello, vecino, regidor,
62 doblas y media de oro de a 500 maravedies cada una, que son de resto y para
finiquitar las cuentas que tenian pendientes de una sementera de trigo, se compro-
mete a pagar por el dia del sefior San Juan de junio préximo.

Ts.: Diego Jara y Juan de Lambarri.- Diego Jara
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162
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-15. Telde (Gran Canaria) 218r-219r

Baltasar de Escobar, vecino de Telde, reconoce deber a Melchor Moreno, veci-
no, cuatro botas de mosto de su parral, de 11 barriles de marca cada una, por las que
le ha de pagar seis doblas de oro de a 500 maravedies cada una.

Ts.: Diego Jara, Felipe Jara y Bernabé Martin.- Baltasar de Escobar.

163
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-15. Telde (Gran Canaria) 219r-219v.

Bernabé Martin, vecino de Telde, reconoce que debe a Isabel Rosales, viuda,
vecina de Las Palmas, nueve doblas de oro de a 500 maravedies cada una que le pres-
t6. Se compromete a pagarlas en el préximo mes de agosto de la fecha de la escritura.

Ts.: Juan de Zorita, Diego Jara y Melchor Moreno.- Por no saber, Juan de Zorita.

164
“Finiquito”
1569-02-17. Telde (Gran Canaria) 220r-220v

Vicente Lépez, vecino de Telde, en nombre de Juan Tello otorga finiquito a
L.ézaro Martin y Teresa de Herrera, su mujer, de una deuda de 82 doblas de oro de a
500 maravedies ‘cada una. Las primeras 22 doblas se pagaron por contrato ante el
escribano de esta escritura, y el resto por otro contrato que pasé ante el escribano Juan
de Vega y mas 380 maravedies por las costas de la cobranza de todo ello.

Ts.: Baltasar de Escobar, Pedro de Coria, Juan de Lambarri.- Vicente Lépez.

165
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-17. Telde (Gran Canaria) 221r.

Alonso Pérez, vecino de Telde, hijo de Senorina Afonso, reconoce deber a
Marcos de Ledn, mercader, vecino, 6.626 maravedies por compra de seis varas y
media de anascote, tres varas de carisea azul, tres varas y dos tercios de brabante blan-
co, tres varas y media de telilla vetada de lana, dos varas de angeo y una cuarta de
sarguilla verde. Se compromete a pagarlos por el dia del Sefior San Juan de junio pré-
ximo de 1569.
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Ts.: Andrés de Ortega, clérigo presbitero, Rodrigo (...) y Pedro Rodriguez, algua-
cil.- Por no saber, Andrés de Ortega.

166
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-19. Telde (Gran Canaria) 221v-222r

Blas Franco, vecino de Agliimes y Juan Ortiz, vecino de Telde, como su fiador,
reconocen deber a Marcos de Le6n, mercader, vecino de Telde, 3.528 maravedies, por
razén de una vara de palmilla azul, tres varas de frisada lisa, cuatro varas de lienzo
blanco y cuatro varas de angeo. Se comprometen a pagar por el dia de San juan de
junio de 1569.

Ts.: Alonso de Zorita, Bartolomé Pérez, Juan de Lambarri.- Blas Franco.- Por no
saber Juan Ortiz, Juan de Lambarri.

167
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-19. Telde (Gran Canaria) 222r-222v

Lazaro Herndndez, vecino de Telde, reconoce deber a Vicente Lépez, veci-
no de Telde, cuatro doblas de oro de a 500 maravedfes por razén de una bestia
asnal hembra, que fue de Lazaro Martin. Se compromete a pagar por el mes de
mayo proximo.

Ts.: Diego Jara, Jerénimo Calderin y Juan de Lambarri.- Por no saber, Juan de
Lambarri.

En cabecera: Finiquito de Vicente Lépez de fecha 31 de julio 1569.

Al margen: Este reconocimiento de deuda quedé cancelado por el pago de la
deuda por parte de Lizaro Herndndez.

Ts.: Baltasar de Escobar, Mateo de Olivera y Juan Gonzdlez.- Lazaro
Hernandez.

168
“Poder especial”
1569-02-20. Telde (Gran Canaria) 223r-224r

Pedro Pérez, vecino de Telde, sastre, hijo de Diego Pérez y de Margarita
Manuel, difuntos, otorga poder especial a juan Manuel, su hermano, vecino de
Telde, para cobrar de Bartolomé Delgado, vecino de Telde, 14 doblas de oro de a
500 maravedies cada una, de resto de 19 doblas que Pedro Pérez dio al dicho
Bartolomé para que se los pagara en tanto mosto como los valiera, de lo cual sélo
pagd una bota, y ademds con dicho poder pueda cobrar de Andrés Gonzalez, su
cufiado lo que este le deba.
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Ts.: Bartolomé Pérez, Cristébal Garcia y Antonio Lorenzo, hijo de Francisco
Lorenzo.- Pedro Pérez

169
“Poder especial”
1569-02-20. Telde (Gran Canaria) 224r-225r

Anrrique Lamberto, flamenco, residente en Telde, da poder especial a Artetiles,
mercader, flamenco, para que en su nombre pueda cobrar todos los maravedies y otras
cosas que le debieran.

Ts.: Baltasar de Villalobos, Luis Sdnchez y Andrés Trujillo, sastre.- Anrrique
Lamberto

170
“Contrato de trabajo”
1569-02-24. Telde (Gran Canaria) 225v-226r

Simén Pérez, clérigo presbitero, mayordomo y prioste del Hospital de San
Pedro Martir de Telde, concierta con el doctor Juan Fiesco para que éste visite a los
pobres enfermos del dicho hospital dos veces a la semana, durante un afio y a rece-
tarles segtin sus enfermedades, y se le ha de pagar por este servicio veinte doblas de
oro de a 500 maravedies.

Ts.: Felipe Jara, Pedro de la Costa y Juan de Lambarri.- Juan Fiesco.- Simén Pérez.

171
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-24. Tellle (Gran Canaria) 226v-227r

Francisco Jaén, hijo de Augusto Gonzélez, vecino de Telde, vende a Rodrigo
Alvarez, mercader, vecino de Telde, una bota de mosto de buena uva, del parral que
tiene a partido con Francisco Tejera, por el precio de cuatro doblas de oro de la mone-
da de Canarias, éste se compromete a pagarsela por el mes de agosto préximo de 1569.

Ts.: Baltasar de Escobar, Gonzalo Jara y Juan Bartolomé.- Por no saber el otor-
gante, Gonzalo Jara.

172
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-28. Telde (Gran Canaria) 227r-228r

Jorge Gonzalez, vecino de Agiiimes, como deudor, y Cristébal Diaz de la
Garza, vecino de Telde, como su fiador y principal pagador, reconocen deber a
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Artetiles, mercader, vecino de Telde, 5.000 maravedies de la moneda de Canarias por
seis varas y media de carisea azul, seis varas y media de angeo, media vara de lienzo
blanco y por un real de este contrato. Se obligan a pagar por el dia del sefior San Juan
del mes de junio

Ts.: Blasco Reina, Alonso Sudrez, Alvaro Sanchez y Juan de Lambarri.-
Cristébal Diaz de la Garza; Por no saber Jorge Gonzalez, Juan de Lambarri.

173
“Reconocimiento de deuda”
1569-02-28. Telde (Gran Canaria) 228r-229r

Guillén Castellano y Ana de Medina, su legitima mujer, vecinos de Telde, reco-
nocen que deben a Gil de Quesada y a Jerénimo de Vifiol, 28 ducados de a 11 rea-
les cada uno de la moneda de Canarias por razén de 20 fanegas de trigo y dos fane-
gas de centeno del término de Adeje y Abona en Tenerife.

Ts.: Felipe Jara, Bastian Ortiz y Juan de Lambarri.- Guillén Castellano.- Ana de
Medina.

174
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-01. Telde (Gran Canaria) 229v-230r

Francisca Ramos, vecina de Telde, viuda de German Gémez, reconoce que
debe a Marfa:Hernandez, viuda, mujer de Juan Moreno, 16 doblas de oro de a 500
maravedies ¢ada una de resto de 60 doblas que le debia por cuenta de unos vinos. Se
comprometé a pagdrselas el mes de agosto préximo.

Ts.: Herndn Garcia y Jorge Ortiz.- Por no saber la otorgante, Juan de Lambarri.

175
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-02. Telde (Gran Canaria) 229v-230v

Juan de Villanueva y su hijo Alonso de Villanueva, cafaverero, como principa-
les deudores y Guillén Castellano, como su fiador, ante el alcalde Juan Chacén Davila,
reconocen deber a Artetiles, mercader, 6.272 maravedies de resto de los gastos de dos
procesos de ejecucion que contra ellos tenia, y de cierta ropa que les habia dado, de
todo lo cual hizo escritura publica ante el escribano Juan de Vega.

Ts.: Pedro Rodriguez, alguacil, Antonio de Caria y Amador Bdez, vecinos de
Telde.- Guillén Castellano.- Por no saber Alonso de Villanueva y Juan de Villanueva,
Pedro Rodriguez.
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176
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-13. Telde (Gran Canaria) 231r-231v

Leonor Rodriguez, viuda de Alonso Herndndez, reconoce que Pedro Gonzélez,
portugués, le debe por escritura de obligacién 22 doblas de oro, de las 30 doblas que
le debfa por unas tierras que le vendié en el Valle de Jindmar y en la Montafia de Las
Palmas. Se compromete a pagarlas de la siguiente manera: seis de ellas por el dia de
Pascua de Navidad y las otras 16 por el dia de San Juan de junio préximo.

Ts.: Francisco de la Mota y Domingo Martin, perdiguero.- Por no saber la otor-
gante, Luis Ingles.

177
“Reconocimiento de deuda”

1560-03-13. Telde (Gran Canaria) 231v-232r

Francisco Fernando, vecino de Telde, reconoce que debe a Gil de Quesada
tres ducados de a 11 reales cada uno, por razén de tres fanegas de trigo que com-
pré en Adeje y Abona. Se compromete a pagar por el dia de San Juan de junio pro-
ximo, y para su seguridad hipoteca todo el esquilmo de un parral que tiene a
medias con Luis de Santiago.

Ts.: Cornelis de Artogue, Domingo Rodriguez y Gaspar Béez.- Por no saber,
Cornelis de Artogue

178
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-15. Telde (Gran Canaria) 232r-232v

Luis Ramos, vecino de Telde, reconoce que debe a Bernardino de Palenzuela,
vecino de Las Palmas, 91 reales nuevos de la moneda de Canarias, cada real vale 48
maravedies, por razén de siete fanegas de trigo bueno castellano que recibi6 el dicho
Luis Ramos de Juan de Zorita, vecino, en nombre del dicho Bernardino. Se obliga de
pagdrselos el dia de San Juan de junio préximo.

Ts.: Alonso Garcia, Baltasar de Villalobos y Mateo de Olivera, vecinos.- Luis
Ramos.

179
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-21. Telde (Gran Canaria) 233r-233v

Juan de Avila, vecino de Agliimes, como deudor, y Alonso de Ortega, vecino
de Telde, como su pagador, reconocen que debe a Tomds de Guzman, recaudador
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mayor de Rentas reales de su Majestad de la isla de Gran Canaria, 24 doblas de oro
de 500 maravedies cada una de la moneda de Canarias, por razén de 24 fanegas de
trigo bueno que recibié el dicho Juan de Avila de Juan Tello, regidor de la isla de Gran
Canaria. Se obligan de pagar, en dinero al contado, a finales del mes de mayo siguien-
te a la fecha de esta carta.

Ts.: Pedro Duarte, Baltasar de Niebla y Juan de Lambarri.- Juan de Avila.-
Alonso de Ortega.

180
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-22. Telde (Gran Canaria) 233v-234r

Juan Marroqui, zapatero, vecino de Telde, reconoce que debe a Tomas
Guzmdn, recaudador mayor de las Rentas reales de la isla de Gran Canaria, 12 doblas
de oro de 500 maravedfes cada una de la moneda de Canarias, por razén de 12 fane-
gas de trigo bueno que por él y en su nombre le entregé Juan Tello, regidor de la isla
de Gran Canaria. Se obliga de pagdrselo a finales del mes de mayo préximo en dine-
ro de contado.

Ts.: Juan de Lambarri, Antonio Hernandez, obrero de Juan Marroqui, y Felipe
Jara.- Juan Marroqu.

181
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-22. Telde (Gran Canaria) 234v-235v

Guillén Castellano y Ana de Medina, su mujer, vecinos de Telde, reconocen
deber a Guillermo de Vifiol, vecino, 214 reales nuevos de a 48 maravedies cada uno,
por razén de 14 fanegas de trigo. Se comprometen a pagar por el dia de San Juan de
junio préximo.

Ts.: Felipe Jara, Pedro de Aday y Juan de Lambarri, vecinos.- Guillén
Castellano.- Ana de Medina.

182
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-23. Telde (Gran Canaria) 235v-236r

Marcelo de Reina, vecino de Telde, reconoce deber a Tomas de Guzman,

recaudador de Rentas reales de Su Majestad, seis doblas de oro de a 500 maravedies
cada una, por razén de seis fanegas de trigo, que por €l y en su nombre recibi6 de
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Juan Tello, regidor de Gran Canaria. Se compromete a pagarlas por el fin del mes de
mayo préximo.
Ts.: Baltasar de Villalobos, Juan de Lambarri y Gonzalo Jara.- Marcelo de Reina

183
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-26. Telde (Gran Canaria) 236v

Mateo de Olivera, vecino de Telde, se obliga a pagar a Tomds de Guzmdn,
recaudador mayor de Rentas reales de Su Majestad, seis doblas de oro de a 500 mara-
vedies cada una por razén de seis fanegas de trigo que en su nombre recibié de Juan
Tello, regidor. Se compromete a pagar por el fin del mes de mayo préximo.

Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Andrés de Anoya e Antonio Vallejo.- Mateo de
Olivera.

184
“Testamento”
1569-03-26. Telde (Gran Canaria) 237r-238v

Testamento de Baltasar Lorenzo, vecino de Telde. Férmulas de fe. Manda ser
sepultado en la iglesia de San Juan, en la sepultura de su suegro Alonso Tejera y de su
muijer. [dem, que se digan por los beneficiados y curas de la dicha iglesia la misa de
cuerpo presente con su vigilia y los nueve dias, cabo de nueve dias y cabo de afio,
todo ofrendado de pan, vino y cera y se pague de sus bienes. idem, que se diga una
misa rezada en hgnor de Nuestra Sefiora del Rosario. Manda limosna a todas las igle-
sias de esta ciudad 12 maravedfes y a la cera con que se alumbra el Santisimo
Sacramento del Sefior San Juan, un real.

Dice deber a Artetiles, mercader, 35 reales, a Marcos de Le6n, mercader, cinco
reales a Marfa Hernandez, mujer de Juan Moreno, 43 reales y a Juan Pacheco, regi-
dor, 59 reales, manda que se les paguen. [dem, dice que le deben Francisco Afonso,
moro, unas sillas de resto de un caballo que le vendié.

Declara que tiene a partido de medias con Juan Pacheco un parral en La Rocha,
por un tiempo de nueve aiios, y en compaiiia de Juan de Villanueva, cafiaverero, cua-
tro fanegas y media de trigo semental en tierras de Juana Ramos. Declara deber a
Baltasar Tejeiro, su cufiado, 13 fanegas de trigo y que le debe Susana Ramos cinco
fanegas de trigo que le presté. Declara que se cas6 con Elvira Tejera y recibié por ello
en dote 30 doblas de oro en ropa de vestir y de cama.

Declara tener: una yunta de bueyes con arados, una bestia asnal macho, otras
cosas de ajuar de casa y siete cascos de botas vacios. Dice que los herederos de Pedro
Béez, difunto, tutor y curador de su mujer, le paguen a ésta lo que le deban.
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Nombra por herederos universales a sus hijos legitimos y de la dicha Elvira
Tejera: Catalina, Blasina, Baltasar y Bastidn y también al hijo que su mujer trae en
su vientre.

Ts.: Marcos de Leén, Cornelis de Artogue, Pedro Aday y Diego Ramos, vecinos
de Telde.- Por no saber, Juan de la Pefa.

185
“Promesa de dote”
1569-03-27. Telde (Gran Canaria) 238v-239v

Juan Diepa y Blasina de Acusa, su muijer, vecinos de Telde, y Juan Gémez,
como tutor, fiador y pagador de Juana de Acusa, hija de Blasina de Acusa y de
Bartolomé Alvarez de Pefiafiel, difunto, primer marido de Blasina y padre de la dicha
Juana. Prometen en dote a Juana de Acusa, por estar concertado casamiento con
Jerénimo Gonzalez, sastre, consistente en 20.000 maravedies, una caja de madera de
cedro con su llave, una basquifia colorada, con sus gallegas de terciopelo negro, dos
sillas, un colchén, dos sabanas y dos almohadas y una fresada. La dote se entregard
una vez realizado el casamiento.

Ts.: Pedro Perdomo de Cubas y Alonso Lépez Romero, vecinos.- Por no saber
Juan Diepa y Blasina de Acusa, Pedro Perdomo de Cubas.- Juan Gémez.

186
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-28. Telde (Gran Canaria) 239v-240r

Alonso Sanchez, vecino de Telde, hijo de Alvaro Sdnchez, difunto, reconoce
deber a Marcos de Le6n, mercader, vecino de Telde, 5.610 maravedies por razén de
tres varas y un tercio de pafio londrés azul, por vara y dos tercios de coleta cruda y
por vara y media de lienzo blanco. Se compromete a pagar por el dia de San Juan de
junio préximo.

Ts.: Juan Gémez, hijo de Hernan Gémez, Cristébal Diaz de la Garza y Luis
Gonzilez.- Por no saber, Juan Gémez.

187
“Arrendamiento”
1569-03-30. Telde (Gran Canaria) 240v-241v

Cornelis de Artogue, mercader, vecino de Telde, arrienda a Clemente Jordén,
vecino de Telde, una casa alta y baja con sus corrales y pertenencias en Telde, linda
con una casa de Catalina Maldonado y con una casa de Pedro Perdomo de Cubas.

612




Dicha casa la recibi6 de sus suegros, Juan de Burguillos y Leonor de Zorita. La arrien-
da por tiempo de un afo, que empieza a correr desde el cuarto dia del mes de mayo
y precio de 18 doblas de oro de a 500 maravedies cada una. Dicha renta se le ha de
pagar por él a Artetiles, mercader, flamenco

Ts.: Mateo de Olivera, Pedro Gonzalez y Domingo Béez.- Cornelis de Artogue.-
Clemente Jordan.

188
“Arrendamiento”
1569-03-30. Telde (Gran Canaria) 241v-242v

Cornelis de Artogue, mercader, vecino de Telde, arrienda a Jerénimo Gonzalez,
vecino de Telde, una casa baja terrera, con sus corrales y pertenencias que es de
Herndn Moro de Robles y tiene arrendada a éste por dos afos, de los cuales ha tras-
currido un afo y seis meses. Dicha casa estd en la calle principal de Telde y linda con
la casa del dicho Herndn Moro de Robles y por la otra parte con la de Antonio Garcfa,
maestro de mozos. Dicha casa la arrienda por el tiempo de un afio, que empieza a
correr desde el préximo mes de abril y por cuantia de nueve doblas de oro de a 500
maravedies cada una, que se ha de pagar de cuatro en cuatro meses.

Ts.: Clemente Jordan, Mateo de Olivera y Domingo Bdez.- Cornelis de
Artogue.- Jerénimo Gonzalez.

189
“Reconocimiento de deuda”
1569-03-31. Telde' (Gran Canaria) 242v-243r

Manuel Herndndez, camellero, vecino de Telde, reconoce deber a Artetiles,
mercader, flamenco, vecino de Telde, 12.000 maravedies de la moneda de Canarias,
por razén de cuatro varas de pafio londrés azul, dos varas de carisea del norte, tres
varas de bayeta colorada, dos varas de frisa de Cérdoba, seis varas de lienzo blanco,
un pichel y un peine. Se compromete a pagarle la mitad por el 15 de julio préximo y
la otra mitad por el dia de San Miguel.

Ts.: Pedro Rodriguez, alguacil, Pedro de Lambarri y Francisco Ndfiez, sastre,
vecinos de Telde.- Por no saber, Pedro Lambarri.

190
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-01. Telde (Gran Canaria) 243r-244r

Juan Hernadndez, zapatero, hijo de Senorina Afonso, su fiadora, reconocen
deber a Artetiles, mercader, flamenco, vecino de Telde, 2.688 maravedies por razén
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de una vara de pafio negro y por tres varas de lienzo blanco. Se comprometen a pagar
por el dia de Santiago de julio préximo.

Ts.: Andrés de Ortega, Simén Pérez, clérigos presbiteros y Antén Vallejo, veci-
nos.- Por no saber nos otorgantes, Antén Vallejo.

191
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-03. Telde (Gran Canaria) 244r-244v

Lazaro Martin, vecino de los Llanos de Jaraquemada, en Telde, reconoce deber
a Marcos de Ledn, mercader, vecino de Telde, 4.036 maravedies, por razén de tres
varas de catorceno frailego y tres varas de angeo. Se compromete a pagar en julio pro-
Ximo que viene.

Ts.: Juan Guerra, clérigo presbitero, Juan Macfas Gallego y Bastian de Niebla.-
Por no saber los otorgante, Juan Guerra.

192
“Poder general”
1569-04-22. Telde (Gran Canaria) 244v-245v

Juan Chacén Davila, alcalde mayor de Telde, otorga pode general a Bernardino
Garcia del Castillo y Antonio de Zorita.
Ts.: Sebastian Ramos, Blas Martin y Francisco de la Mota.- Juan Chacén Davila.

193
/ “Reconocimiento de deuda”
1569-04-06. Telde (Gran Canaria) 245v-246r

Juan Rodriguez de Cubas reconoce que debe a Artetiles, mercader, vecino de
Telde, 36 reales nuevos que son por razén de una vara de pafo londrés fino. Se com-
promete a pagarlos por el dia del Sefior San Juan de junio proximo.

Ts.: Alonso Diaz de Morales, Juan Batista Laque, el Viejo, Bartolomé Rodriguez,
candelero, vecinos.- Por no saber, Alonso Diaz de Morales.

194
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-06. Telde (Gran Canaria) 246r-246v

Zoilo Ramirez, vecino de Telde, y Juan Manuel, como su fiador, reconocen que
deben a Artetiles, mercader, flamenco, vecino de Telde, 5.600 maravedies por razén
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de una vara y tercio de pafio palmilla azul, por tres varas de frisa ancha de Cérdoba,
ocho varas de lienzo crudo y por una vara de lienzo blanco delgado. Se comprome-
ten a pagarlo por el dia del sefior de San Juan de junio préximo.

Ts.: Cristébal de Mireles, Juan Rodriguez de Cubas y Pedro Véles de Zorita.- Por
no saber Zoilo Ramirez, Cristdbal de Mireles.- Juan Manuel.

195
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-08. Telde (Gran Canaria) 247r-248v

Guillén Castellano y Ana Medina, su mujer, vecinos de Telde, reconocen deber
a Miguel de Arencibia, mayordomo del Concejo de Gran Canaria, veinte ducados de
oro de a 11 reales cada ducado, que cada ducado vale 48 maravedies, por razén de
veinte fanegas de trigo, que recibieron de Juan Chacén en su nombre. Se comprome-
ten a pagarlos por el dia de San Juan de junio préximo.

Ts.: Felipe Jara, Diego Sanchez, camellero, y Diego Romero, vecinos de Telde.-
Guillen Castellano.- Ana de Medina.

196
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-10. Telde (Gran Canaria) 248v

Pedro Vélez de Zorita, vecino de Telde, reconoce deber a Miguel de Arencibia,
mayordomo delftoncejo de Gran Canaria, 11 ducados de a 11 reales nuevos cada
uno, por razéryde 11 fanegas de trigo que por él y en su nombre recibié de Juan
Chacdn. Se compromete a pagarselos por el préximo dia de San Juan.

Ts.: Domingo Rodriguez, camellero, Francisco Ndfiez, sastre y Bastidn Niebla,
vecinos de Telde.- Pedro Vélez de Zorita.

197
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-10. Telde (Gran Canaria) 249r

Marfa de Sanabria y Feriano de Reina, su yerno, vecinos de Telde, reconocen
deber a Miguel de Arencibia, mayordomo del Concejo de Telde, seis ducados de 11
reales cada uno que son por razén de seis fanegas de trigo que por él recibieron de
Juan Chacén Davila, alcalde de Telde. Se comprometen a pagarlos por el dia de San
Juan de junio primero.
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Ts.: Marcos de Ledn, Diego Gonzélez, jornalero, y Juan Cardona, vecinos.- Por
no saber los otorgantes, Marcos de Ledn.

198
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-11. Telde (Gran Canaria) 249v-250r

Juan de Cabrera Mufoz y Ginesa de Cabrera, hermanos, vecinos de Telde,
reconocen deber a Tomds de Guzman, recaudador mayor de las Rentas reales de Su
Majestad, 30 doblas de oro de a 500 maravedies cada una, por razén de 30 fanegas
de trigo que por él recibieron de Juan Tello. Se comprometen a pagarlos por el dia de
San Juan préximo.

Ts.: Juan de Cardona, Miguel Gudino y Nicolas Rodriguez Coruna, vecinos
de Telde.- Por no saber Ginesa de Cabrera, Juan de Cardona.- Juan de Cabrera
Muhoz.

199
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-11. Telde (Gran Canaria) 250r-251r

Felipe Jara y Juana Rodriguez de Cubas, su mujer, vecinos de Telde, recono-
cen deber a Miguel de Arencibia, gobernador del Concejo de Gran Canaria, ocho
ducados de a 11 reales cada uno, los cuales deben por razén de ocho fanegas de
trigo que en su nombre recibieron de Juan Chacén Davila, alcalde mayor de Telde.
Se comprometen a pagar dicha deuda por el dia del sefior de San Juan de junio
préximo.

Ts.: Rédro Perdomo de Cubas, Juan de Cubas, el manco, y Pedro Pérez, traba-
jador.- Por no saber Juana Rodriguez, Pedro Perdomo.- Felipe Jara.

200
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-11. Telde (Gran Canaria) ) 251r-252r

Esteban Hernandez de Rosiana y Luis Ramos, vecinos de Telde, reconocen
deber a Miguel de Arencibia, mayordomo del Concejo de Gran Canaria, 24 ducados
de oro de a 11 reales nuevos cada uno, por razén de veinte fanegas de trigo que por
él recibieron de Juan Chacdn Davila. Se comprometen a pagar la dicha deuda por el
dia de San Juan de junio préximo.

Ts.: Nicolas de Ortega, Esteban Zambrano y Hernan Gémez de Cerrada, hijo
de Gaspar de Cerrada, vecinos de Telde.- Por no saber Esteban Herndndez de Rosiana,
Herndn Gémez de Cerrada.- Luis Ramos.
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201
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-13. Telde (Gran Canaria) 252r-252v

Pedro Vélez de Zorita, vecino de Telde, reconoce deber a Miguel de Arencibia,
mayordomo del Concejo de Gran Canaria, nueve ducados de 11 reales cada uno, por
razén de nueve fanegas de trigo, que por él y en su nombre recibié de Juan Chacén.
Se compromete a pagarlos por el dia de San Juan préximo.

Ts.: Juan Rodriguez de Cubas y Baltasar de Villalobos.- Pedro Vélez de Zorita.

202
' “Reconocimiento de deuda”
1569-04-13. Telde (Gran Canaria) 252v-253r

Juan Gémez, hijo de Hernan Gémez, y Baltasar de Escobar, como su fiador,
vecinos de Telde, reconocen deber a Miguel de Arencibia, mayordomo del Concejo,
seis ducados de a 11 reales cada uno por razén de seis fanegas de trigo que en su
nombre recibieron de Juan Chacén. Se comprometen a pagarlos por el dia del Sefior
de San Juan de junio préximo.

Ts.: Luis Inglés, Bartolomé Pérez y Ambrosio de la Mota.- Juan Gémez.-
Baltasar de Escobar.

203
“Poder especial”
1569-04-13. Telde (Gran Canaria) 253v-254r

Juan de Cé;rdona, vecino de Telde, ausente en Castilla, da poder a Rodrigo Alva-
rez, mercader, para que reciba la parte que le corresponde de la sementera de cuatro
fanegas y medio almud que sembré en compaiiia de Gaspar Rodriguez, hijo de Diego
Rodriguez Motara, vecino de Telde, en tierras de Esteban Hernandez, en el barranqui-
flo de Juan Inglés.

Ts.: Vasco Lépez, Felipe Jara y Bartolomé de Vifol.- Juan de Cardona.

204
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-14. Telde (Gran Canaria) 254r-254v

Lucas Rodriguez reconoce deber a Artetiles 4.872 maravedies, por razén de
una vara de pano palmilla azul, seis varas de lienzo crudo, una vara de lienzo blan-
co, dos varas de angeo y una vara y cuarto de pafio amarillo. Se compromete a pagar
por el proximo dfa de San Juan.
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Ts.: Juan Batista Laque, el Mozo, Pedro de Acosta, barbero, y Lorenzo Pérez,
hermano de Antonio Gudino.- Por no saber, Pedro de Acosta.

205
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-15. Telde (Gran Canaria) 254v-255r

Andrés de Anoya, vecino de Telde, reconoce deber a Artetiles, mercader, una
bota de mosto de 11 barriles de marca de buena uva madura, procedente de un parral
que tiene en Malpafs.

Dicha deuda la tenia Bartolomé Pérez con el dicho Artetiles, pero Andrés de
Anoya se hace cargo de la deuda por unas cuentas pendientes que tenia con el dicho
Bartolomé Pérez.

Ts.: Bartolomé Pérez, Francisco Rodriguez de Cubas y Pedro de Caria.- Por no
saber el otorgante, Bartolomé Pérez.

206
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-22. Telde (Gran Canaria) 255r-255v

Simén Pérez, labrador, vecino de Telde, reconoce que debe a Maria
Hernandez, viuda de Juan Moreno, dos botas de mosto de 11 barriles cada una, de
un parral que tiene a partido con Luis de Mendoza, en los Llanos de Jaraquemada,
por dicho mﬁsto Maria Herndndez le habia pagado cuatro doblas de oro de a 500
maravedies cada una. Se compromete a entregar el dicho mosto por el préximo
mes de agosto.

Ts.: Juan Gémez, Rodrigo Alvarez, mercader, y Domingo Diaz.- Por no saber
el otorgante, Juan Gémez Talavera.

207
“Testamento”
1569-04-26. Telde (Gran Canaria) 256r-258v

Testamento de Gonzalo Jara. Férmulas de fe. Manda ser sepultado en la igle-
sia de San Juan de Telde, en la sepultura de su padre Diego Jara. [dem, que el dia
de su enterramiento o si no otro dia se le diga en la dicha iglesia por los beneficia-
dos y capellanes una misa de cuerpo presente, ofrendada de pan, vino y ceray se
pague lo acostumbrado. [dem que se diga también en la dicha iglesia un novena-
rio de misas rezadas y 13 misas de la luz y se pague por ello lo acostumbrado.
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fdem, en la dicha iglesia tres misas rezadas al Espfritu Santo y una a la Santisima
Trinidad y se paguen de sus bienes. [dem que se dé en limosna a la cera con que
se alumbra el Santisimo Sacramento, dos reales de plata.

Declara que debe a Luisa Ramirez y a Pedro de Zerpa, 200 doblas de tri-
buto impuesto por ciertos bienes en el Carrizal y que tiene cierta cuenta pen-
diente con Juan de Codina por un arrendamiento que tiene hecho a éste con su
hermano, Guillén Castellano, en unas tierras del malpais con su agua corres-
pondiente, manda que se pague y queden los dichos bienes desembargados, y
si se le debe dinero se le cobre por él. Declara que le pide el mayordomo de la
iglesia de San Juan 11.000 maravedies que dice que le debe, el cree que no,
pero si es asf se le pague. Asimismo declara que el Prioste del Hospital de San
Pedro Martir dice que le debe quinientas doblas de agua y tierras en el Valle de
los Nueve, el cree que no pero si es asi se le paguen para descargo de su con-
ciencia.

Declara que debe a su hermano Guillén Castellano 52 doblas y media que
pag6 por él como fiador a Luisa Ramirez, y también le debe a su hermano por la par-
ticién de los bienes de su padre Diego Jara y por el pleito que le tienen a Catalina
Ramirez, segunda mujer de su padre, la mitad de los gastos que dicho pleito ocasio-
ne. También tiene con su hermano cierta cuenta de aziicar y plantas y otras cosas
manda que se le pague lo debido.

Confiesa que se casé con Marina de Aday, su primera mujer, y de los
bienes que con ella recibié tuvo grandes pleitos, en esta ciudad y en Granada,
manda que se le pague a los hijos que tuvo con ella lo que se debiera. f[dem
declara que se casé en segundas nupcias con Inés de Tamaris, y por ello recibié
en dote 300 doblas mds ciertas cosas y ajuar de casa. Declara también que lo
que sobre de lag dichas 300 doblas después de pagar a los acreedores se le den
a su hija Catalina fruto de su segundo matrimonio con Inés de Tamaris. [dem
declara que Ishbel Jara, hija suya y de su primera mujer se casé con Francisco
de Betancor y por ello le dio en dote y casamiento 1.200 doblas en dos suertes
de tierra y agua en el Carrizal, un pedazo de tierra en el Salviar y una esclava
flamada Juana, como hay problemas entre ésta y su hermana, manda que la jus-
ticia decida.

f[dem que a su otra hija Ana la casé con Juan Inglés y también le dio cierta
cantidad en dote que esta en escritura del notario Bernardino de Besga, manda que
se cumpla dicha escritura.

Nombra herederos universales a Felipe Jara, Maria Jara, Isabel Jara, Ana
Jara, Guillén Jara, Juan Jara y Francisca Martin, sus hijos legitimos y de la dicha
Maria de Aday, y a Catalina Jara, hija de la dicha Inés de Tamaris. Revoca y
anula testamentos y codicilos anteriores, tanto escritos como de palabra.

Ts.: El licenciado Francisco Pérez de Espinosa, regidor de esta isla, Luis
de Padilla, Pedro Gudino, Alvaro Jara, Cristébal Jiménez y Simén Rodriguez.-
Gonzalo Jara.
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208
“Reconocimiento de deuda”
1569-04-30. Telde (Gran Canaria) 258v-259r

Pedro Pérez Camacho, vecino de Telde, reconoce deber a Melchor Moreno,
vecino de Telde, nueve doblas de oro que le prestd. Se compromete a pagarselas en
tanto mosto que las valga, del parral que tiene en la Vega de la Fuente por el mes de
agosto préximo.

Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Mateo de Olivera y Bernabé Rodriguez, zapate-
ro, vecinos de Telde.- Pedro Pérez Camacho.

209
“Carta de lasto”
1569-05-01. Telde (Gran Canaria) 259r-259v

Artetiles, mercader, flamenco, vecino de Telde, declara que Juan Codina le
pago por medio de una carta de lasto, 11.108 maravedies mas un real de costes por
razén de una deuda que tenfa con Felipe Jara. Al mismo tiempo por escritura de jui-
cio juzgado, Felipe Jara se obliga a pagar dicha cantidad a Juan de Codina.

Ts.: Pedro de Caria, Gaspar Diaz y Simén Pérez, vecinos de Telde.- Artetiles.

210
“Testamento”
1569-05-10. Telde (Gran Canaria) 260r-263v

Testamento de Luisa de Troya, viuda de Alonso Ortiz. Férmulas de fe.
Manda ser sgpultada en el monasterio de Santo Domingo en Las Palmas. dem,
que lleven su cuerpo de Telde a Las Palmas, cuatro sacerdotes, dos frailes, su her-
mano Andrés Ortega y otro sacerdote de la Iglesia de San Juan de Telde y se
pague de sus bienes. [dem, que se le digan por los frailes del dicho monasterio
la misa de cuerpo presente con su vigilia y los nueve dias, cabo de nueve dfas y
cabo del afio, todo ofrendado de pan, vino y cera, y se pague de sus bienes.
fdem, que se digan por su dnima en la iglesia de San Juan de Telde las 13 misas
de la luz, y se paguen de sus bienes. [dem, que en el Monasterio de Santo
Domingo de Las Palmas tres misas rezadas a la Santisima Trinidad y otras siete
rezadas al Espiritu Santo, y se paguen de sus bienes. [dem, que se diga en la igle-
sia del sefior San Juan de Telde 13 misas de la Luz. Manda cuatro doblas de oro
para seis pobres; que se dé en limosna a la cera del Santo Sacramento de Telde
una dobla y otra al de Las Palmas; idem, al Hospital de San Pedro Martir de Las
Palmas, una dobla; idem, a la iglesia de San Sebastidn, en Telde, para su obra dos
reales en aceite para su lampara; Idem al Hospital de San Pedro Martir, dos rea-
les de plata; a la iglesia de San Juan de Telde, una dobla; a la iglesia de Los
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Remedios, de la Concepcion, del Espiritu Santo, de San Sebastidn y a la de
Nuestra Sra. de la Luz, en Las Palmas, dos reales a cada una; fdem, a las ermitas
de Las Palmas, medio real; {[dem, a su hermano, Andrés de Ortega, clérigo, 15
doblas de oro; [dem, una dobla a la obra de San Gregorio porque se la debia su
marido Alonso Ortiz, a la obra de San Gregorio y a la Cofradfa de la Veracruz de
Telde, dos reales nuevos a cada una; manda que se den diez doblas a cada una
de sus sobrinas el dia de su boda, que son Juana Dominguez y Francisca de
Ortega, hijas de Francisco de Ortega y de Isabel Martin; [dem, que se dé a su hija
Leonor una cruz de oro con cuatro diamantes y un cristo de oro.

Memoria de deudas: debe un tributo de 50 doblas a su marido Alonso de Ortiz,
a Alonso de Herrera, regidor que fue de Gran Canaria, y a sus herederos, y dice que
se pague lo que Pedro de Medina, su cobrador, diga que se debe; a Juan Ortiz, mer-
cader, 50 doblas de oro; a un esclavo de Juan de Santiago, 40 reales y medio; a la igle-
sia de San Juan de Telde, 850 maravedies de paga cumplida; a Francisco de la Mota,
17 reales y medio por compra de ropas y otras cosas.

Le debe: Francisco de Soto, siete doblas de un tributo sobre parrales en nom-
bre de Ldzaro Gémez; Ferndn Gémez, difunto y sus herederos, 120 doblas de un tri-
buto y corridos; Andrés de Anoya, siete doblas y un real y medio de un tributo anual
impuesto sobre un parral que linda con el de Lizaro Gémez; Juan de la Pefia, traba-
jador, cien doblas de principal de un tributo; los herederos del bachiller Fullana, 130
doblas de un tributo.

Declara que su padre Pedro Herndndez de Rosiana, difunto, vendi6 a su mari-
do Alonso Ortiz, difunto, un tributo de cien doblas impuesto sobre media suerte de un
parral con su agua, en la Vega de Campillo, Telde, que hoy poseen Andrés de Ortega
y Alonso de Ortega, sus herederos, pero como Andrés ha pagado su parte de tributo
le da por libre, pero Alonso le debe 50 doblas.

Declara ciue tras fallecer su marido, su hijo tomé de sus bienes 400 doblas de
oro por escritura ante Bernardino de Besga, escribano pablico de Gran Canaria, a
cuenta de su legitima. [dem, que al morir su marido fue nombrada tutora y curadora
de sus hijos. [dem que tiene alquilada por un afio una casa a Juan de Molina por 36
doblas, anualidad ya cobrada.

Declara que su marido mandé que se diera a su criada Isabel, 26 doblas de oro
mas 5.008 maravedies Por o que todo suma 18.208 maravedies con la condicién de
que se impusiera un tributo.

Nombra por herederos universales a Juan Ortiz, Catalina Ortiz, Pedro Ortiz,
Leonor Ortiz y Francisca de Ortega, sus hijos legitimos y de Alonso Ortiz, su marido,
difunto, Nombra por albaceas a Andrés de Ortega, su hermano, clérigo presbitero y a
Pedro Ortiz, su hijo.

Revoca anteriores testamentos y codicilos.

Ts.: Bartolomé Pérez, Lorenzo Pérez, Pedro de Acosta, Blas Herndndez y
Diego Pérez, hijo de Diego Pérez, difunto, vecinos de Telde.- Por no saber,
Bartolomé Pérez.
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211
“Codicilo”
1569-05-11. Telde (Gran Canaria) 264r

Codicilo de Luisa de Troya en el que expresa su deseo de que en lugar de ser
enterrada en el monasterio de Santo Domingo, lo sea en el de San Juan de Telde y que
su cuerpo sea enterrado con el habito de Santo Domingo.

Ts.: Salvador Dumpiérrez, beneficiado, fray Pedro Cardona, de la Orden de
Santo Domingo, Diego Diaz, clérigo, Antonio Pérez y Pedro Monzén, vecinos de
Telde.- Por no saber, Salvador Dumpiérrez.

212
“Reconocimiento de deuda”
1569-05-10. Telde (Gran Canaria) 264v

Juan de Zorita, vecino de Telde, reconoce deber a Francisco de Herrera
Castellano, vecino de Telde, 30.144 maravedies por razén de 82 ovejas con su lana
y dos borregos. Se compromete a pagarlos del dia de la fecha de esta a carta en
dos meses.

Ts.: Antonio Garcfa, ovejero, Antonio de Bilbao, ovejero y Baltasar de
Villalobos, vecinos de Telde.- Juan de Zorita

Nota en cabecera: Finiquito. Ts.: Mateo de Olivera y ante el escribano Pedro
Fernandez.

213
; “Poder general”
1569-05-13. Telde (Gran Canaria) 265r-265v

Poder general que juan de Villaldn, clérigo presbitero, otorga a Hernando de
Santacruz, procurador de causas.

Ts.: Luis Gonzéles, Hernando de Acevedo y Juan Batista Laque, tonelero, veci-
nos de Telde.- Juan de Villal6n.- Hernando de Santacruz.

214
“Testamento”
1569-05-21. Telde (Gran Canaria) 265v-267v

Testamento de Juan Gonzélez. Férmulas de fe. Manda ser sepultado en la
iglesia de San Juan de Telde y que en la dicha iglesia los beneficiados le digan la
misa de cuerpo presente con su vigilia y los nueve dias, cabo de nueve y cabo de
afo, todo ofrendado de pan, vino y cera, y se pague de sus bienes. Que en la dicha
iglesia se diga también una misa a Nuestra Sra. del Rosario y otra a las dnimas del
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purgatorio. En la misma iglesia se dé en limosna a la cera del Santisimo un real.
[dem, que se dé en limosna a todas las iglesias de Telde para San Gregorio, 12
maravedies. Declara que se encontré en la calle siete reales y que se digan con
ellos otras seis misas a su dnima.

Declara que Francisco Nifiez, su yerno, le debe 30 doblas de tributo de prin-
cipal de una casa que le vendid, las cuales ha de pagdrselas a Artetiles, mercader,
como heredero de Francisco de la Mata, en nombre de Alonso Piasco, su suegro y que
estd en escritura de Alonso Hernandez, porque €l se las debe. Declara que arrendé un
parral en el Barranco de la ciudad a Felipe Béez, hijo de Pedro Bdez, por un afio y por
veinte doblas. Declara que de su matrimonio con Juana Gonzélez tuvo una hija legi-
tima, Beatriz Martin, que casé con Gaspar de Cerrado y que le dio en dote 200 doblas
por escritura ante el escribano pdblico de Telde Juan de Besga; tuvo también otra hija,
Francisca Martin, que se cas6 con Francisco Nifez y le dio en dote otras 200 doblas
por escritura ante Juan de Vega.

Declara que Lazaro Martin le debe 112 reales que cobré por él a Esteban
Zambrano, y que a su vez éste debe pagar a Marcos de Ledn cuatro mil y tantos mara-
vedies, por razén de un paiio que le compré para vestir.

Nombra por herederos universales a sus hijos legitimos y de la dicha Juana
Gonzélez, Lazaro Martin y Beatriz Martin, y a los hijos de su difunta hija Francisca
Martin, Pedro y Juan. Revoca y anula testamentos y codicilos anteriores, tanto escritos
como de palabra.

Ts.: Andrés de Leste, Ant6n Vallejo, Alonso Diaz de Morales, Diego de Zorita y
Baltasar Tejera, purgador, vecinos de Telde.- Por no saber, Diego de Zorita.

215
: “Partido de medias”
1569-05-22. Telgé (Gran Canaria) 267v-270r

I3

Agustin Inglés, vecino de Telde, da partido a medias a Juan Martinez, veci-
no de Telde, una huerta de drboles frutales en la Vega de Tenteniguada, con sus
cuevas que serviran de morada para el dicho Juan Martinez. Le da también otras
tierras de huerta, el Lomo del Pino, el pefién, la montafia, el pedregal y la entrada
con sus pajares y alpende, y una casa. El tiempo por el que mantendrén el partido
serd de cuatro afios a partir del mes de febrero, con las condiciones siguientes:
regar cada vez que sea necesario y cavarla una vez al afo; levantar los andenes
caidos por marzo o abril; arrancar todas las zarzas y sauces que den sombra a los
arboles; repartirse el provecho de la huerta, después de sacar el diezmo a Dios;
plantar las tierras de trigo y centeno.

Juan Martinez tiene que aportar, durante el primer afio, una yunta de bueyes
con sus gananes para la siembra. Agustin Inglés tiene que aportar toda la paja que
pueda, de una compaiifa que tiene con Juan Bartolomé en la Vega de Tenteniguada,
para hacer la sementera.

623

PEDRO FERNANDEZ DE CHAVEZ & ESCRIBANO PUBLICO DE TELDE (1568-1570)




s ZIAYHD) 30 ZIGNYNY¥I] O¥a3d

(0£51-8991) 3a131 3a ODN8Nd ONVEIDSI

Ts.: Lorenzo Pérez, Jerénimo Gonzélez, sastre, Juan Herndndez, Conrado de
Frias, vecinos.- Agustin Inglés.- Por no saber, Juan Martinez.- Lorenzo Pérez.

216
“Poder general”
1569-05-22. Telde (Gran Canaria) 270r-270v

Melchor Rodriguez, vecino de Telde, otorga poder a Alonso Hernindez
Porcuna, procurador de causas de la Audiencia Real de Canarias.

Ts.: Gonzalo Martin y Duarte Herndndez, trabajadores, y Lorenzo Pérez, veci-
nos de Telde.- Por no saber, Lorenzo Pérez.

217
“Reconocimiento de deuda”
1569-05-23. Telde (Gran Canaria) 270v-271r

Baltasar de Escobar, vecino de Telde reconoce que debe a Melchor Moreno,
vecino de Las Palmas, 26 doblas de oro de 500 maravedies cada una de la moneda
de Canarias, por razén de un préstamo. Se obliga de pagarselas durante el mes de
agosto siguiente a la fecha de la presente escritura, o antes si vendimiase un parral que
tiene en la Vega del Campillo, pagdndolo en mosto equivalente al importe de la
deuda.

Ts.: Pedro de Mederos, Andrés de Anoya y Baltasar de Tejera, purgador, veci-
nos de Telde.- Baltasar de Escobar.

218
“Poder general”
1569-05-29. Telde (Gran Canaria) 271r-272r

Juan de Zorita, vecino de Telde otorga poder general al licenciado Cristobal
Garcia del Castillo, vecino de la isla de Gran Canaria.

Ts.: Baltasar de Escobar, Marcos de Ledn y Simén Rodriguez, vecinos de Telde.-
Juan de Zorita.

219
“Finiquito”
1569-06-02. Telde (Gran Canaria) 272r-272v
Pedro Garcia, ovejero, vecino de Telde, reconoce haber recibido de Esteban
Hernandez de Rosiana, en la persona de Luis Ramos, una cantidad de dinero al con-

tado que le debian por préstamos de dinero, trigo y ovejas.
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Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Jaime Codina y Luis Ramos.- Por no saber, Pedro
Perdomo de Cubas.

220
“Obligacion y poder especial”

1569-06-23. Telde (Gran Canaria) 272v-275r

Bartolomé de Tobilleja, vecino de Agliimes, se obliga a pagar el repartimiento
que le sea impuesto por Bernardino Garcia del Soto y Juan Pacheco, regidores de la
isla de Gran Canaria, y Gil de Quesada, por razén de mil doblas que le habia fiado
Antonio Diaz de Campos cuando este administraba el almojarifazgo de la isla de Gran
Canaria. Al mismo tiempo da poder a los dichos Juan Pacheco, Bernardino Garcia del
Soto y Gil de Quesada para que, si no pagase la cantidad correspondiente al dicho
repartimiento, vendan la cantidad equivalente al importe a pagar en azicares blancos,
escumas y rescumas procedentes de un cafiaveral que tiene en la villa de Agiiimes, en
compania del bachiller Fullana, relator de la Audiencia Real de Canarias, en la canti-
dad de dos suertes de cafias.

Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Rodrigo Alvarez, Francisco de Vega.- Por no
saber, Pedro Perdomo de Cubas.

221
“Recibo de dote”
1569-06-25. Telde (Gran Canaria) 275v-277r

Alvaro Afonso, vecino de Telde, tras su casamiento con Ana de Rivas, hija de
Isabel Pérez, viudd, vecina de Telde, reconoce haber recibido de ésta, mediante escri-
tura de promesa gle dote ante Antonio Lorenzo de Palenzuela, escribano piblico de
Gran Canaria, Ids siguientes bienes, que son el equivalente a 200 doblas de oro de
500 maravedies cada una de la moneda de Canarias: dos almohadas sencillas y dos
almohadas orilladas, un pafo de rostro salteado, un pafio de rostro de grana, dos
pafios de rostro caseros randados, unas artes labradas de negro, una tabla de mante-
les, media docena de pafiuelos, dos sdbanas caseras de lienzo, dos almohadas de red,
dos pafios pintados de pared y un delantal, una cercadura de cama pintada, dos col-
chones, dos candeleros, un candil y un salero, cinco platos de peltre, dos cajas con
sus cerraduras y llaves, bancos y tablas de cama, una silla de cadera, dos faldillas de
pafio, una esclava negra, llamada Juana, y 5.624 maravedies al contado.

Ts.: Juan Marroqui, Blas Martin de Zorita, Antonio Inglés y Pedro Gonzilez,
herrero, vecinos.- Por no saber, Juan Marroqui.

222
“Reconocimiento de deuda”
1569-06-27. Telde (Gran Canaria) 277r-277v
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Domingo Béez, vecino de Telde, reconoce que debe a Marcos de Leén, mer-
cader, vecino de Telde, 43 reales de la moneda de Canarias por razén de tres varas y
un doceavo de carisea azul oscura. Se obliga de pagarselos en el mes de septiembre
proximo.

Ts.: Alonso de Zorita, alcalde de Telde, Mateo de Olivera y Diego Diaz, hijo de
Pedro Dfaz, vecinos de Telde.- Por no saber, Mateo de Olivera.

223
“Poder en causa propia”
1569-07-03. Telde (Gran Canaria) 278r-278v

Juan de Zorita, vecino de Telde, da poder especial a Baltasar de Armas, vecino
de Las Palmas, para que pueda cobrar y dar carta de pago a Antonio Garcia, vecino
de Las Palmas, la cantidad de 200 reales nuevos de vell6n, cada uno de 48 maravedi-
es de la moneda de Canarias. Dicha cantidad se la debe por Antonio Garcia por 40
borregos que el dicho Juan de Zorita vendi6 y entregd en su lugar a Juan Jiménez
Castellano.

Ts.: Francisco de la Mota y Francisco Espino, su sobrino, y Diego Cabello, car-
pintero, vecinos de Telde.- Juan de Zorita.

224
“Arrendamiento”
1569-07-07. Telde (Gran Canaria) 278v-279r

Diegodara, vecino de Telde, arrienda a Juan de Zorita, vecino de Telde, duran-
te seis afos,;media suerte de tierra y media suerte de agua en la Vega Mayor, que se
corresponde con la mitad de la suerte grande de su suegro Juan Mayor. Lindan por la
parte de abajo con un parral del dicho Juan de Zorita, y por la parte de arriba con otra
media suerte de Juan Cabrera Mufioz.

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo presbitero, Pedro Perdomo de Cubas y Juan
Ferrer Blanco, vecinos de Telde.- Diego Jara.- Juan de Zorita.

225
“Compaiiia”
1569-07-09. Telde (Gran Canaria) 279r-280v

Andrés de Ortega, clérigo presbitero, capellan perpetuo de la iglesia de San
Juan de Telde contrae una compariia de sementera para el afio 1570, con Diego
Ramirez, cogedor, vecino de Telde. Por una parte, Andrés de Ortega, aporta un cerca-
do de tierras en La Santidad, llamado el cercado de La Palma, que son cuatro fanega-
das de tierra de centeno. Por la otra parte, Diego Ramirez se compromete a aportar el
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trigo para la siembra, y a sembrar y barbechar las dichas tierras. El centeno y las tare-
as de la sementera, secado, segado, trilla, escardadura, se costeardn a medias, y lo
proveniente de la cosecha, una vez pagado el diezmo a Dios, se repartird a medias.

Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Pedro Rodriguez, alguacil, y Baltasar de Escobar,
vecinos.- Andrés de Ortega.

226
“Compaiiia”
1569-07-19. Telde (Gran Canaria) 280v-281v

Susana Ramos, viuda, vecina de Telde y Antén Duarte, trabajador, residente, se
comprometen en una compafiia sementera para el afio 1570. Por una parte, Susana
Ramos aporta las tierras que tiene en el término del Gamonal, dos fanegadas de tierra
de cebada, tres fanegadas de tierra en Guinea, una yunta de bueyes y una bestia asnal.
Por la otra parte, Antén Duarte aporta el trigo, la cebada y el centeno necesario para
la siembra, y se compromete a sembrarlo. Las demds tareas de la sementera, secado,
segado y trilla se costearan a medias, y lo proveniente de la cosecha, una vez sacado
el diezmo, se repartird a medias.

Ts.: Juan Gomez, hijo de Domingo Nuez, Vicente Lopez y Juan Alonso, hijo de
Alonso Lépez, vecinos.- Por no saber los otorgantes, Vicente Lépez.

227
“Reconocimiento de deuda”

1569-07-26. Telde (Gran Canaria) 282r-282v

Jorge Gorjzalez, vecino de Agliimes se obliga a pagar a Artetiles, mercader,
vecino de Telde; 3.912 maravedies de la moneda de Canarias, que le debe por com-
pra de una vara y ochava de pafio palmilla azul fino, dos varas de frisa de Cérdoba
colorada, tres varas de lienzo crudo, media vara de lienzo blanco y un real de este
contrato. Pagard la mitad el dia de San Martin y la otra mitad el dia de Navidad. En
garantia del pago hipoteca la mitad del fruto de un parral que tiene a medias en
Agtliimes, del doctor Lezcano.

Ts.: Pedro Rodriguez, alguacil de Telde, Pedro de Caria y Luis Sdnchez.- Por no
saber, Pedro Rodriguez.

228
“Declaracion”
1569-07-31. Telde (Gran Canaria) 283r-283v

Luis Ramos, vecino de Telde, reconoce haber actuado en nombre de Esteban
Herndndez con el dinero que éste le dio para ello. Por tanto, todo lo cobrado, paga-
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do o comprado ha sido en su nombre, asi un parral en el Alcaravan, con su agua, que
compré a Cristébal de Mujica en nombre de Leonor del Castillo, mujer del licencia-
do Martin, vecinos de Moguer, aunque la escritura esté, a su nombre es de Esteban
Herndndez.

Ts.: Sebastian Ramos, clérigo presbitero, Diego Sudrez, Esteban Zambrano.-
Luis Ramos.

229
“Codicilo”
1569-07-31. Telde (Gran Canaria) 283v-284v

Esteban Hernandez de Rosiana revoca la clausula testamentaria hecha
mediante testamento iniscritis el 30 de julio de 1569 estableciendo una nueva. Por
ella manda una misa aniversario cuando muera, en la iglesia de San Juan de Telde,
en el dia de Santisteban de cada afio; otro aniversario cantado, perpetuamente, en
la iglesia de Nuestra Sefiora del Antigua, en el dia de la Natividad de Nuestra
Sefiora de Septiembre, o en su octavario. Por cada aniversario se dard de limosna
una dobla de oro cada afio, con cargo a la casa en que ahora vive, la cual no podra
enajenarse sin este cargo. Manda que estos aniversarios se pongan en la tablilla de
la iglesia de San Juan.

Deja por patrona de estos aniversarios a Isabel de Aday, su mujer, y por alba-
cea a la persona que ella nombrara. Manda que se pague a Garcia Ruiz una quesera
que le debe.

Ts.: Mateo de Olivera, Baltasar de Escobar, Juan Goémez, Luis Ramos, Fray
Pedro Car(...},'de la Orden de Santo Domingo y Andrés de Ortega.- Por no saber el
otorgante, Mdteo de Olivera.

230
“Arrendamiento”
1569-08-01. Telde (Gran Canaria) 285r-286r

Sebastian Ramos, clérigo presbitero, capellan perpetuo de la capellania que
instituy6 Francisco de Caria, difunto, arrienda a Maria de Candelaria, vecina de Telde,
por dos afios, a seis doblas de oro anuales de la moneda de Canarias, una casa baja
terrera en la calle de la Acequia de Telde, de [a dicha capellania. Linda con otra casa
de la capellania donde vive Ginebra de Palenzuela, y con la calle Real que va a la
calle donde vivia Diego Diaz, difunto.

Pagara la mitad en junio y la otra mitad en diciembre. Establecen 5.000 mara-
vedies de pena por incumplimiento.

Ts.: Jaime Codina, Francisco Rodriguez, herrador, Mafio Jordan, vecinos de
Telde.- Sebastian Ramos.- Por no saber Maria de Candelaria, Jaime Codina.
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231
“Poder general”
1569-08-01. Telde (Gran Canaria) 286r-287r

Alonso de Aguiar y Rodrigo de Aguiar, hermanos, hijos de Luis Afonso de
Aguiar, difunto, vecinos de Telde, otorgan poder general a Alonso Herndndez Porcuna,
procurador de causas en la Real Audiencia de Canarias.

Ts.: Sebastidn Ramos, clérigo presbitero, Juan de Villalén, clérigo, y Juan Batista
Laque.- Alonso de Aguiar.- Rodrigo de Aguiar.

232
“Poder general”
1569-08-01. Telde (Gran Canaria) 287v-288r

Cristébal de Padilla y Juana Jara, su mujer, vecinos de Telde, herederos de Juan
Perdomo Jara, difunto, otorgan poder a Francisco de Herrera, procurador de causas en
la Real Audiencia de Canarias.

Ts.: Francisco de Padilla, racionero, Felipe Jara, Jaime Codina.- Por no saber los
otorgantes, Francisco de Padilla.

233
“Reconocimiento de deuda”
1569-08-05. Telde (Gran Canaria) 288v-289r

Lucas de Zamora vecino de Agiiimes, deudor principal, y Cristébal Diaz de la
Garza, como su flador reconocen deber a Artetiles, mercader, vecino de Telde, 6.520
maravedies de la moneda de Canarias, por la compra de dos varas de palmilla azul,
dos varas de anascote, seis varas de angeo y tres varas de lienzo blanco. Pagara 4.000
maravedies el dia de Navidad y los 2.520 restantes en enero de 1570.

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo presbitero, Simén Pérez, clérigo presbitero, y
Juan- Batista Laque, el Mozo.- Cristébal Diaz de la Garza.- Por no saber Lucas de
Zamora, Andrés de Ortega.

234
“Reconocimiento de deuda”
1569-08-11. Telde (Gran Canaria) 289r-289v

Gaspar Sudrez, vecino del Bailadero de Telde, reconoce deber a Artetiles, mer-
cader flamenco, 6.500 maravedies de la moneda de Canarias, por compra de una vara
y dos tercios de cordellate negro, dos varas de telilla veteada, siete varas de frisa, de
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las cuales tres y tres tercios de color blanco y el resto colorad, y por una vara y media
de anascote.

Ts.: Pedro Madera, Pedro Zoan, zapateros, y Diego Lozano, tonelero.- Por no
saber, Diego Lozano.

235
“Testamento”
1569-08-13.Telde (Gran Canaria) 290r-291v

Bastiana Baez, viuda de Rodrigo de Cubas, vecina de Telde, después de las f6r-
mulas de fe manda: ser enterrada en la sepultura de sus padres en la iglesia de San
Juan de Telde; le digan la misa de cuerpo presente y novenario, ofrendado de pan,
vino y cera, y se pague de sus bienes.

Deja a su hijo Juan de Cubas una casa terrera cercada, junto a la que vive ella,
que solfa ser despensa, con su delantera para que pueda abrir una puerta a la calle
real y no a la calle de Cubas como esta ahora; una almozala, una almohada, el col-
chén en que estd acostada y otros dos que estan en su casa. Si quisiera heredar mas,
tendré que traer estos bienes que le deja a colacion.

Deja a Gonzalo Bdez, su hijo y de Gonzalo Vazquez, su primer marido, parte
de la casa de 11 pies, de 11 puntos cada pie, que es la sala donde al presente mora,
para que pueda abrir una puerta a la calle de Cubas, que linda con la parte de la casa
que deja a su hijo juan de Cubas. También ropa negra para que pueda hacer un sayo.
Se lo deja con condicién que no entre en los demds bienes que tiene, y si quisiera
hacerlo que traiga esto a particion.

Deja a. Antonio de Cubas, clérigo presbitero, su hijo, otra parte de la casa,
desde el apogento en que estd ahora y desde lo que deja a Gonzalo Baez, contando
desde el canto hasta la casa de Francisco Herndndez y Pedro Mayor, para que la cer-
que y abra una puerta a la calle de Cubas. También cuatro fanegadas de tierra de trigo
que lindan con las de Luis Inglés y Cristébal Martin. Si Antonio de Cubas, ausente de
la isla, falleciera se repartiran estos bienes entre sus hijos; si quisiera mas de lo que
aqui le deja, que los traiga a colaci6n. Mientras esté ausente vivird en esta casa Maria
Alonso, su hija.

Deja a Marfa Alonso, mujer de Francisco Gonzélez, y a Angelina Dominguez,
sus hijas, otra parte de la casa, la puerta con su entrada desde la parte de Antonio de
Cubas hasta la casa de Francisco Herndndez, tundidor, y Pedro Martin. A Marfa
Alonso, ademads unas varas de anascote.

Declara que cuando se casaron sus hijas, Marfa de Cubas con Diego Mayor
y Clara Rodriguez con Pedro Mayor, les dio ciertos bienes en concepto de dote y
han de conformarse con ellos, si no que los traigan a colacién para que se partan
entre todos.

Nombra albaceas a Juan de Villalén, clérigo presbitero y a su yerno Pedro
Perdomo.
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Cumplido este testamento nombra por herederos en el remanente de los bien-
es a Gonzalo Bdez, su hijo y de Gonzalo Vazquez, su primer marido; a Maria Alonso,
Angelina Dominguez y Antonio de Cubas, sus hijos y de Miguel Alonso, veneciano,
su segundo marido; a Marfa de Cubas, Juan de Cubas, Clara Rodriguez, sus hijos y de
Rodrigo de Cubas.

Dice que Juan de Villalén, clérigo, le debe una barrica de mosto y manda que
de ella se pague el funeral. Revoca anteriores testamentos o codicilos.

Ts.: Manuel Rodriguez, cirujano, Cristdbal Garcia, candelero, Herndn Luis,
Pedro Perdomo y Alonso Garcia.- Por no saber, Manuel Rodriguez.

236
“Reconocimiento de deuda”
1569-08-13. Telde (Gran Canaria) 291v-292v

Pedro Rodriguez, camellero, vecino de Telde, se compromete a pagar a
Domingo Rodriguez, camellero, vecino de Telde, 18 doblas de oro de la moneda de
Canarias, por un camello que le compré y que él obtuvo de Guillermo Calderin, mer-
cader. Pagara 16 doblas en 32 cargas de lefia que, en su nombre, se obliga a entregar
al dicho Guillermo Calderin en el ingenio de Agustin Inglés, vecino de Telde. Las dos
doblas restantes las pagara de contado, al tiempo del primer peso que hiciera
Guillermo Calderin en las casas de purgar de esta ciudad. Para seguridad del pago
hipoteca el camello que compra, més otros dos que tiene.

Ts.: Mateo .de Olivera, Gonzalo Argote, Juan de Quevedo, vecinos de Telde.-
Por no saber, Mateo de Olivera.

237
“Arrendamiento”
1569-08-21. Telde (Gran Canaria) 292v-294r

Agustin Inglés, vecino de Telde, arrienda a Miguel Rodriguez, vecino, dos par-
celas de tierra de sequero en la Vega de Tenteniguada; una la compré a Susana Ramos,
de 14 fanegadas de sembradura y esta plantada de centeno, con una casa que tam-
bién le arrienda; la otra, también de 14 fanegadas y plantada de trigo, estd en la entra-
da de la dicha vega. Lindan por un lado con el barranco del Helechar y por otro con
el barranquito de Agua. Se la arrienda por cuatro afos a partir de octubre, por precio
de 14 fanegadas de trigo y 14 de centeno cada afo, a entregar por el dfa de San Juan,
excepto el segundo afio, que no deberd pagar nada ya que dejara descansar las tie-

“rras. Llegado el cuarto afo, debera dejar las tierras por el dia de San Juan para que él
pueda guardar su paja. Ponen de pena de incumplimiento 10.000 maravedies.
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Ts.: Pedro Vélez de Zorita, Roque Dfaz, hijo de Diego Rodriguez, y Bastian
Niebla, vecinos de Telde.- Agustin Inglés.- Por no saber Miguel Rodriguez, Pedro Vélez
de Zorita.

238
“Reconocimiento de deuda”
1569-08-21. Telde (Gran Canaria) 294v-295r

Francisco Herniandez, ovejero, y Diego Herndndez, vecinos de Telde, como
deudores, y Esteban Zambrano como fiador, se obligan a pagar a Marcos de Leon,
mercader, vecino de Telde, 86 reales y medio nuevos de la moneda de Canarias, cada
real vale 48 maravedies, por la compra de una vara de escarlatin, seis varas de coleta
cruda, una vara de rudn delgado, diez varas de cretén y unos talabartes de vaqueta.
Pagardn de contado el dfa de Pascua Florida de 1570.

Ts.: Agustin Inglés, Alonso Garcfa, ovejero y Miguel Rodriguez, vecinos de
Telde.- Por no saber, Agustin Inglés.

239
“Finiquito”
1569-08-25. Telde (Gran Canaria) 295r-295v

Elvira Gonzalez, vecina de Telde reconoce haber recibido de Manuel
Rodriguez, camellero, residente en Telde, 30 doblas de oro de 500 maravedies cada
una de la moneda de Canarias, a cuenta de las 50 doblas que le debe por la compra
de tres camellos que hizo mediante documento publico ante Juan de Vega, escribano
publico de Telde.

Ts.: Mafio Jordan, Cornelis de Artogues y Francisco Romero, vecinos de Telde.-
Por no saber, Cornelis de Artogues.

240
“Arrendamiento”
1569-08-30. Telde (Gran Canaria) 296r-297v

Agustin Inglés, vecino de Telde, arrienda a Agustin Rodriguez dos parcelas de
tierra de sequero en la Vega de Tenteniguada, una es La Montafieta, de 12 fanegadas
de trigo y dos de centeno. Linda por un lado, con el lomo de tierras del sefior San Juan
y por la parte de arriba, con las tierras de los herederos de Alonso Piasco. La otra es
el Lomo del Pino, de 16 fanegadas, que compro a Isabel de Alcala y Juan Pacheco, su
marido, que linda con La Montafieta y con el barranco del Agua. También le arrienda
la casa y cueva de la gafianfa, que estd junto al pino grande, con una fanegada de tie-
rra que tiene delante. La duracién es de cuatro afios y el precio, a pagar el dia de San
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Juan, es de 28 fanegadas de trigo y dos de centeno cada afio, menos el segundo que
dejard descansar las tierras.

Ponen de pena por incumplimiento 10.000 maravedfes.

Ts.: Artetiles, Juan Bartolomé y Miguel Rodriguez, vecinos de Telde.- Agustin
Inglés.- Por no saber Agustin Rodriguez, Artetiles.

Inserto al margen escritura de cancelacién de fecha 2 de octubre de 1571, ante
Tomas Marin, escribano publico de Telde. Ts.: Juan Martinez, Juan de Cabrera y Pedro
Afonso, vecinos de Telde.- Agustin Inglés.- Por no saber Agustin Rodriguez, Juan Cabrera.

241
“Arrendamiento”
1569-09-02. Telde (Gran Canaria) 297v-299r

Francisco Herndndez, tundidor, vecino de Telde, arrienda a Francisco de Vega,
residente en Gran Canaria veinte fanegadas de tierra hecha en la montafia que dicen
de Alonso de Avila, por un afio a partir de septiembre. El precio es de ocho fanegas
de trigo y cinco de cebada a pagar el dia de San Juan de junio. Ponen de pena por
incumplimiento 10.000 maravedies. Para asegurar el pago de la renta hipoteca todo
el trigo y cebada que siembre.

Ts.: Diego Jara, Baltasar de Escobar y Pedro Codina, vecinos.- Francisco
Hernandez.- Por no saber Francisco de Vega, Diego Jara.

242
“Poder en causa propia”
1569-09-04. Teldé (Gran Canaria) 299r-299v

Franciscc,)? Herndndez de Herrera, vecino de Gran Canaria, da poder a
Domingo Falcén, vecino, para que pueda cobrar y dar carta de pago a Juan Rodriguez
de Cubas y otros obligados, veinte doblas de oro que le deben por un proceso de eje-
cucién que pasé ante Melchor de Solis, escribano publico de esta isla. Este dinero se
lo quedara Domingo Falcén en pago del ganado que le vendié al otorgante.

Ts.: Juan Gémez Talavera, Marcos Guerra, Gaspar Torres de los Llanos, vecinos
de Telde.- Francisco Herndndez de Herrera.

243
“Poder general”
1569-09-04. Telde (Gran Canaria) 299v-300r

Francisco Alvarez, curtidor, vecino de Gran Canaria, da poder general a Pedro
de Mederos, vecino de Telde.

Ts.: Francisco Pérez Espinosa, Pedro de Caria y Lope Guerra, vecinos de Telde.-
Francisco Alvarez.

633

PEDRO FERNANDEZ DE CHAVEZ ® ESCRIBANO PUBLICO DE TELDE (1568-1570)




(0£61-8951) 3@73L 30 ODI1ANd ONVERDSI @ ZIAYHD) 3A ZIANYN¥I4 OddId

244
“Testamento”
1569-09-11. Telde (Gran Canaria) 300v-302v

Testamento de Juan Mérquez, vecino de Telde, enfermo. Férmulas de fe. Manda
ser enterrado en la sepultura de su mujer y sus padres en la iglesia de San Juan de
Telde; se le diga en el dia de su enterramiento, en la iglesia de San Juan, misa de cuer-
po presente, los nueve dias, cabo de nueve dias y cabo de afio, ofrendado de pan,
vino y cera, y se pague por ello lo acostumbrado; en la misma iglesia, seis misas reza-
das a San Juan y tres a San Pedro; en la iglesia de Nuestra Sefiora de Antigua dos misas
rezadas por su anima; dos misas rezadas en la iglesia de San Sebastian por el dnima
de su padre; y tres misas rezadas en la iglesia de San Juan a Nuestra Sefiora de la Luz.

Se dé en limosna dos reales de plata nueva para la cera con que se alumbra el
Santisimo Sacramento; medio real para todas las ermitas de Telde y a San Gregorio.

Declara deber a Gaspar Hernandez, o a Juan de Mola por él, ocho doblas y
media, de resto de una escritura que pasé ante Lorenzo de Palenzuela, escribano
publico de Gran Canaria; manda se le paguen de sus bienes; a Marcos de Ledn, mer-
cader, 38 reales nuevos de un albala; a juan de Valero, 30 reales nuevos de resto de
ocho doblas que le debfa por la compra de un potro; a Juan Tello, regidor de Gran
Canaria, cinco reales; a Juan Alonso, yerno de Herndn Pérez, una dobla, a la que hay
que descontar el valor de una lanza que le presté y le quebrd; a Juan Bartolomé, once
reales de resto de un acarreo de paja.

Declara que le debe Francisco de la Mata siete reales de una casa en
Tenteniguada; a Francisco Romero, seis reales, que qued6 en pagar por Miguel
Rodriguez, hermano de Juan Bartolomé; a Miguel Rodriguez, 15 reales de una bestia
que le riscé.

Declara haber recibido en dote cuando se casé con Marfa Jerénima Martin,
hija de Bartolomé Pérez y de Marfa Martin, una casa baja terrera con su corral, sitio y
pertenencias que él reformé y cercd, e hizo una despensa, una cocina con su horno
y un silo para el pan; 15 fanegadas de tierra de trigo, centeno y cebada en Guinea;
tres fanegadas de tierra, dos de trigo y una de cebada en los corrales de la Santidad;
dos novillos cerreros, de tres o cuatro afios; una cama de ropa con sus bancos y tablas
y toda su cercadura, dos colchones, dos almohadas, dos sdbanas y una fresada; 30
doblas en dinero de contado; una caja de madera con cerradura y llave; unas sillas de
palo de sentar, manteles, pafiuelos, dos pares de artes de cama, otras dos almohadas
y ropas de vestir. Todo lo cual ha de ser de ella. Declara que cuando se cas6 aporté
siete u ocho fanegas de trigo que no sabe lo que valia entonces. Declara haber obte-
nido durante el matrimonio un potro que compré a Juan Valero; dos cajas de madera
con sus cerraduras y llaves; una mesa, baratijas de casa y aperos de labrador.

Nombra albaceas a su mujer Maria Jerénima y a Alonso Marquez, su herma-
no, conjuntamente.
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Deja por heredero universal al hijo péstumo que tendrd por estar su mujer
embarazada, y si no viviera a Isabel Lépez, su madre. Si su hijo viviere, deja a su
madre Isabel Lépez una saya azul de carisea, de pafio honesto. Si su hijo no viviere,
deja a su mujer un manto nuevo de anascote.

Revoca y anula cualquier testamento, manda o codicilo hecho anteriormente.

Ts.: Luis Perdomo, Alonso de Frias, Miguel Alvarez, Baltasar Alvarez, trabaja-
dores, y Pedro Guerra, vecinos de Telde.- Juan Marquez.

245
“Poder en causa propia”
1569-09-25. Telde (Gran Canaria) 302v-303v

Felipe Jara, vecino de Telde, da poder especial a Artetiles, mercader, flamenco,
para que cobre y dé carta de pago a Domingo Perera, portugués, 18 doblas de oro de
500 maravedies cada una de la moneda de Canarias, que le debe por el arrendamien-
to de un parral en la Vega del Campillo en Telde. Una vez cobradas se las quedara
Artetiles en pago de la ropa que le comprd.

Ts.: Diego Jara, Francisco Rodriguez, herrador y Gaspar Bdez, vecinos de
Telde.- Felipe Jara.

246
“Reconocimiento de deuda”
1569-09-25. Telde (Gran Canaria) 304r-304v

Felipe Jara; vecino de Telde, reconoce deber a Artetiles, mercader, flamenco,
2.260 maravedies de la moneda de Canarias, que se compromete a pagar por el dia
de San Juan de/junio préximo, que son el resto de 11.260 maravedfes, que le debfa
por compra de ropa, de los cuales 9.000 maravedies los da por pagados mediante un
poder en causa propia que le dio para cobrarlos de Domingo Perera.

Ts.: Diego Jara, Domingo Perera, herrador y Gaspar Baez.- Felipe Jara.

247
“Traspaso y obligacion”
1569-09-26. Telde (Gran Canaria) 304v-308v

Pedro Mederos y Beatriz Herndndez, su mujer, traspasan a Tomé Ribero y Juana
Garcia, su mujer, una casa y solar en el Parral de Cepedo, que obtuvieron por traspa-
so de su cufiado Pedro Domingo, con cargo de un tributo de 60 doblas a favor de
Agustin Garcia, que se obligan a pagarle en enero de cada afo, cuatro doblas y tres
reales. La casa linda con la casa de Manuel Lépez Romero; por la trasera con parral
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de Melchor Solis, escribano piblico de Telde, y por delante la calle real. A cambio
reconocen haber recibido siete doblas de oro y dos fanegadas de tierra montuosa en
el Gamonal, obtenidas de Blas Sanchez, que lindan por abajo con tierras de Luis
Inglés y por la otra parte con tierras de Juan de Alcald y Cristébal Garcia.

Ts.: Juan Herndndez, Melchor Rodriguez y Ferndn Pérez, mesonero.- Pedro
Mederos.- Tomé Ribero.- Por no saber Beatriz Herndndez y Juana Garcia, Juan Ferrer,
herrador.

248
“Reconocimiento de deuda”
1569-09-28. Telde (Gran Canaria) 309r-309v

Pedro de Zorita, vecino de Telde, reconoce deber a Marcos de Leén, mercader,
vecino, 6.750 maravedies de la moneda de Canarias, por la compra de cinco varas de
carisea negra, ocho varas de angeo, dos varas de bretona, una gorra de seda con su
toquilla y un real por el contrato. Se obliga a pagarlo al contado en mayo de 1570.

Ts.: Blas Martin de Zorita, Pedro Perdomo de Cubas y Baltasar de Escobar.-
Pedro de Zorita.

249
“Reconocimiento de deuda”
1569-09-28. Telde (Gran Canaria) 309v-310r

Cristébal de Mireles, vecino de Telde, reconoce deber a Luis de Morales, veci-
no de Gran Canaria, mil reales nuevos que ha pagado por él, 500 al Obispo de
Canarias en guenta de lo que le debfa como arrendador de la renta de los parrales de
Telde, y otros 500 a Tomas de Guzman, recaudador mayor de las Rentas reales, que
también le debia por ser su arrendador. En pago de parte de los 500 reales que le debe,
le da siete botas de vino afiejo, de nueve barriles de marca cada uno, a diez doblas
de oro cada una, que son 70 doblas de la moneda de Canarias.

Ts.: Luis Gonzéalez, Baltasar de Villalobos, Pedro Vélez, vecinos de Telde.-
Cristébal de Mireles.

250
“Reconocimiento de deuda”
1569-09-28. Telde (Gran Canaria) 310v

Pedro Vélez, vecino de Telde, reconoce deber a Marcos de Leén, mercader, 251
reales nuevos de la moneda de Canarias, por la compra de tejidos: cinco varas y
media de carisea, siete de angeo, una vara y media de holanda amarilla, tres varas y
media de bretona y cuatro varas de telilla de lana. Se compromete a pagdrselos en
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mayo de 1570 al contado.
Ts.: Domingo Rodriguez, Tomé Ribero, Bartolomé Garcia, hijo de Juan Yénez.-
Pedro Vélez.

251
“indice onomdstico”
Telde (Gran Canaria) 311r-313v

Indice onomastico alfabético de los intervinientes con mencion del acto publi-
co que suscriben.

252
“Reconocimiento de deuda”
1570-03-24. Telde (Gran Canaria) 314r-314v

Luis Perdomo, vecino de Telde, reconoce deber a Marcos de Le6n, mercader,
vecino de Telde, 5.072 maravedies de la moneda de Canarias por la compra de dos
varas y ochava de pafio negro de Castilla, tres varas de lienzo blanco delgado y una
vara de holanda blanca. Se obliga a pagarlo por el dia de San Juan préximo.

Ts.: Pedro Méndez, espadero, y Juan Fernandez, cufiado de Alonso de Frias y
Juan Batista Laque el Viejo, tonelero.- Luis Perdomo.

253
“Reconocimiento de deuda”
1570-03-24. Telde' (Gran Canaria) . 315r-315v

Artetiles, mercader, flamenco, vecino de Telde, reconoce que debe 60 doblas
de oro de 500 maravedies cada una de la moneda de Canarias, a Rodrigo de Balboa,
mercader, vecino de Las Palmas, por la compra de una esclava negra y su hijo de ano
y medio. Se obliga a pagar al contado a mediados de mayo de 1570.

Ts.: Pedro Vélez de Zorita, Pedro de Lambarri y Pedro de Adai, vecinos de
Telde.- Artetiles.

254
“Poder especial”
1570-03-24. Telde (Gran Canaria) 315v-316v

Martin Asensio, vecino de Telde, otorga poder especial a Cristobal de Mireles,
para que cobre en su nombre las deudas siguientes y dé cartas de pago y finiquito: de
Gonzalo (...), trabajador, veinte reales por comida que le dio Leonor Mufioz, su mujer;
de Esteban (...) ocho reales por comida que le dio su mujer; de Salvador Gonzélez,
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camellero, residente en Las Palmas, seis reales y medio y un cuartillo por comida que
le dio su mujer; de Mineo Gonzalez, compafiero de Juan Guerra Vega, clérigo, diez
reales por podar, serruchar y sarmentar su parra; de Francisco Alvarez, portugués, tres
reales por comida que le dio su mujer; de Bartolomé Gonzélez, trabajador, que fue
criado de Ferndn Pérez, cuatro reales por comida que le dio su mujer; de Luis Miguel,
vecino de Moya, cortador, ocho reales menos seis maravedies por comida que le dio
su mujer, mds cuatro reales que le presté y que quedd en darselos a Cristébal de
Mireles delante de Juan Calvo, mesonero.

Ts.: Juan de Zorita, Mateo de Olivera, Alonso Marquez, sastre.- Martin Asensio.

255
“Poder en causa propia”
1570-03-24. Telde (Gran Canaria) 317r-319r

Manuel Herndndez, camellero, vecino de Telde, otorga poder especial en
causa propia a Agustin Garcia Lozano para cobrar anualmente, el 1 de enero, de
Fernan Pérez, cuatro doblas de oro de 500 maravedies cada una vy tres reales nuevos
de la moneda de Canarias, que le debe del traspaso del tributo de un solar, que pasé
ante el escribano publico Gonzalo de Alcobillo.

Ts.: Andrés de Ortega, clérigo presbitero, Felipe Jara y Jaime Codina, vecinos
de Telde.- Agustin Garcia.- Por no saber Manuel Herndndez, Jaime Codina.

256
“Reconocimiento de deuda”
1570-03-30. Telde (Gran Canaria) 319r-319v

Luis. de Mendoza, vecino de Las Palmas, como principal de deudor, y
Bernardino Garcia del Castillo, vecino de Telde, como su fiador, reconocen deber a
Juana de Hinojosa, vecina de Las Palmas, 1.054 reales y medio de la moneda de
Canarias, cada real vale 48 maravedies, por la compra de 70 arrobas de aceite, a 15
reales cada arroba. Se obliga a pagar el 1 de abril de 1571.

Ts.: Lorenzo de Palenzuela, hijo de Juan de Zorita, Pedro Caria y Bartolomé
Sanchez, criado de Luis de Mendoza.- Bernardino Garcia.- Luis de Mendoza.

257
“Poder general”
1570-04-03. Telde (Gran Canaria) 320r-320v

Ana de Medina, hija de Leonor Gonzilez Camacho, mujer de Guillén
Castellano, vecino de Telde, otorga poder general a su marido Guillén Castellano y a

su sobrino Felipe Jara.
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Ts.: Mateo de Olivera, Francisco Béez, santero de Jindmar, Luis Diepa, vecinos
de Telde.- Ana de Medina.- Guillén Castellano.

258
“Arrendamiento”
1570-04-08. Telde (Gran Canaria) 321r-322r

Francisca Ramos, viuda de Fernan Gémez, vecina de Telde, arrienda a Andrés
de Ortega, clérigo presbitero, la parte alta de la casa en que vive y un aposento en la
parte baja, para recoger el pan del diezmo del que es fiel, por un afio a partir de la
fecha de esta carta, por precio de 30 doblas de oro de 500 maravedies cada una, a
pagar veinte en este acto y las diez restantes el dia de Navidad.

Ts.: Baltasar de Escobar, Domingo Perera, Martin de Monzén, vecinos de
Telde.- Andrés de Ortega.- Por no saber Francisca Ramos, Baltasar de Escobar.

259
“Reconocimiento de deuda”
1570-04-10. Telde (Gran Canaria) 322r-322v

Andrés Garcia, trabajador, vecino de Telde, reconoce deber a Mateo de
Olivera, mercader, vecino de Telde, 48 reales nuevos de la moneda de Canarias por
la compra de una vara y cuarta de pafio de palmilla azul fina de Castilla. Se compro-
mete a pagar en el mes de junio de 1970.

Ts.: Pedro ;Herndndez, cedacero, Ramén de Estupifidn, hijo de Enrique de
Estupifidn, Alvaro Sanchez, nieto de Alvaro Sanchez, herrero, vecinos de Telde.- Por
no saber, Ramc’)ﬁ de Estupinan Cabeza de Vaca.

260
“Arrendamiento”
1570-04-14. Telde (Gran Canaria) 322v-324v

Juan de Cabrera Mufioz, vecino de Telde, y su mujer Luisa Mayor arriendan a
Jerénimo Calderin, residente en esta isla, una suerte de tierra en la Vega Mayor de
Telde, para plantar cafia de azicar. Linda por abajo con media suerte de tierra de
Diego Jara; por arriba, la suerte que dicen de la Quintana; por delante, el camino real
que va al puerto de Melenara, y por detrds, la acequia real. También le arriendan
media suerte de agua de la acequia mayor de Telde.

El arrendamiento se hace por espacio de seis afios a contar desde abril de este
afio, por precio anual de veinte y dos doblas y media de oro de 500 maravedies cada
una de la moneda de Canarias, a pagar en este acto 45 doblas correspondientes a los
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dos primeros afios, y lo demds cada dos afos por el dia de san Juan de junio. Pone de
pena por incumplimiento 50.000 maravedies.

Ts.: Felipe Jara, Manuel de Cabrera y Jaime Codina, vecinos de Gran Canaria.-
Por no saber Luisa Mayor, Felipe Jara.- Jerénimo Calderin.- Juan de Cabrera.

261
“Venta”
1570-04-14. Telde (Gran Canaria) 325r-325v

Felipe Jara, vecino de Telde, vende a juan Tello, vecino de Telde, regidor, dos
botas y un barril de mosto, de 11 barriles de marca cada bota, de un parral que tiene
en el lomo de Gonzalo Jara, su padre, difunto, por precio de 94 reales y medio, que
se da por pagado con la cava del parral que le hizo Juan Tello con sus esclavos. Se
compromete a entregarle el mosto mediado el mes de agosto de este afto.

Ts.: Luis Vazquez, Alonso Diaz de Morales y Lope Guerra, vecinos de Telde.-
Felipe Jara.

262
“Arrendamiento”
1570-04-22. Telde (Gran Canaria) 325v-327r

Mateo de Olivera, vecino de Telde, arrienda a Alonso Marquez, sastre, vecino,
una casa terrera en la calle principal de Telde. Linda con la casa de Catalina Ramirez
en que vive Baltasar de Villalobos, carcelero; por delante, la calle real; por el otro lado,
la casa de Gdrcia Rodriguez. Por tiempo de un afio que empez6 a contar el 26 de
marzo pasado y por precio de 120 veinte reales nuevos de la moneda de Canarias,
pagados por tercios cada cuatro meses. Pone de pena 5.000 maravedies.

Ts.: Felipe de Cervantes, Tomas de Morales y Jeronimo Gonzdlez, sastre, veci-
nos de Telde.- Mateo de Olivera.- Alonso Marquez.

263
“Reconocimiento de deuda”
1570-04-22. Telde (Gran Canaria) 327r-327v

Baltasar de Escobar, vecino de Telde, reconoce deber a la Iglesia de San Juan
8.787 maravedies de la moneda de Canarias, por asumir como suya la deuda de
Sebastian Ramos, clérigo, difunto, que las debia de resto de sus cuentas con la
Iglesia y por el ornamento de su enterramiento. Se compromete a pagar el dia de
Navidad de 1570.

Ts.: Rodrigo Alvarez, Pedro Rodriguez, alguacil, y Baltasar de Villalobos.-
Baltasar de Escobar.
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264
“Reconocimiento de deuda”
1570-04-28. Telde (Gran Canaria) 327v-328v

Diego Jara, vecino de Telde, reconoce deber a Mateo de Olivera, mercader,
vecino, 144 reales nuevos de la moneda de Canarias, a 48 maravedies cada real, por
la compra de dos varas y media de bayeta ancha parda frisada, una vara y tres cuar-
tos de pafio blanco veinticuatreno, y por dos varas y cuarta de frisa. Promete pagar el
dia de San Martin de este afio.

Para asegurar el pago, hipoteca un esclavo negro llamado Pedro y todo el fruto
y esquilmo de mosto que procediere este afio de sus dos parrales, uno en la vega y
otro en el malpais, que fue de Alonso Piasco.

Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Baltasar de Villalobos y Baltasar de Escobar.-
Diego Jara.

Al margen, Mateo de Olivera da finiquito, el 27 de septiembre de 1570, a
Diego Jara, ante el escribano piblico Tomas Marin, reconociendo haber recibido los
144 reales que le debia del contrato anterior. Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Baltasar
de Escobar y Baltasar de Villalobos.- Diego Jara.

265
”Venta”
1570-05-07. Telde (Gran Canaria) 328v-329r

Manuel Lépez Romero, vecino de Telde, vende a Pedro de Medina, presbitero,
vecino de Gran Canaria, seis botas de mosto de 11 barriles de marca cada una, por
precio de 24 doblas de oro de 500 maravedies cada una de la moneda de Canarias.
Se compromete a entregarlas en septiembre, o antes si se adelantara la vendimia de
los parrales de A’gustfn Inglés, con quien los tiene a medias. Para la seguridad del con-
trato hipoteca todo el mosto que proceda de estos parrales.

Ts.: Esteban de Jerez, Juan Francisco de Rodrigo Alvarez y Agustin Garcia
Lavado.- Manuel Lépez Romero.

266
“Reconocimiento de deuda”
1570-05-08. Telde (Gran Canaria) 329v-330r

Diego de Garcia, vecino de Telde, y Juan de Zorita, vecino, como su fiador y
principal pagador, se obligan a pagar a Pedro de Medina, clérigo presbitero, vecino de
Gran Canaria, 495 reales nuevos por virtud de un contrato piblico celebrado ante
Rodrigo de Mesa, escribano publico, del cual obtuvo mandamiento de ejecucién. A
entregar el dia de San Juan de junio, cuando coja una sementera de trigo que tiene
sembrada en el cercado de Los Mocanes, que Juan de Zorita heredé de su padre
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Francisco de Zorita. Para la seguridad del pago, hipoteca todo el trigo que cogiere del
cercado de Los Mocanes.

Ts.: Diego Jara, Rodrigo Alvarez, mercader, y Luis Ramos, vecinos de Telde.-
Por no saber los otorgantes, Francisco de Zorita.

267
“Venta”
1570-05-08. Telde (Gran Canaria) 330r-331v

Bastidan Diaz, cafaverero, vecino de Telde, vende a Guillén Jara y Guillén
Castellano, hermanos, mancomunadamente, media suerte de plantas de cafa, que
obtuvo de la cura del canaveral de Juan de la Pefia y de otro en tierras de Catalina
Genera, en la Vega de la Fuente, para plantarlas en el cercado de la suerte de Tara de
Guillén Jara, y en la suerte de la Sardina de Guillén Castellano. El precio de venta es
de 57 doblas y media de oro, a pagar dentro de dos afios. Para la seguridad del pago,
Guillén Jara y Guillén Castellano hipotecan las cafias de las suertes de Tara y Sardina
y todo el az(car que sacaren de ellas.

Ts.: Juan Inglés, Juan de la Pefia Tabordo y Lorenzo Pérez, vecinos de Telde.-
Por no saber Bastian Diaz y Guillén Jara, Juan Inglés.- Guillén Castellano.

268
“Poder especial”
1570-05-10. Telde (Gran Canaria) 331v-333r

Diego Diaz, capellan perpetuo de la iglesia de San Juan de Telde, administra-
dor de los bienes de la capellania que instituyé Maria Calva, su abuela, vecina de
Telde, da péder especial a Alonso Herndndez Porcuna, procurador de causas de
Canarias, para que en su nombre solicite al Obispo de Canarias autorizacién para dar
a tributo por tres vidas, al racionero Talavera, un solar yermo en Las Palmas, pertene-
ciente a la capellania. El solar linda por una parte con el pilar viejo en la calle de
Triana; por otra, con la casa del racionero Talavera, en que al presente vive Estevidnez,
tonelero; por detras con el mar, y por delante con la calle Triana.

Ts.: Pedro Hidalgo, Martin Cobos, y Alonso Hernandez, vendedor, vecinos de
Telde.- Diego Diaz de Zorita.

269
“Venta”
1570-05-15. Telde (Gran Canaria) 333r-334r

Bartolomé de Medina, vecino de Telde, vende a Domingo Perera dos botas de
mosto de 11 barriles de marca cada una, de un parral que tiene en la Vega del
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Campillo en Telde, por precio de cuatro doblas cada una. Entregard el mosto en agos-
to. Para su seguridad hipoteca todo el mosto que procediere del parral.

Ts.: Felipe Jara, Gonzalo de Burgos y Bartolomé Pérez, trabajador portugués,
vecino de Gran Canaria.- Bartolomé de Medina.

270
“Reconocimiento de deuda”
1570-05-15. Telde (Gran Canaria) 334r-334v

Andrés de Anoya, vecino de Telde, reconoce deber a Mateo de Olivera, merca-
der, vecino, 117 reales nuevos de la moneda de Canarias por la compra de una vara
de friseta blanca, una vara y cuarta de pafio anascote verde tundida, una vara de pafio
de portalegre y cuatro varas mas. Se obliga a pagar a final de agosto de 1570.

Ts.: Diego Jara y Asensio Garcfia, estantes en Telde.- Por no saber, Diego Jara.

271
“Reconocimiento de deuda”
1570-05-16. Telde (Gran Canaria) 335r-335v

Martin Garcia, vecino de Telde en los Llanos de Jaraquemada, reconoce deber
a Marcos de Le6n, mercader, vecino, 5.220 maravedies de la moneda de Canarias por
la compra de seis varas y cuarta de pafio azul de Portugal, media vara de mildn pardo
y un real de este contrato. Se obliga a pagarlos el dfa de Navidad de este afio.

Ts.: Alonse Marquez, sastre, y Gaspar de Acosta, portugueses, trabajadores,
vecinos y estantes en Gran Canaria.- Por no saber, Alonso Mérquez.

Al margen: Marcos de Leén reconoce haber recibido de contado, el 26 de
agosto de 1570, el importe debido y da finiquito de este contrato a Martin Garcfa, ante
Tomas Marin, escribano pablico. Ts.: Felipe Jara, Domingo Herndndez y Pedro de
Escobar, escribano de la Audiencia.- Diego Jara.

272
“Reconocimiento de deuda”
1570-05-23. Telde (Gran Canaria) 335v-336v

Antonio Martin, camellero, vecino de Telde, reconoce deber a Mateo de
Olivera, mercader, vecino, ocho doblas de oro de 500 maravedies cada una, més un
real de 48 maravedies, por la compra de dos varas de pafio negro de Castilla, més un
real de este contrato. Se obliga a pagar en dos plazos. Para asegurar el pago hipoteca
tres camellos con todas sus sillas, costales, serones, latigos, barriles y aparejos.
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Ts.: Pedro Perdomo de Cubas, Francisco de Torres y Melchor Moreno, vecinos
de Gran Canaria.- Por no saber, Pedro Perdomo de Cubas.

273
“Contrato de trabajo”
1570-05-23. Telde (Gran Canaria) 336v-337v

Juan Ferndndez, natural de la villa de Bagos en Portugal, entra a soldada con
Pedro Gonzélez, mercader, residente en Gran Canaria, por espacio de seis meses a
partir de la fecha de este contrato. Se compromete a servirle en lo que le mande, a
vender las mercancias que le dé por los pueblos de la isla al precio que le diga, rin-
diendo cuentas a final del afio. A cambio recibira mensualmente ocho reales de plata
nuevos de la moneda de Canarias, a cobrar al final de los seis meses, ademds de comi-
da, bebida y vestuario.

Ts.: Juan Marquez, sastre, Diego Alvarez, hijo de Manuel Rodriguez, sastre,
portugués, vecinos y estantes en Gran Canaria.- Por no saber Pedro Gonzdlez, Diego
Alvarez.- Juan Fernandez.

274
“Arrendamiento”
1570-05-24. Telde (Gran Canaria) 338r-339r

Catalina Ramirez, mujer de Diego Jara, difunto, vecino que fue de Telde, arrien-
da a Baltasar de Villalobos, vecino, una casa terrera con su corral en la que Villalobos
vive actualmente por haberla alquilado anteriormente, sita en la calle principal de
Telde. Linda/,;foor una parte con la casa en que vive Luis Sdnchez; por la otra, con la
casa de Matéo de Olivera en que vive Alonso Marquez. Se la arrienda por espacio de
un afio, a contar desde hoy en adelante, por precio de diez doblas de oro de 500
maravedies cada una de la moneda de Canarias, a pagar cada mes ocho reales y tres
maravedies.

Ts.: Diego Jara, hijo de Catalina Ramirez, y Fernan Pérez, mesonero, vecinos
de Telde.- Por no saber los otorgantes, Diego Jara.

275
“Poder en causa propia”
1570-05-24. Telde (Gran Canaria) 339r-340r

Catalina Ramirez, mujer de Diego Jara, difunto, vecina de Telde, otorga poder
a Mateo de Olivera, mercader, vecino, para que cobre de Baltasar de Villalobos, veci-
no de Telde, y de Blas Hernandez, nueve doblas de oro, a pagar mensualmente ocho
reales y 33 maravedies, que le debe por el arrendamiento de una casa, y que una vez
cobradas se las quede en pago de la ropa que le dio.
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Ts.: Tomds Marin, Diego Jara, hijo de Catalina Ramirez, Baltasar de Villalobos
y Pedro de Caria.- Por no saber, Tomas Marin.

276
“Testamento”
1570-05-31. Telde (Gran Canaria) 340r-348r

Testamento de Francisca Ramos, mujer de Ferndn Gémez, difunto, enferma.
Férmulas de fe. Manda mediante su testamento: ser enterrada con el habito de San
Antonio en la iglesia de San Juan de Telde, en la sepultura que alli tiene, donde est4
enterrado su marido; se le digan en la iglesia de San Juan, misa de cuerpo presente
con su vigilia, los nueve dias, cabo de nueve dfas y cabo de afio, ofrendado de pan,
vino y cera, y se pague lo acostumbrado; también en la iglesia de San Juan, las 13
misas de la luz; en la iglesia de la Santisima Trinidad, otras tres misas rezadas; en la
misma iglesia, otras tres misas rezadas al Espiritu Santo y otras cinco a las cinco llagas
de Jesucristo, y otra a los misterios de Jesucristo; en la iglesia de San Juan; un treinta-
nario de misas por su dnima y por la de su marido y otro treintanario por las de sus
padres y su hija, y una misa por los criados y guardianes fallecidos en su casa.

Manda se dé en limosna, una dobla para la cera con que se alumbra el
Santisimo Sacramento; medio real a la iglesia de San Juan, a la de San Gregorio y a
las demés iglesias y ermitas de Telde; un real a la de Nuestra Sefiora de Antigua; un
real de plata a la cofradfa de Nuestra Sefiora del Rosario de la que es cofrade; un real
mas del ya dado a la ermita de San Sebastidn; un real de plata a la cruzada.

Manda se pague a la iglesia de Nuestra Sefiora de Antigua de Telde, 15 reales
que le debfa su marido.

Manda que se haga una capilla a San Antonio en la iglesia de Nuestra Sefiora
de Antigua, que’su marido mandé hacer antes de morir, con las 120 doblas que se
separaron del clierpo de bienes de su marido. Manda que una vez hecha la capilla se
dé, de sus bienes, veinte doblas para comprar ornamentos para poder decir misa.

Manda se digan los dos aniversarios de misas que su marido mando se dijesen
por el dnima de Ana Mujica el dfa de Santa Ana, y por el de Isabel Diaz el dia de San
Antén, en la iglesia de San Juan de Telde; y por ellas se paguen ocho reales, para lo
cual deja las tres doblas y tres reales que le paga Antonio Gonzélez cada afio, por una
casa que tiene a tributo perpetuo. Ademds, con cargo a este tributo manda que se le
diga una misa cantada por su dnima, cada afio, a perpetuidad, el dia de Nuestra
Sefiora de agosto, en la iglesia de San Juan, hasta que la capilla esté terminada, y se
pague una dobla a los beneficiados que la den. Manda que si este tributo fuera redi-
mido se compre otro. Para que esto se cumpla deja por patr6n a su hijo Juan Gémez.

Manda se digan tres misas rezadas al Espiritu Santo por el dnima de su marido
Fernan Gémez.

Declara que su marido quiso arreglar cuentas con Martin de Chavez por unas
tierras que le arrendd, y mandé hacerlas al licenciado Baltasar y a su hermano
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Sebastidn Ramos, difunto, de lo cual resulté que se dieran a Catalina de Mireles, hija
de Martin de Chavez, 39.000 maravedies de la moneda de Canarias, cuando se casa-
ra, de las cuales se le adelanté 14.180 maravedies, y manda se le pague el resto.
Manda se paguen a Vicente Lépez, su nieto, hijo de Leonor Gémez, su hija, tres
doblas que le debe de resto de cien doblas.

Declara que en la particién de los bienes de su marido se le adjudicaron 50
botas de vino, a diez doblas cada una, que se dieron a Alonso Vanegas por ocho, de
lo que resulta una quiebra que quiere se vea en justicia si deben compartirla sus hijos.

Manda se pague a Maria Herndndez, mujer de Juan Moreno, difunto, 16
doblas de resto de una escritura que pasé ante este mismo escribano, mas media
fanega de trigo.

Manda que llegada la vendimia, se dé a Melchor Moreno, vecino de Las
Palmas, cinco botas de mosto que le vendié.

Declara que su marido, Ferndn Gémez, dio un parral en Tirajana a tributo a
Francisco Hernandez, morisco, del cual cobr6 cada afio en vida, pero éste gané un
pleito por el que se les condend a pagarle cierta cantidad de maravedies, de los que
ella pagé ya 11 doblas y se obligé con Leonel Alvarez por 26, y el resto se debe, y
como sus hijos estdn obligados a pagar con ella, manda que lo paguen.

Declara haber tenido cuentas con Leonel Alvarez, que las llevé su hermano
Sebastidn Ramos, manda se liquide y se pague lo que se deba.

Declara haber alquilado a Leonel Alvarez una bodega que esta en su casa por
15 doblas al afio, manda se liquide la cuenta.

Declara tener una casa arrendada como cilla, para guardar el pan, a Andrés de
Ortega, en nombre del dedn y cabildo, por 30 doblas al afo, de la que ha recibido
veinte y faltan diez que pagard Andrés de Ortega en Navidad, manda se le cobre.

Manda’que estas diez doblas se den a su hijo Juan Gémez por un pedazo de
la casa anterior que es de ella.

Declara haber tenido cuentas con Baltasar de Escobar, su yerno, entre otras
cosas de un esclavo que le vendid, llamado Juan Prieto, de lo cual le debe 32.842
maravedies, manda se le paguen.

Dice tener un corral junto a la casa de Baltasar de Escobar, que éste necesita,
manda que se le dé y se le descuente de lo que le debe por la clausula anterior.

Declara deberle a su hijo Juan Gémez nueve doblas de resto de dos guadame-
cies que vendi6, manda que se le paguen.

Dice que su hijo Juan Gémez tiene una casa que linda con la suya, que tiene
alquilada para cilla, que, por ser pequefia, manda se meta en su casa un tirante de
madera de 18 pies mds o menos, donde linda con la casa de su hijo, para donérselo.

Declara deber veinte sabinas a los hermanos de un vizcaino llamado Fulano
de la Fuente, difunto, manda que sus hijos paguen diez y de sus bienes las otras diez.

Declara que tiene empefadas a Juan Tello, vecino y regidor de Gran Canaria,
unas tierras de centeno, en la hoya de Rodrigo de la Fuente, de diez fanegadas de sem-
bradura, por 50 doblas que de él recibié. En la particién de bienes le tocé esa tierra a
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su hija Catalina de Aday, por lo que manda se le paguen a Juan Tello, las 50 doblas
para que devuelva la tierra sin contienda, o si no se le pidan las rentas conforme sea
en justicia.

Declara deber a los herederos de Alonso Ortiz, difunto, 120 doblas de tributo
principal y costas, segtn la pragmética de Su Majestad, y cien doblas a dofia Luisa
Ramirez. Declara deber también a Luisa Ramirez una paga de este tributo que se ven-
cié en la Navidad pasada, y otra paga a los herederos de Alonso Ortiz que se vencié
en mayo, manda se les pague.

Declaracién de los bienes que le pertenecen por la particién:

Las casas de su morada, altas y bajas, con sobradillo, corral y cocina, y la
bodega que estd alquilada a Leonel Alvarez. Un parral de media suerte més o
menos, en el cercado de los Burguillos, en Telde, que compré a los herederos de
Andrés Perdomo, mas un dia sin noche de agua para regarlo. Unas tierras en Tecén,
término de Telde, que llaman las Hoyas, en que habrd 26 fanegadas de tierra de
sembradura, con la del tejar con su servicio, y dos cuevas de morada para paja con
su sitio y pertenencias. Unas tierras de centeno en Guinea, en que habrd dos cahi-
ces, de las cuales la mitad son de su hijo Ferndn Gémez. 12 fanegadas de tierras
de riego que estdn abajo del campo de Melenara, debajo de las de su hijo Antonio
Goémez. Cien fanegadas de tierras montuosas en Arenure, de las cuales la mitad
son de su hijo Ferndn Gémez. Cien fanegadas de tierras en Sardina, de las cuales
la mitad son de su hijo Ferndan Gémez. Dos esclavos negros llamados uno
Francisco y otro Bastidn. Una esclava negra [lamada Bastianilla. Todo lo mueble
que hay en su casa de puertas adentro.

Declara que su hija Catalina de Aday tiene ropas de red y labores, ropas de ves-
tir, dos guadamecies, dos reposteros y otras cosas del ajuar, que ha comprado con los
réditos de los bi?'nes habidos en la particién. Manda que sus hijos no la perturben en
ello so pena de/su maldicién.

Manda que se dé a su hija Catalina de Aday, ademds de su legitima, el tercio y
el remanente del quinto de todos sus bienes, y que esto sea el parral, agua y casas en
el Tecén y la esclava negra para ayuda en su casamiento, y que nadie la perturbe.

Declara tener un pleito pendiente contra los herederos de Juan Martin Garrote,
por una demanda de tributos que su marido, Ferndn Gémez, le habia dado a renta.
Manda que se parta entre sus hijos.

Declara tener un pleito pendiente contra Cristébal de Mireles, por el arrenda-
miento de una casa con bodega y lagar, que también estd proindiviso. Manda se parta
entre sus hijos.

Declara que cuando se cas6 su hija Leonor Gémez con Francisco Lépez, difun-
to, ella y su marido le dieron cierta cantidad de maravedies por la carta de dote, que
pas6 ante el escribano publico Ferndn Gonzélez. Cuando fallecié Francisco Lépez
casaron a Leonor con Luis de Troya y le dieron 200 doblas ademas de lo dado ante-
riormente.
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Declara que cuando se casé su hija Isabel de Aday con Esteban Hernandez
de Rosiana, en vida de su marido, le dieron en dote quinientas doblas, de lo que
hay escritura de dote, pero no recuerda ante qué escribano. Declara que después
de muerto su marido cas6 a su hija Juana Ramos con Baltasar de Escobar, a la que
dio ciertos bienes en dote, por escritura que pasé ante el escribano publico José de
Alcobillo. Declara que sus hijos estdn contentos y pagados de la parte que les
correspondié de los bienes de su padre. Declara que si alguna de sus hijas quisie-
ra heredar alguno de sus bienes traiga a colacién lo recibido. Deja por herederos
en el remanente de sus bienes a Isabel de Aday, mujer de Esteban Hernandez, a
Antonio Gomez, a Juan Gémez, a Fernan Gémez, a Juana Ramos y a Catalina de
Aday sus hijos, y a Vicente Lépez, su nieto, hijo de Leonor Gémez. Declara que su
marido la dej6 por patrona de las misas que se le habrfan de decir en la capilla de
Santa Ana, que mandé construir en la iglesia de Nuestra Sefiora de Antigua, y ella
deja ahora a su hijo Juan Gémez por patrono.

Deja por albaceas a su hijo Juan Gémez y a su yerno Baltasar de Escobar.
Revoca y anula cualquier testamento, manda o codicilo hecho con anterioridad a este.

Ts.: Alonso Lépez Romero, Francisco Sudrez, Pedro de Aday, Gregorio Pérez,
Felipe Bdez, hijo de Pedro Béez, difunto, vecinos.- Por no saber la otorgante, Alonso
Lépez Romero.

277
“Reconocimiento de deuda”
1570-06-01. Telde (Gran Canaria) 348r-348v

Andrés de Campo, vecino de Telde, reconoce deber a Mateo de Olivera, mer-
cader, vecinQ: ocho doblas de oro de 500 maravedies cada una de la moneda de
Canarias por la compra de dos varas de pafio negro de Castilla. Se compromete a
pagar el dia de San Juan de este afio. Para asegurar el pago hipoteca todo el vino que
coja del parral que tiene en compaiifa con Domingo (...), moledor.

Ts.: Alonso Marquez, sastre, Diego de Zorita y Pedro Gonzadlez, pescador, veci-
nos de Telde.- Por no saber, Alonso Mdrquez.

Al margen: Mateo de Olivera otorga finiquito del contrato anterior a Andrés de
Campo, ante el escribano ptblico de Telde Tomas Marin, a 8 de mayo de 1571.- Felipe
Jara y Antonio Gonzalez.- Mateo de Olivera.

278
“Reconocimiento de deuda”
1570-06-01. Telde (Gran Canaria) 349r-349v

Jorge Gonzélez, trabajador, marido de Marta Gonzélez, vecino de Telde, como
principal deudor, y Francisco Herndndez, marido de Juana Ramos, como su fiador y
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principal pagador, mancomunadamente, reconocen deber a Mateo de Olivera, mer-
cader, vecino, 55 reales nuevos y 12 maravedies de la moneda de Canarias, por la
compra de seis varas y media de anascote negro. Se comprometen a pagar a final de
agosto de este afio. Para asegurar el pago, Jorge Gonzalez hipoteca todo el mosto que
procediera del parral que tiene a partido con Guillén Castellano, junto al parral de
Diego Jara en el malpais.

Ts.: (...) Gonzélez, mercader, Juan Ferndndez, su criado, Manuel Herndndez,
zapatero, vecinos.- Por no saber los otorgantes, Juan Fernandez.

279
“Reconocimiento de deuda”
1570-05-03. Telde (Gran Canaria) 350r

Catalina (...), mujer de Alonso Rubio, difunto, vecina de Telde, reconoce deber
a Mateo de Olivera, vecino de Telde, 12.420 maravedies de la moneda de Canarias,
por la compra de cinco varas y cuarta de pafio de Castilla tundido y aderezado, y dos
varas y media de pafio de portalegre. Se compromete a pagar el dia de San Martin de
este ano.

Ts.: Diego Mayor, Rodrigo de Cubas, hijo de la otorgante, Antonio de la Mar
Alvarez.- Diego Mayor.

280
“Reconocimiento de deuda”
1570-06-09. Telde (Gran Canaria) 350v-351r

Salvador Dumpiérrez, clérigo presbitero, beneficiado de la iglesia de San Juan
de Telde, comor principal deudor, y Pedro Ferndndez de Chévez, escribano publico,
como su fiador y principal pagador, mancomunadamente reconocen deber a Andrés
de Ortega, clérigo presbitero, mayordomo de la iglesia de San juan, 6.652 maravedi-
es de la moneda de Canarias, que Salvador Dumpiérrez le debfa de las cuentas de
fabrica de esta iglesia. Se comprometen a pagar a final de marzo del afio que viene.

Ts.: Alonso (...), alcalde de Telde, Rodrigo Alvarez y Juan Manuel, vecinos.-
Salvador Dumpiérrez.

281
“Reconocimiento de deuda”
1570-06-17. Telde (Gran Canaria) 351v

Lope Guerra, vecino de Telde, reconoce deber a Artetiles, mercader, vecino de
Telde, 5.770 maravedies de la moneda de Canarias, por la compra de 12 varas y cuar-
ta de lienzo blanco delgado, dos varas de bayeta colorada, cinco varas de tejido
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crudo, tres varas de lienzo basto, un pafio pintado de organza, y por un real de este
contrato. Se compromete a pagar la mitad a final de marzo y la otra mitad a final de
junio del afio que viene.

Ts.: Francisco Hernandez, yerno de Juana Ribera, Hernando de Acevedo y
Baltasar de Villalobos, vecinos de Telde.- Por no saber, Hernando de Acevedo.
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cordellate, v. Tejido.

coronilla, v. Moneda.

corral, v. Construcciones.

cortador, v. Oficio.

costal, v. Aparejos camellares.

costal, v. Medida.

cota, v. Ropa.

cretén, v. Tejido.

criado, v. Oficio.

cristiano: 47.

crucifijo: 30; v. Alhajas.

cruz, v. Alhajas.

cuartillo, v. Medida.

cuenta corriente, v. Documento.

cuentas de fabrica: 280.

cuero: 20, 28; cuero curtido: 39.

cueva, v. Construcciones

curadora, v. Cargo.

curtidor, v. Oficio.

data: 69, 82.

deferiarum, v. Libro.

despensa, v. Construcciones.

diamante, v, Alhajas.

diezmo, v. Impuestos.

diputado, v. Cargo.

diurnal, v. Libro.

dobla, v. Moneda.

doblén, v. Moneda

doctor, v. Profesion

Documento: contrato publico: 85, 105, 266; albala: 16, 20, 29, 39, 51, 72, 75, 157,
244; bula: 29, 75; cancelacién: 9, 240; carta: 44, 93; carta de dote: 276, carta de lasto:
121; carta de pago: 93, 153, 223, 242, 245, 254; contrato: 30, 66, 85, 105, 164, 172,
227, 248, 264, 265, 266, 271, 272, 277, 281; contrato piblico: 16, 30, 51, 75, 176,
266; cuenta corriente: 16, 51, 72, 75; documento piblico: 239; escritura: 6, 276;
escritura de abono: 81; escritura de cancelacion: 240; escritura de promesa de dote:
46, 221; escritura de rescate: 71; escritura pdblica: 39, 56, 153, 160, 175; libramien-
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to: 25, 39, 79; pragmética: 276; v. Indice tipolégico.
ducado, v. Moneda.

dula: 90, 96.

Enfermo: 30, 244, 276; pobres: 170.

era: 30, 68, 69, 70, 74, 94.

eral, v. Animales.

Ermita: de San Gregorio (Telde): 84, 88, 108, 160, 244; de San Sebastidn (Telde): 276;
de la Veracruz (Telde): 84.

escalén, v. Construcciones.

escarlatin, v. Tejido.

esclava, v. Esclavitud.

Esclavitud: esclava: 207; esclava bozal: 39; esclava negra: 121, 221, 253, 276; escla-
villa negra: 53; esclavo: 71, 108, 109, 210, 121, 261, 276; esclavo negro: 264, 276;
esclavo negro bozal: 47, 48; negra: 53.

esclavo, v. Esclavitud.

escobilla de limpiar ropa: 30.

escribania publica: 56.

escribano, v. Profesion.

escritura, v. Documento.

escumas, v. Azdcar.

escumero, v. Oficio.

espada, v. Armas.

espadero, v. Oficio.

esquilmo, v. Vina.

fabrica de la iglesia de San juan: 57.

faldilla, v. Ropa.

fanega, v. Medida.

fanegada, v. Medida.

fiador, v. Cargo.

fiel, v. Cargo.

finiquito, v. Documento.

flamenco, v. Nacionalidad.

flete: 71.

flocadura, v. Cama

forro, v. Tejido.

frangollo: 95.

frasco para tinta: 30.

fresada, v. Cama.
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210; del Hospital de San Pedro Martir (Telde): 99.

Impuestos: censo: 18; censo a tres vidas: 57; censo perpetuo: 6; diezmo: 1, 23, 40,
41,90, 96, 98, 215, 225, 226; diezmo del pan: 258; renta: 61, 63, 68, 70, 74, 90, 91,
93, 95, 160, 242, 249, 276; renta anual del montazgo: 142; renta del almojarifazgo:
121; renta de menudos: 9; renta de parrales: 249; renta del montazgo: 142; rentas rea-
les: 81, 179, 180, 182, 183, 198, 249; tributo: 7, 35, 43, 45, 56, 207, 210, 214, 247,
255; tributo a tres vidas: 268; tributo abierto: 84; tributo perpetuo: 19, 276; tributo
redimible: 15.

Indias (América): 14.

ingenio, v. AzUcar.

joya, v Alhajas.

jubén, v. Ropa.

lagar, v. Vino.

lana: 40, 41, 45, 53, 62, 151, 165, 212, 251.

lanero, v. Oficio.

latigo, v. Aparejos camellares.

lebrillo de amasar: 45.

lefia, v. Madera.

letrero: 25.

Libramiento, v. Documento.

Libro: cancionero de canto de érgano: 30; de los actos de los ap6stoles: 30; libros en
romana de las proezas de Espafia y la Virgen: 30; de cuentas: 30, 39, 40; de visita del
Hospital de San Martin de Telde: 72; sacramental en romana: 30; deferiarum: 30; tra-
tado sacerdotal: 30; manual sevillano nuevo: 30; breviario: 30: diurnal sevillano: 30;
procesionario: 30.

libro de cuentas, v. Documento.

licenciado: 30, 66, 108, 109, 207, 218, 228, 276.

lienzo, v. Tejido.

limosna: 13, 30, 32, 39, 44, 84, 108, 109, 161, 185, 208, 210, 214, 229, 244, 276.
llave: 45, 185; de arca; 40, 185, 244.

lodo, v. Material de construccidn.

Madera: 90, 244, 276; castafio: 30; cedro: 185; lefia: 236; palo: 45, 244; palo blan-
co: 45; pino blanco: 40.

maestro, v. Profesion.

majuelo, v. Vino.

malpais: 17, 69, 86, 155, 205, 207, 264, 278.

malvasia, v. Vino.

mampuesto, v. Material de construccién.
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mandamiento de ejecucién: 26, 66, 85, 90, 100, 140, 152, 266.

manilla, v. Alhajas.

mantel, v. Ajuar de casa.

manto, v. Ropa.

Manual, v. libro.

maquila, v. Azdcar.

maravedi, v. Moneda.

marinero, v. Oficio.

Material de construccién: cal: 25, 30; canteria azul: 25; lodo: 14; mampuesto: 38;
mortero: 38; paja: 39; piedra: 14, 38, 40, 90.

mayordomo, v. Cargo.

Medida: almud: 101, 203; arroba: 17, 131, 256; barril: 18, 26, 30, 31, 39, 90, 92, 101,
111, 110, 120, 137, 141, 146, 148, 150, 152, 159, 162, 205, 206, 249, 261, 265,
269; bota: 2, 18, 26 30, 31, 39, 90, 92, 101, 110, 111, 112, 113, 120, 137, 141, 146,
148, 150, 152, 159, 162, 168, 171, 184, 205, 206, 249, 261, 265, 269, 276; cahiz:
31, 53, 63, 67,276; carga de lefia: 236; cordel: 77, 101; costal: 40; cuarta de agua:
106; cuartillo: 46, 254; fanega: 30, 46, 60, 61, 64, 65, 68, 70, 77, 78, 80, 93, 94, 95,
104, 108, 122, 125, 132, 133, 134, 135, 136, 147, 160, 173, 177, 178, 179, 180,
181, 182, 183, 184, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 241, 244, 276,
fanegada: 10, 23, 39, 40, 42, 43, 53, 82, 86, 93, 94, 143, 225, 237, 240, 241, 244,
247, 276; hanega: 1, 5, 7 74; ochava: 227, 252; palmo: 38; parcela de tierra: 237,
240; pedazo: 1, 10, 15, 30, 38, 53, 67, 69, 86, 87, 93, 101, 143, 207, 276; pie de
once puntos el pie: 235; pipa: 41, 131; quintal: 39, 60; sesma: 50; suerte: 12, 28, 39,
90, 96, 98,207, 210, 220, 224, 267; suerte: 7, 11, 27, 30, 38, 82, 90, 97, 98, 104,
108, 126, 130, 131, 207, 210, 220, 224, 260, 268, 276, suerte de agua: 30, 33, 38,
103, 104, 106, 149, 207, 224, 260; vara: 12, 25, 36, 39, 50, 55, 124, 158, 165, 166,
172, 186, 189, 190, 191, 193, 194, 204, 222, 227, 233, 234, 235, 238, 248, 250,
252,259, 264, 270, 271, 272,277, 278, 279, 281.

menudos, v. Impuestos.

mercader, v. Profesién.

mesa, v. Ajuar de casa.

mesonero, v. Oficio.

Metal: azéfar: 45; oro: 40, 108, 210; peltre: 221.

mieles, v. Azlcar.

moledor, v. Oficio.

molienda, v. Aztcar.

molienda, v. Az(car.

molinero, v. Oficio.
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molino, v. Construcciones.

Monasterio de Nuestra Sefiora de la Concepcién: 108; de San Juan (Telde): 211; de
Santo Domingo: 108, 210, 211.

Moneda: coronilla: 39; cuartillo: 46, 254; dobla: 6, 9, 11, 30, 31, 34, 39, 40, 45, 46,
48, 49, 56, 66, 73, 78, 79, 80, 87, 104, 106, 108, 130, 207, 210, 214, 220, 236, 244,
247,269, 276; dobla castellana: 39; dobla de a 400 maravedis: 34; dobla de la mone-
da de Canarias: 53, 249; dobla de oro: 2, 6, 9, 10, 11, 15, 18, 39, 44, 52, 81, 84, 100,
104, 108, 110, 119, 120, 142, 159, 160, 176, 184, 208, 210, 229, 230, 242, 247,
249, 267, 275; dobla de oro de 500 maravedis de la moneda de Canarias: 21, 25, 26,
27,33, 34,37,48,49, 57, 66, 67,69, 77, 82, 84, 86,87,92,97, 111, 115, 120, 135,
137, 138, 141, 143, 154, 155, 161, 162, 163, 164, 167, 168, 170, 174, 179, 180,
182,183, 187,188,198, 206, 217,221, 239, 245, 253, 255, 258, 260, 265, 272, 274,
277; dobla de oro de la moneda de Canarias: 31, 47, 48, 53, 80, 102, 103, 107, 133,
171, 236; doblon: 39; ducado: 150; ducado de a 11 reales: 148, 177, 197, 199, 201,
202; ducado de a 11 reales de la moneda de Canarias: 147, 173; ducado de a 11 rea-
les nuevos: 196; ducado de oro de a 11 reales: 195; ducado de oro de a 11 reales nue-
vos: 200; maravedf: 2, 3,9, 15, 19, 21, 25, 28, 30, 31, 33, 34, 37, 39, 49, 51, 72, 77,
79, 88, 97, 108, 112, 113, 123, 137, 141, 143, 147, 148, 156, 162, 163, 164, 165,
166, 167, 168, 169, 170, 174, 175, 178, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188,
190, 191, 194, 195, 198, 204, 206, 207, 209, 210, 212, 214, 230, 237, 238, 240,
241, 254, 256, 258, 262, 264, 272, 275, 276; maravedi de la moneda de Canarias:
24,26, 27, 34, 50, 55, 57, 67, 69, 78, 82, 85, 86, 87, 92, 105, 111, 115, 120, 124,
135, 138, 139, 153, 154, 155, 157, 158, 161, 172, 179, 180, 189, 217, 221, 223,
227,233, 234, f2'39, 245, 246, 248, 252, 253, 255, 260, 263, 265, 271, 274, 276,
277,279, 280,/281; real: 6, 9, 13, 14, 20, 25, 30, 34, 39, 40, 41, 46, 66, 84, 105,
108, 132, 136, 139, 160, 173, 177, 184, 197, 199, 201, 202, 209, 210, 214, 227,
244,247,248, 249, 254, 256, 261, 271, 272 274, 275, 276, 281; real de a 48 mara-
vedis: 147, 178, 181, 238, 256, 264, 272; real de a cuatro: 28; real de a cuatro sen-
cillo: 110; real de a dos sencillo: 110; real de la moneda de Canarias: 178, 222, 238,
250, 255, 256, 273, real nuevo de la moneda de Canarias: 122, 136, 238, 250, 259,
262,264, 270; real de plata: 12, 32, 61, 84, 160, 207, 210, 244, 276; real nuevo: 20,
44,79, 84, 88, 91, 149, 152, 160, 193, 196, 200, 210, 244, 249, 259, 262, 264, 267,
270, 278; real nuevo de a cinco cuartos: 28; real nuevo de vellén: 223; real viejo: 160;
; sueldo: 5; vellén: 223,

montaraz: 140.

montazgo: 142,

morisco, v. Nacionalidad.

moro, v. Nacionalidad.
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mortero, v. Material de construccion.

mosto, v. Vino.

mozo, v. Oficio.

mueble, v. Ajuar de casa.

mula, v. Animales.

mulato, v. Nacionalidad.

Nacionalidad: flamenco: 43, 4, 12, 16, 24, 35, 105, 112, 113, 144, 169, 187, 189,
190, 194, 209, 234, 245, 246, 253; moro: 184; mulato: 108, 123; portugués: 24, 49,
86, 87, 176, 245, 254, 269, 271, 273; veneciano: 235; vizcaino: 3, 276.

negra (de color prieto): 14.

negra, v. Esclavitud.

noria, v. Construcciones.

novillo, v. Animales.

Obispado de Canarias: 10, 45, 72, 160, 249, 268.

obrero, v. Oficio.

ochava, v. Medida.

Oficio: acequiero: 33, 145; albafiil: 25; almocrebe: 41, 97, 125; barbero: 27, 67, 96,
98, 114, 148, 149, 160, 204;0: 76; camellero: 35, 37, 85, 109, 138, 155, 158, 189,
195, 196, 236, 239, 254, 255, 272; cahaverero: 40, 96, 175, 184, 267; candelero:
193, 235; carpintero: 223; cedacero: 259; cerero: 45, 73; cerrajero: 39, 41, 99; coge-
dor: 12, 40, 266; cortador: 254; criada: 210; criado: 28, 30, 39, 88, 142, 254, 256,
276, 278; criador de ganado: 142; curtidor: 243; escumero: 131; espadero: 142, 155,
252; herrador:: 6, 19, 39, 86, 230, 245, 246, 247; herrero: 36, 221, 259; jornalero:
197; labrador: 6, 10, 11, 69, 150, 206, 245; lanero: 40; marinero: 71; mesonero: 5,
247, 254, 2,7‘4; moledor: 149, 277; molinero: 91; mozo: 39, 88; obrero: 180; opera-
dor: 146; ovejero: 212, 219, 238; pedn: 25, 90, 98; perdiguero: 176; pescador: 3, 13,
23, 151, 277; purgador: 28, 39, 86, 87, 214, 217; sastre: 26, 32, 33, 45, 50, 74, 81,
90, 101,122, 137, 138, 141, 146, 154, 157, 158, 168, 169, 185, 189, 196, 215, 254,
262, 271, 273, 277; tabernero: 39; tonelero: 47, 213, 234, 252, 268; trabajador: 5,
10, 11, 32, 70, 80, 91, 99, 100, 142, 199, 210, 216, 226, 244, 254, 259, 269, 271,
278; tundidor: 235, 241; vaquero: 88; zapatero: 20, 28, 30, 73, 77, 78, 79, 85, 160,
180, 190, 208, 234, 278.

operador, v. Oficio.

Orden de Santo Domingo: 211, 229.

organista, v. Profesion.

organza, v. Tejido.

ornamentos de enterramiento: 263, ornamentos de iglesia: 108, 276.

oro, v. Metales.
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oveja, v. Animales.

ovejero, v. Oficio.

paja: 1, 14, 38, 40, 49, 215, 237, 244; paja, v. Material de construccion.
pajar, v. Construcciones.

palmilla, v. Tejido.

palmo, v. Medida.

palo blanco, v. Madera.

pan: 16, 19, 29, 42, 51, 64, 65, 67, 68 72, 75, 76, 90, 146, 156, 244, 258.
pafio de pared, v. Ajuar de casa.
pafio de rostro, v. Ropa.

paiio pintado, v. Ajuar de casa.
pano, v. Tejido.

pafiuelo, v. Ropa.

parcela, v. Medida.

pared, v. Construcciones.

parra, v. Vino.

parral, v. Vino.

parralejo, v. Vino.

patio, v. Construcciones.

patrén, v. Cargo; patrona, v. Cargo.
pedazo, v. Medida.

peine, v. Ajuar de casa.

peltre, v. Metal.

pedn, v. Oficio. !

perdiguero, v. @ficio.

pescador, v. Oficio.

peso: 20, 236.

pichel, v. Ajuar de casa.

Piedra: de molino: 5; v. Material de construccién.
pielera: 131.

pino, v. Madera.

pipa, v. Medidas.

planta de cafia, v. Azlcar.

plato, v. Ajuar de casa.

pleito:56.

pobre: 13, 44, 59, 170, 210.

poda: 38, 90, 97, 98, 102, 149.
poddn, v. Aperos de labranza.
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portalegre, v. Tejido.

portugués, v. Nacionalidad.

potro, v. Animales.

pragmatica, v. Documento.

prensa, v. Vino.

prensa de bonetes: 30.

presbitero, v. Cargo.

preseas, v. Ajuar de casa.

préstamo: 13, 41, 85, 154, 155, 163, 217, 219.

prior, v. Cargo.

prioste, v. Cargo.

Procesionario, v. Libro.

procurador, v. Profesion.

Profesion: alguacil: 13, 39, 58, 72, 84, 100, 105, 106, 136, 139, 165, 175, 189, 225,
227, 263; boticario: 79; candelero: 193, 235; cirujano: 235; doctor: 90, 108, 170,
227; escribano de la Real Audiencia de Canarias; 56, 271; escribano de nao: 71; escri-
bano mayor del Cabildo: 81, 92; escribano pablico: 35, 41, 56, 58, 64, 71, 89, 109,
111, 118, 255, 266, 271, 276, 277, 280; escribano publico de Galdar y Guia: 39;
escribano publico de Gran Canaria: 39, 40, 56, 58, 71, 84, 89, 107, 112, 210, 221,
242,244,266, 276; escribano publico de Telde: 6, 9, 11, 24, 30, 34, 45, 71, 100, 102,
103, 104, 113, 114, 144, 160, 164, 212, 239, 240, 247, 264, 272, 277, 280; escriba-
no publico de Tenerife: 64, 93, 94, 102; escribano real: 46; escribano real y piblico
de Telde: 113,126, 128, 145; maestro de mozos: 135, 188; mercader: 3, 4, 5, 6, 12,
16, 21, 24, 3;0, 35, 37, 36, 50, 66, 74, 92, 105, 112, 124, 138, 144, 145, 147, 153,
157, 158, 166, 171, 172, 175, 184, 187, 188, 189, 190, 191, 193, 194, 203, 205,
206, 209, 210, 214, 222, 227, 233, 234, 236, 238, 244, 245, 246, 248, 250, 252,
253, 259, 264, 266, 270, 271, 272, 273, 275, 277, 278, 281; notario: 39, 207; orga-
nista: 60, 136; procurador: 231, 232, 268; procurador de causas: 213; procurador de
causas de la Real Audiencia de Canarias: 140, 216, 231, 232; procurador de causas
de la Real Audiencia de canarias: 140, 216, 231, 232; procurador de causas del
Cabildo de Gran Canaria: 9; procurador del Cabildo: 8, 58.

provisor, v, Cargo.

Puerto: de la Isleta: 56; de Melenara: 71, 260.

purgador, v. Oficio.

quesera: 229.

queso, v. Alimento.

quintal, v. Medida.

racionero, v. Cargo.
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Real Audiencia de Canarias: 58, 231, 232.

real, v. Moneda.

rebetén: 53,

recaudador mayor de rentas reales, v. Cargo.

receptor, v. Cargo.

recua: 39, 41; v. Animales.

recudimiento: 81.

red: 46, 53, 57, 221, 276.

regadio: 10, 11, 82, 90.

regidor, v. Cargo.

remate: 25, 76, 105; remate en almoneda pdblica: 57.

repartidor de agua, v. Cargo.

repartidor, v. Cargo.

repartimiento: 33, 80, 86, 220.

repostero, v. Ajuar de casa.

rescumas, v. Azdcar.

rescate: 71.

riego: 38, 96, 98, 276.

risco: 16.

rodela, v. Armas.

ropa de cama, v. Cama.

Ropa: basquifia colorada: 185; basquifia de pafio tamete de Mildn encarnado: 46;
boto: 20; calzas negras: 39; camisa: 39; : camisa de lienzo: 108; camisén: 30; capa:
14, 30; capote nggro guarnecido de terciopelo: 39; cota de pafio anaranjado: 108;
cota de terciopelo azul: 108; delantal: 221; faldilla de pafo: 45; faldilla negra de pafio;
108, 222; gorra: 248; habito de San Antonio: 276; habito de San Francisco: 109; habi-
to de Santo Domingo: 211; jubén: 30, 108; manto: 13, 30, 45, 46, 53, 108, 244; pafo
de rostro: 45, 53, 221; paiiuelo: 221, 244; ropa: 84, 104, 108, 116, 157, 175, 210,
235, 245, 246, 275; ropa de red: 276; ropa de vestir: 30, 185, 244, 276; saboyana de
anascote: 53; saya: 13, 53, 108, 109, 244; sayo: 39, 235; sobrecota de oro: 108; som-
brero: 30, 39; toquilla: 248; : vestido: 30, 42, 43, 45; vestuario: 273; volante de seda
blanco: 108.

ruan, v. Tejido.

sdbana, v. Cama.

sabina, v. Arboles.

saboyana, v. Ropa.

Sacramental, v. Libro

sala, v. Construcciones.
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salero, v. Ajuar de casa.

santero, v. Cargo.

sarguilla, v. Tejido.

sastre, v. Oficio.

sauce, v. Arboles.

saya, v. Ropa.

sayo, v. Ropa.

seda, v. Tejido.

sembradura: 1, 5, 23, 77, 93, 94, 101, 133, 135, 143, 237, 276.

sementera: 23, 53, 61, 63,64, 65, 68, 70, 74, 75, 157, 160, 161, 203, 215, 225, 226,
266.

serén, v. Aparejos camellares.

siega: 23, 225, 226.

silla, v. Ajuar de casa; v. Aparejos caballares; v. Aparejos camellares.

silo, v. Construcciones.

simiente, v. Cereal.

sobradillo, v. Construcciones.

sobrecota, v. Ropa.

soca, v. Azdcar.

solar: 7, 247, 255, 268.

sombrero, v. Ropa

sueldo, v. Moneda

suerte, v Medjda.

tabaibal: 5.

tabernero, v/ Oficio.

tabla de cama, v. Cama.

tafetdn, v. Tejido.

talabarte, v. Armas.

tamete, v. Tejido.

tanque, v. Construcciones.

tapia, v. Construcciones.

tejar, v. Construcciones.

Tejido: anascote: 13, 45, 46, 53, 108, 165, 233, 234, 235, 244, 270, 278; angeo: 165,
166, 172, 191, 204, 233, 248, 250; bayeta: 50, 124, 189, 264, 281; brabante: 50, 55,
124, 158, 165; bretona: 248, 250; carisea: 53, 55, 124, 158, 165, 172, 189, 222, 244,
248, 250; catorceno frailero: 191; coleta cruda: 186, 238; cordellate negro: 234; cre-
tén: 238; escarlatin: 50, 124, 238; frisa: 166, 234, 264; frisa de Cérdoba: 189, 194,
227; frisa de Flandes: 124; frisada: 39, 166, 265; friseta blanca: 270; fustin pardo: 12,

670




36, 50; grana: 221; holanda amarilla: 50, 250, 252; lienzo: 12, 13, 39, 45, 46, 50, 53,
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Lambarri, Juan de: 38, 40, 45, 46, 47, 48, 49, 55, 56, 57, 58, 59, 61, 62, 63, 64, 65
66, 67, 69, 70, 71, 74, 135, 140, 141, 142, 153, 155, 161, 166, 164, 167, 170, 172
173,174,179, 180, 181, 182.

Lambarri, Pedro de: 97, 189, 253.

Lamberto, Anrrique: 169.

Lazaro: 160.

Lazaro, Diego: 79.

’

!

Ledn, Francisco de: 160.

Ledn, Juan dt?: 23,76,97, 132.

Le6n, Marcos de: 11, 30, 36, 50, 55, 90, 91, 121, 124, 150, 158, 165, 166, 184, 186,
191, 197, 218, 222, 238, 244, 248, 250, 252, 271.
Ledn, Pedro de: 39.

Leste, Andrés de: 32, 214.

Lezcano, doctor: 227.

Ligero (camello): 37,

Lobo, Simén: 81, 85,115, 146.

Lépez, Alonso: 226.

Lépez, Andrés: 80.

Lépez, Antonio: 5, 10, 11,

Lépez, Diego: 39, 45, 73.

Lépez, Francisco: 21, 160, 276.

Lopez, Isabel: 244.

Lépez, Luisa: 13.
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Lépez, Vasco: 13, 26, 30, 57, 59, 112, 113, 153, 203.
Lépez, Vicente: 2, 33, 40, 47, 48, 58, 64, 85, 93, 104, 115, 119, 132, 133, 134, 135,
164,167, 226, 276.

Lépez Feo, Juan: 93, 94, 100.

Lépez Guera: 39

Lépez Romero, Alonso: 10, 11, 34, 56, 185, 276.
Lopez Romero, Manuel: 6, 247, 265.

Lorca, Inés de: 14.

Lorenzo, Anton: 154, 168.

Lorenzo, Antonio: 34, 56.

Lorenzo, Baltasar: 39, 184.

Lorenzo, Bastidn: 107.

Lorenzo, Francisco: 154, 168.

Lozano: 2.

Lozano, Diego: 234.

Lozano, Hernando: 22.

Luis Miguel: 254.

Luis, Hernan: 32, 141, 235.

Luis, Mateos: 117.

Luisa de Troya: 210.

Luzardo, Juan: 64, 93, 94, 102.

Macias: 40.

Macfas, Juan: 33,-149.

Macias Gallego,,f]uan: 191.

Madera, Pedro:/160, 324.

Maldonado: 2.

Maldonado, Catalina: 187.

Maldonado, Francisca: 52.

Manuel: 47, 48.

Manuel, Margarita: 168.

Mar Alvarez, Antonio de la: 25, 279.

Marcos: 5.

Maria de Candelaria: 230.

Marin, Tomas: 240, 264, 271, 275, 277.
Marquez, Alonso: 46, 50, 90, 101, 137, 138, 141, 146, 244, 254, 262,271, 274, 277.
Marquez, Juan: 244, 273.

Marroquf, Juan: 28, 73, 180, 221.

Martel, Rodrigo: 31.
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Martin: 228.

Martin, Adan: 53, 54.

Martin, Alonso: 80, 160.

Martin, Antén: 142,

Martin, Antonio: 140, 272.

Martin, Bartolomé: 159.

Martin, Beatriz: 214.

Martin, Bernabé: 162, 163.

Martin, Blas: 88, 192.

Martin, Cristébal: 77, 235.

Martin, Domingo: 176.

Martin, Francisca: 108, 207

Martin, Francisco: 65.

Martin, Gonzalo: 216.

Martin, Isabel: 210.

Martin, Juan: 10, 11, 35.

Martin, Lazaro: 26, 45, 104, 156, 164, 167, 191, 214.
Martin, Maria Jerénima: 244.

Martin, Maria: 32, 39, 244.

Martin, Pedro: 10, 11, 35.

Martin, Simén: 40, 107.

Martin, Tomas: 9.

Martin de Cubas, Sancho: 46, 116.

Martin de Jara, Blas: 108, 109.

Martin de Zorita, Blas: 221, 248.

Martin del Castafial, Juan: 67, 69, 70.

Martin del Castillo, Francisco: 1.

Martin Garrote, Juan: 276.

Martinez Clemente, Alonso: 110.

Martinez de Aguiar, Juan: 51, 102, 120.

Martinez, Alonso: 111.

Martinez, Francisco: 26.

Martinez, Isabel: 101.

Martinez, Juan: 215, 240.

Martinez: 13. |
Mata, Ambrosio de la: 30, 38. ‘.
Mata, Francisco de la: 9, 15, 18, 24, 95, 214. "
Mateo: 99. l‘
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Matero, camello: 138.

Mayor, Diego: 235, 279.

Mayor, Juan: 15, 207, 224.

Mayor, Luisa: 15, 207, 260.

Mayor, Margarita: 157, 207.
Mayor, Marfa: 108, 109.

Mayor, Pedro: 235.

Mayuelo, Jacome de: 18.

Mayuelo, Lazaro de: 18.

Mazagan (camello): 138.

Mederos, Pedro: 5, 6, 217, 243, 247.
Medina, Ana de: 147, 173, 181, 195, 257.
Medina, Bartolomé de: 269.
Medina, Luisa de: 37.

Medina, Pedro de: 210, 265, 266.
Megia: 90, 108.

Menaquer, Cornielles de: 39.
Méndez, Catalina: 39, 41.
Méndez, Cristébal: 44.

Méndez, Francisco: 39, 40, 71.
Méndez, Pedro: 19, 142, 155, 252.
Méndez Béez, Cristébal: 41.
Mendoza, Luis: 206, 256.

Mesa, Andrés def:f 61.

Mesa, Rodrigo de: 20, 266.
Mireles, Bastiana de: 56.

Mireles, Cristébal de: 5, 30, 92, 98, 100, 106, 123, 130, 131, 194, 249, 254, 276.
Mireles, Catalina de: 276.

Mola, Juan de: 244.

Molina, Francisca: 104, 135.
Molina, Juan: 210.

Montesa, Antonio de: 35.

Monzén, Martin de: 258.

Monzén, Pedro: 152, 211.

Mora, Anastasia de la: 67.

Morales, Alonso de: 53, 106.
Morales, Francisca de: 19.
Morales, Luis de: 249.
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Morales, Tomads de: 262.

Moreno (camello): 49.

Moreno, Juan: 29, 31, 39, 40, 41, 42, 43, 52, 58, 59, 75, 107, 123, 139, 174, 184,
206, 276.

Moreno, Maria: 157.

Moreno, Melchor: 115, 156, 159, 162, 163, 208, 217, 272, 276.

Moro, Fernan: 67.

Moro, Hernan: 86.

Moro de Robles, Herndn: 188.

Mota, Ambrosio de la: 119, 202.

Mota, Francisco de la: 157, 176, 192, 210, 223.

Moya, Andrés de: 78.

Mujica, Ana: 276.

Muijica, Cristébal de: 228.

Mufoz, Leonor: 254.

Narea, Pedro de: 38.

Niebla, Baltasar de: 179.

Niebla, Bastian: 37, 101, 191, 196, 237.

Nuez, Domingo: 226.

Nuez, Francisco: 33.

Nunez, Francisco: 45, 189, 196, 214,

Nufez, Miguel: 91.

Ocana, Tomas: 160.

Ojeda, Rodrigo de: 93, 94.

Olivares Maldonado, Melchor de: 93, 94, 99.

Olivera, Mateo de: 12, 20, 33, 34, 36, 39, 49, 50, 52, 57, 59, 62, 63, 65, 66, 88, 98,
101, 104, 112, 133, 134, 147, 148, 149, 158, 167, 178, 182, 183, 187, 188, 208,
212,222,229, 236, 254, 257, 259, 262, 264, 270, 272, 274, 275, 277, 278, 279.
Ome, Francisco: 107.
Oronda, Joanes de: 3. °
Ortega, Alonso: 179, 210.
Ortega, Andrés de: 24, 30, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 57, 59, 72, 75, 100, 123, 132, 133,
134, 135, 136, 165, 190, 210, 224, 225, 229, 255, 258, 276, 280.

Ortega, Andrés de: 39, 233.

Ortega, Francisca de: 210.

Ortega, Francisco: 210.

Ortega, Leonor: 210.

Ortega, Nicolas: 40, 200.
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Ortiz, Alonso: 31, 86, 104, 210, 276.

Ortiz, Bastidn: 173.

Ortiz, Catalina: 210.

Ortiz, Jorge: 14, 174.

Ortiz, Juan: 123.

Ortiz, Juan: 28, 85, 88, 166, 210.

Ortiz, Leonor: 32.

Ortiz, Melchor: 39.

Ortiz, Pedro: 84.

Osorio, Santiago: 30.

Pacheco, Juan: 33, 148, 149, 184, 220, 240.

Padilla, Adrian de: 41.

Padilla, Cristébal de: 232.

Padilla, Francisco de: 232.

Padilla, Luis: 17, 89, 207.

Padilla: 143.

Palenzuela, Bernardino de: 178.

Palenzuela, Ginebra de: 230.

Palenzuela, Lorenzo de: 56, 58, 244, 256.

Palma, Antén de: 25.

Pedro: 4, 54, 108, 264.

Pefia, Juan de la: 210.

Pefia Tabordo, Juah de la: 39, 7, 72, 86, 117, 118, 184, 267.
Perdomo, Andréé: 276.

Perdomo, Brfgida: 57.

Perdomo, Juan: 207.

Perdomo, Luis: 147, 154, 244, 252.

Perdomo, Pedro: 38, 100, 235.

Perdomo de Cubas, Pedro: 33, 34, 56, 68, 76, 96, 99, 105, 106, 130, 131, 141, 183,
185, 187, 199, 208, 219, 220, 224, 225, 248, 264, 272.
Perdomo Jara, Juan: 232.

Perera, Antonio: 6, 32.

Perera, Domingo: 74, 245, 246, 258, 269.

Pérez, Alonso: 45, 165.

Pérez, Antonio: 99, 211.

Pérez, Bartolomé: 2, 17, 20, 25, 28, 32, 35, 47, 48, 88, 110, 125, 166, 168, 182, 202,
205, 210, 244, 269.

Pérez, Benito: 168.
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Pérez, Carmelo: 122,

Pérez, Catalina: 22.

Pérez, Diego: 60, 61, 92, 210.

Pérez, Domingo: 23.

Pérez, Fernan: 247, 254, 255, 274.

Pérez, Francisco: 48, 73, 159.

Pérez, Gémez: 18.

Pérez, Gonzalo: 10, 11.

Pérez, Gregorio: 276.

Pérez, Hernan: 5, 6, 244.

Pérez, Isabel: 221.

Pérez, Juana: 68, 207.

Pérez, Lorenzo: 99, 108, 152, 204, 210, 215, 216, 267.
Pérez, Luisa: 160.

Pérez, Melchor: 23.

Pérez, Pedro: 168, 199.

Pérez, Salvador: 20, 77, 78, 79.

Pérez, Simén: 13, 39, 72, 88, 117, 170, 190, 206, 209, 233.
Pérez, Vicente: 73.

Pérez Albanil, Fernan: 99.

Pérez Camacho, Pedro: 208.

Pérez de Espinosa, Francisco: 108, 109, 114, 207, 243.
Piasco, Alonse: 15, 30, 45, 207, 214, 240, 264.
Pineda, Diego de: 144, 145,

Pineda, Maria: 56.

Pinto, Juan: 80.

Pires, Antonio: 91.

Prieto, juan: 276.

Quesada, Gil de: 147, 173, 177, 220.
Quevedo, Juan de: 116, 236.

Ramirez, Catalina: 143, 207, 262, 274, 275.
Ramirez, Diego: 12, 104, 133, 134, 135, 225.
Ramirez, Julio: 139.

Ramirez, Luisa: 207, 276.

Ramirez, Zoilo: 194.

Ramos, Sebastian: 230.

Ramos, Diego: 184.

Ramos, Francisca: 5, 30, 31, 174, 258, 276.

690




Ramos, Francisco: 30.

Ramos, Juana: 5, 30, 39, 73, 276, 278.

Ramos, Luis: 14, 39, 40, 80, 89, 110, 117, 178, 200, 219, 219, 228, 229, 266.
Ramos, Manuel: 60, 136.

Ramos, Melchor: 1, 27, 31, 33.

Ramos, Sebastian: 5, 30, 38, 72, 73, 82, 102, 103, 105, 117, 118, 192, 228,
231, 263, 276.

Ramos, Susana: 30, 82, 83, 89, 91, 102, 103, 184, 226, 237.
Ramos Maldonado, Manuel: 60, 68, 82, 83, 89, 91, 102.
Refalgar (camello): 37.

Reina, Blas de: 23, 39, 100.

Reina, Blasco: 172.

Reina, Feriano de: 197,

Reina, Marcelo de: 7, 21, 30, 68, 76, 81, 108, 110, 182.
Renes, Gémez: 26.

Ribera, Juana: 281.

Ribero, Tomé: 55, 65, 155, 247, 250.

Rico, Pedro: 160.

Rivas, Ana de: 221.

Rivero, Tomas: 152.

Rodriguez, Leonor: 176.

Rodriguez, Agustin: 240.

Rodriguez, Alonse: 86, 158, 210.

Rodriguez, Ana: 132.

Rodriguez, Bartolomé: 193.

Rodriguez, Bernabé: 208.

Rodriguez, Clara: 235.

Rodriguez, Diego: 45, 86, 87, 237.

Rodriguez, Domingo: 85, 109, 138, 177, 196, 236, 250.
Rodriguez, Francisco: 19, 66, 160, 230, 245.

Rodriguez, Garcfa: 262.

Rodriguez, Gaspar: 13, 16, 36, 203.

Rodriguez, Juan: 99, 160.

Rodriguez, Leonor: 86, 87.

Rodriguez, Lucas: 204.

Rodriguez, Luis: 40.

Rodriguez, Manuel: 27, 39, 56,67, 114, 148, 149, 150, 160, 235, 239, 273.
Rodriguez, Melchor: 13, 38, 96, 216, 247.

691

PEDRO FERNANDEZ DE CHAVEZ # ESCRIBANO PUBLICO DE TELDE (1568-1570)




(0£S1-8951) 3d73L 3 OJI14Nd ONVARIDST & ZIAYHD) 3A ZIANYNII{ Oddid

Rodriguez, Miguel: 65, 235, 237, 238, 240, 244.
Rodriguez, Pedro: 22, 39, 58, 72, 84, 100, 105, 106, 125, 136, 139, 165, 175, 189,
225,227,236, 263.

Rodriguez, Simén: 82, 83, 144, 145, 207, 218.
Rodrfguez, Tomds: 158.

Rodrigo Alvarez, Juan: 265.

Rodriguez Coruna, Nicolds: 198.

Rodriguez de Cubas, Francisco: 205.
Rodriguez de Cubas, Juan: 12, 20, 93, 193, 194, 199, 201, 242.
Rodriguez de Herrera, Pedro: 192.

Rodrfguez Motara, Diego: 203.

Roenes, Gémez: 1.

Romero, Alonso: 86.

Romero, Diego: 195.

Romero, Francisco: 160, 239, 244.

Rosales, Isabel de: 163.

Rubio, Alonso: 279.

Ruiz, Garcia: 5, 88, 96, 154, 229 .

Salvago, Juan: 9, 30, 72.

Sanabria, Maria de: 197.

Sanchez, Alonso: 160, 186.

Sanchez, Alvaro: 98, 172, 186, 259.

Sdnchez, Bartolomé: 256.

Sanchez, Blas: 48, 52, 56, 132, 245, 247.
Sanchez, Diego: 195.

Sanchez, Luis: 123, 169, 227, 274.

Sénchez, Pedro: 84.

Sanchez Becerra, Luis: 111.

Sanguino (buey): 74.

Santacruz, Hernando: 119, 213.

Santiago, Juan: 210.

Santiago, Luis: 177.

Selman, Duarte: 39

Simén: 9.

Sobranis, Jacome de: 56.

Soldado (buey): 65.

Solis: 30.

Solis, Melchor: 6, 27, 242, 247.
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Soto, Francisco de: 113, 210.
Sudrez, Alonso: 39, 74, 120, 146, 172.
Sudrez, Diego: 18, 228.

Sudrez, Elvira: 39, 52.

Suarez, Francisco: 276.

Suérez, Gaspar: 67, 97, 120, 234.
Suérez, Juan: 67.

Sudrez, Melchor: 140.

Sudrez, Pedro: 47.

Talavera: 268.

Tamarfs, Ana de: 84.

Tamaris, Catalina de: 84.

Tamaris, Inés de: 207.

Tamaris, Susana: 84.

Tavares, Beatriz: 108.

Tejera, Alonso: 184.

Tejera, Baltasar: 214, 217.

Tejera, Elvira: 184.

Tejera, Francisco: 39, 171.

Telles, Catalina: 151.

Tello, Juan: 26, 81, 82, 83, 98, 104, 119, 143, 146, 161, 164, 179, 180, 182, 183,
198, 244, 245, 261, 276.

Tomas: 39.

Torres, Francisca de: 272.

Torres de los Llanos, Gaspar: 242.
Tovilleja, Bartolomé de: 220, 245.
Troya, Alonso de: 67.

Troya, Luis de: 276.

Troya, Luisa de: 210, 211.
Trujillo, Andrés: 154, 169.

Turco (camello): 21.

Umpiérrez, Catalina: 45.
Umpiérrez, Salvador: 30.

Valero, Juan de: 244.

Valerén, Juan: 13.

Valerén, Juana: 160.

Valerén, Martin: 22, 100, 141.
Vallejo, Anton: 45, 104, 154, 190, 214.
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Vallejo, Antonio: 156, 183.

Vanegas, Alonso: 276.

Vanes, Crispina: 120.

Varela, Arias: 60.

Vézquez, Gonzalo: 235.

Véazquez, Juan: 142.

Vazquez, Luis: 261.

Vega, Francisco de: 220, 241.

Vega, Juan de: 24, 30, 56, 104, 144, 164, 214, 239.
Veintemilla, Bernardino de: 104.

Vélez, Isabel: 108, 109.

Vélez, Mencia: 108, 109.

Vélez, Pedro: 108, 148, 249, 250.

Vélez de Valdivieso, Juan: 90, 104, 160.

Vélez de Zorita, Pedro: 52, 124, 136, 141, 159, 194, 196, 201, 237, 253.
Verganzano, Bastidn: 15, 115.

Viera, Gaspar:15.

Villalalobos, Cristébal: 182.

Villalobos, Baltasar de: 3, 8, 12, 21, 50, 52, 98, 118, 121, 169, 178, 182, 201, 212,
249, 262, 263, 264, 274, 275.

Villalobos, Marfa de: 56

Villalén, Antonio de: 30.

Villalén, Juan de: 27, 30, 36, 39, 40, 79, 213, 231, 235.
villalta Maldonado, Baltasar de: 24.

Villalta, Baltasar de: 31.

Villanueva, Alonso de: 175.

Villanueva, Juan de: 2, 14, 99, 175, 184.

Vifiol, Bartolomé de: 18, 68, 82, 83, 203, 207.
Vifiol, Guillermo de: 181.

Vifiol, Jerénimo de: 147, 173.

Yanez, Francisco: 28, 63.

Yanez, Juan: 13, 250.

Yepa, Luis de:60.

Zambrana, Estefania: 210.

Zambrano, Esteban: 200, 214, 228, 238.
Zambrano, Francisco de: 30.

Zamora, Lucas de: 1, 184, 233.

Zerpa, Pedro de: 207.

694




Zoan, Pedro: 234.

Zorita, Alonso de: 25, 69, 77, 160, 166, 222.
Zorita, Andrés de: 78.

Zorita, Antonio de: 70, 192.

Zorita, Diego de: 159, 214, 277.

Zorita, Francisco de: 266.

Zorita, Gaspar: 124.

Zorita, Juan de: 33, 34, 81, 96, 125, 130, 131, 149, 163, 212, 218, 223, 224, 254,
256, 266.

Zorita, Leonor de: 187.

Zorita, Lorenzo de: 40.

Zorita, Pedro de: 248.
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INDICE TIPOLOGICO

Abecedario: 129, 251.

Arrendamiento: 27, 64, 66, 73, 93, 94, 102, 103, 107, 187, 188, 224, 230, 237, 240,
241, 258, 260, 262, 274.

Censo, imposicién de: 57.

Codicilo: 40, 41, 44, 109, 211, 229.

Compafiia: 23, 225, 226.

Contrato: de trabajo: 20, 28, 33, 71, 170, 273; de obra: 25.

Declaracién: 7, 59, 60, 228.

Deuda: 2, 3,9, 11, 12, 21, 24, 26, 31, 36, 37, 48, 49, 50, 51, 55, 61, 63, 65, 68, 70,
74, 78, 85, 87, 92, 95, 97, 100, 105, 106, 110, 111, 112, 115, 120, 121, 122, 124,
125, 132, 136, 137, 138, 139, 141, 142, 146, 147, 148, 150, 152, 154, 155, 157,
158, 161, 162, 163, 165, 166, 167, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180,
181, 182, 183, 186, 189, 190, 191, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201,
202, 204, 205, 206, 208, 212, 217, 222, 227, 233, 234, 236, 238, 246, 248, 249,
250, 252, 253, 256, 259, 263, 264, 266, 270, 271, 272, 277, 278, 279, 280, 281.
Diligencia de cierre del protocolo: 126.

Donacién: 5.

Dote: promesa de: 42, 46, 53, 185; ratificacion de promesa de: 43; recibo de: 104,
221; reconocimiento de: 45.

Finiquito: 54, 116, 123, 151, 164, 219, 239, 264, 277.

Hipoteca: 79; cancelacion de: 56.

Lasto: 209.

Obligacién: 220.

Pago: 80.

Partido a medias: 38, 62, 90, 96, 98, 131, 149, 215.

Poder: en causa propia: 223, 242, 255, 275; especial: 1, 4, 17, 22, 35, 52, 91, 119,
153, 1<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>